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1. Teil: Begriff, Wesen und Aufgabe des Strafverfahrens 

Das Strafverfahren ist ein rechtlich geordneter Vorgang zur Gewinnung einer 
richterlichen Entscheidung ueber ein materielles Rechtsverhaeltnis. 
Zu unterscheiden sind materielles und formelles Strafrecht. Das materielle 
Strafrecht regelt die Voraussetzungen fuer die Strafbarkeit einer Handlung und 
droht die Rechtsfolge an. Es hat seine Grundlagen im Strafgesetzbuch und 
strafrechtlichen Nebengesetzen. 
Das Strafverfahrensrecht (auch formelles Strafrecht oder Strafprozessrecht 
genannt) regelt die Art und Weise der Durchsetzung des staatlichen 
Strafanspruchs. Es hat seine Grundlagen in der Strafprozessordnung, dem 
Gerichtsverfassungsgesetz, dem Jugendgerichtsgesetz, dem Strafgesetzbuch, der 
Verfassung sowie in der Europaeischen Konvention zum Schutze der 
Menschenrechte und der Grundfreiheiten. 

Zur Durchsetzung des Strafanspruchs bedarf es eines rechtlich geordneten 
Verfahrens. Die Vorschriften muessen 

• genau darauf abgestellt sein, dem materiellen Strafrecht in einer dem 
wahren Sachverhalt entsprechenden Weise zur Durchsetzung zu 
verhelfen 

• die Grenzen festlegen, die der Eingriffsfreiheit der 
Strafverfolgungsbehoerden zum Schutze der Freiheit des einzelnen 
gezogen sind 

• die Moeglichkeit schaffen, durch eine abschließende Entscheidung den 
gestoerten Rechtsfrieden wiederherzustellen. 

Das Recht zu strafen obliegt ausschließlich dem Staat. Aus diesem Recht 
resultiert zugleich die Pflicht, fuer den Schutz der Buerger Sorge zu tragen. Dies 
erfolgt durch Vorschriften, die eine staatliche Verfolgung und Ueberfuehrung 
des Rechtsbrechers ermoeglichen und den Rechtsfrieden durch endgueltigen 
Abschluß des Verfahrens erneuern. 
Ziel des Strafverfahrens ist deshalb eine materiell richtige, 
prozeßordnungsmaeßig zustande gekommene, Rechtsfrieden schaffende 
Entscheidung. 
Grundelemente des Strafverfahrens sind dessen Zuverlaessigkeit, Transparenz, 
Fairness und Foermlichkeit. 
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1.Часть: Понятие, сущность и задачи уголовного процесса 

Уголовный процесс является правовой процедурой для получения 
судебного решения о материальных правоотношениях. 
Следует различать материальное и формальное уголовное право. 
Материальное уголовное право регулирует предпосылки наказуемости 
деяния и правовые последствия его совершения. Нормы данного права 
содержатся в уголовном кодексе и дополнительных уголовных законах, не 
включенных в уголовный кодекс. 
Уголовно-процессуальное право (его называют также формальное 
уголовное право) регулирует вид и способ реализации уголовно-правового 
притязания государства. Нормы этого права находятся в Уголовно-
процессуальном кодексе, в Законе о судоустройстве, в Законе об 
отправлении правосудия по делам несовершеннолетних, в Уголовном 
кодексе, в Конституции, а также в Европейской Конвенции по защите 
основных прав и свобод человека. 
Для осуществления уголовного преследования требуется урегулированная 
правом процедура. Нормативные предписания должны 

• быть точно направлены на реализацию материального 
уголовного права в соответствии с конкретными 
обстоятельствами уголовного дела; 

• устанавливать границы вмешательства органов уголовного 
преследования в права и законные интересы граждан; 

• создать возможность для того, чтобы окончательное решение по 
делу восстановило нарушенный общественный порядок 

Право на наказание принадлежит исключительно государству. Из этого 
права одновременно следует обязанность заботится о защите граждан. Это 
достигается посредством предписаний, которые делают возможным 
государственное преследование и изобличение правонарушителя, а также 
посредством окончательного завершения процесса. 
Исходя из этого, целью уголовного процесса является вынесение 
правильного с точки зрения материального права решения, принятого в 
соответствии с процессуальными нормами и восстанавливающего 
правовой порядок. 
Основными элементами уголовного процесса являются его 
достоверность, «прозрачность», соответствие принципу справедливости 
(«fair процесс») и официальность. 
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2. Teil: Struktur und Ablauf des Strafverfahrens 

A. Struktur des Strafverfahrens 

Strafverfahren 

Erkenntnisverfahren 

Ordentliches 
Erkenntnisverfahr 

en 

Besondere 
Verfahrensart 

en 

Rechtskraf 
t 

Vollstreckungsverfahren 

Strafvollstrecku 
ng 

Strafvollzug 

B. Ablauf des ordentlichen Erkenntnisverfahrens 

I. Erste Instanz: Ermittlungsverfahren - Zwischenverfahren -
Hauptverhandlung 

1. Ermittlungsverfahren 

Das ordentliche Erkenntnisverfahren in der ersten Instanz beginnt mit dem 
Ermittlungsverfahren. Es hat seine Grundlagen in den §§ 151 ff. StPO. 
Die Staatsanwaltschaft oder die Polizei als Hilfsbeamte der StA 
(Staatsanwaltschaft) ermitteln, ob ein hinreichender Tatverdacht damer 
besteht, daß ein Beschuldigter eine strafbare Handlung begangen hat. 
Das Ermittlungsverfahren endet mit der Entschließung der 
Staatsanwaltschaft. Die Staatsanwaltschaft hat die Moeglichkeit, das Verfahren 
nach § 170 Abs. 2 oder §§ 153 ff. StPO einzustellen oder oeffentliche Klage 
nach § 170 Abs. 1 StPO mit Einreichung der Anklageschrift bei Gericht zu 
erheben. 
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2. Часть: Структура и ход процесса 

А. Структура уголовного процесса 

Б. Процесс расследования в рамках обычного судопроизводства 

I. Первая инстанция: предварительное расследование - подготовка к 
судебному заседанию - судебное разбирательство 

1. Предварительное расследование 

Процесс расследования дела в рамках обычного судопроизводства начина­
ется с предварительного расследования. Основные положения о предва­
рительном расследовании содержаться в §§ 151 и след. Уголовно-
процессуального кодекса (далее УПК). 
Прокуратура или полиция как вспомогательный орган прокуратуры уста­
навливают, имеется ли достаточно обоснованное подозрение в соверше­
нии преступления обвиняемым. 
Предварительное расследование заканчивается вынесением постановле­
ния прокуратуры. У прокуратуры есть возможность прекратить процесс 
согласно § 170 абз. 2 или §§ 153 и след. УПК или предъявить обвинение 
согласно § 170 абз. 1 УПК с передачей обвинительного заключения в суд. 
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2. Zwischenverfahren 

Hat die Staatsanwaltschaft oeffentliche Klage erhoben, schließt sich das 
Zwischenverfähren an. Dieses hat seine Grundlage in den §§ 199 ff. StPO. 
Das fuer die spaetere Hauptverhandlung zustaendige Gericht prueft, ob der 
Angeschuldigte der in der Anklageschrift vorgeworfenen Tat hinreichend 
verdaechtig erscheint. 
Verneint das Gericht nach der Pruefung, dass ein hinreichender Tatverdacht 
besteht, so ergeht ein Beschluss, das Hauptverfahren nicht zu eroeffhen, § 204 
StPO. Bejaht das Gericht einen hinreichenden Tatverdacht, so hat es dennoch 
die Moeglichkeit, das Verfahren einzustellen, §§ 205, 206 a, b StPO. Liegt kein 
Einstellungsgrund vor und besteht ein hinreichender Tatverdacht, so erlaeßt das 
Gericht den Eroeffnungsbeschluss, §§ 203, 207 StPO. 
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2. Подготовка к судебному заседанию 

Если прокуратура предъявила обвинение, то далее следует подготовка к 
судебному заседанию. Основные положения о подготовке к судебному 
заседанию содержатся в §§ 199 и след. УПК. 
Компетентный суд, которому подсудно дальнейшее рассмотрение дела в 
судебном заcедании, проверяет, имеются ли достаточные основания для 
подозрения обвиняемого в совершении того преступления, которое 
вменяется ему в обвинительном заключении. 
Если суд после проверки придет к выводу, что основания для подозрения 
отсутствуют, то он выносит решение, согласно которому судебное 
разбирательство не производится, § 204 УПК. Если же суд придет к 
выводу, что есть данные для подозрения, то у него, тем не менее, есть 
возможность прекратить процесс согласно §§ 205, 206 а, b УПК. Если 
отсутствуют основания для прекращения процесса и имеются достаточные 
основания для подозрения, то суд выносит постановление о принятии дела 
к производству, §§ 203, 207 УПК. 
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3. Hauptverfahren 

Liegt ein Eroeffnungbeschluß vor, folgt das Hauptverfahren. Es hat seine 
Grundlage in den §§ 213 ff. StPO. 
Das Hauptverfahren gliedert sich in Vorbereitung, §§ 213 ff. StPO und 
Duchführung der Hauptverhandlung, §§ 226 ff. StPO. Das Gericht prueft, 
ob der Angeklagte einer Straftat schuldig ist. 
Das Hauptverfahren endet in der Regel mit einem Urteil, § 260 StPO, mit das 
Gericht den Angeklagten schuldig oder frei sprechen kann. 

II. Zweite Instanz 

Das Urteil aus der 1. Instanz erlangt nur Rechtskraft, wenn kein Rechtsmittel 
eingelegt wird. 
An das Hauptverfahren in der 1. Instanz kann sich aber ein 
Rechtsmittelverfahren anschließen. Dieses wird eroeffnet, wenn der 
Beschuldigte oder die StA (Staatsanwaltschaft) von einem Rechtsmittel 
Gebrauch machen. Grundlage des Rechtsmittelverfahrens sind die §§ 296 ff. 
StPO 

III. Besondere Verfahrensarten 

Besondere Verfahrensarten sind das Privatklageverfahren, §§ 374 ff. StPO, das 
Nebenklageverfahren, §§ 395 ff. StPO und das Strafbefehlsverfahren, §§ 407 ff. 
StPO. 

Abweichend, von dem Grundsatz, dass die Strafverfolgung ausschließlich dem 
Staat obliegt, kann bei bestimmten in § 374 Abs. 1 StPO aufgelisteten Delikten 
auch der Verletzte Privatklage erheben. Die StA erhebt in einem solchen Fall 
nur Klage, wenn die im oeffentlichen Interesse liegt. 

Im Nebenklageverfahren hat der durch eine der in § 395 StPO genannten 
Straftaten Verletzte die Moeglichkeit sich der von der StA erhobenen 
oeffentlichen Klage anzuschließen. Die Nebenklage ist zur oeffentlichen Klage 
streng akzessorisch. 
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3. Судебное рассмотрение уголовного дела 

За вынесением постановления о принятии дела к производству следует 
рассмотрение уголовного дела судом. Основы такого рассмотрения 
содержатся в §§ 213 и след. УПК. 
Рассмотрение уголовного дела судом состоит из подготовительной части, 
§§ 213 и след. УПК и проведения судебного разбирательства, §§ 226 и 
след. УПК. Суд проверяет, виновен ли обвиняемый в совершении 
преступления. 
Как правило, рассмотрение уголовного дела судом завершается 
вынесением приговора, § 260 УПК, в котором суд может признать 
обвиняемого виновным в совершении преступления или оправдать его. 

II. Вторая инстанция 

Приговор суда первой инстанции обретает правовую силу только в том 
случае, если он не обжалуется. 
За судебным разбирательством дела по первой инстанции может 
последовать процесс обжалования. Он начинается тогда, когда 
обвиняемый или прокурор воспользовались одним из средств 
обжалования. Основы производства по обжалованию содержаться в §§ 296 
и след. УПК. 

III. Особые виды судопроизводства 

Особыми видами судопроизводства являются производство по делам 
частного обвинения, §§374 и след. УПК, производство по делам частно-
публичного обвинения, §§ 395 и след. УПК и упрощенное производство по 
делам, рассматриваемым без обвинительного заключения, §§ 407 и след. 
УПК. 

Несмотря на положение, согласно которому правом на уголовное 
преследование обладает только государство, по отдельной категории дел, 
определенной в § 374 абз. 1 УПК, уголовное дело может быть возбуждено 
только при наличие жалобы потерпевшего. Прокуратура в таких случаях 
может вынести обвинительное заключение, если в этом имеется 
публичный интерес. 

В производстве по делам частно-публичного обвинения у потерпевшего 
есть возможность присоединиться к предъявленному прокуратурой 
обвинению, а именно в случаях совершения преступлений, 
предусмотренных в § 395 УПК. Жалоба потерпевшего в таком случае 
строго зависима от предъявленного обвинения. 
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Das Strafbefehlsverfahren ermoeglicht eine einseitige Straffestsetzung ohne 
Hauptverhandlung und Urteil. Es ist ein summarisches Strafverfahren, das sich 
auf Verfahren bezieht, deren Gegenstand Vergehen (vgl. § 12 StGB) sind, die 
vor dem Amtsgericht verhandelt werden. Der Strafbefehl ist eine vorlaeufige 
Entscheidung, die der Angeklagte durch Nichtanfechtung rechtskraeftig werden 
lassen kann. Er kann aber auch durch rechtzeitige Einsprucheinlegung die 
Durchfuehrung der Hautpverhandlung erzwingen. 
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Упрощенное производство делает возможным одностороннее назначение 
наказания без судебного разбирательства и приговора. Это суммарное 
уголовное производство, которое возможно по делам об уголовных 
проступках (ср. § 12 УК Германии), подлежащих рассмотрению в суде 
низшего звена. Решение судьи по уголовному делу, вынесенное в порядке 
суммарного судопроизводства, является предварительным решением, 
которое вступает в силу, если обвиняемый его не оспаривает. В ином 
случае он может посредством своевременной подачи жалобы требовать 
проведения судебного рассмотрения. 
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С. Vollstreckungsverfahren 

Nach Eintritt der Rechtskraft der Entscheidung folgt das 
Vollstreckungsverfahren. Es besteht aus zwei Phasen: der Strafvollstreckung 
im engeren Sinne, §§ 449 ff. StPO, mit der die Einleitung und generelle 
Ueberwachung der Urteilsdurchsetzung gemeint ist und dem Strafvollzug, der 
die Durchfuehrung der Strafsanktion im einzelnen beinhaltet und seine 
Grundlagen im Strafvollzugsgesetz hat. Das Vollstreckungsverfahren ist nicht 
mehr Gegenstand dieses Buches. 
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С. Исполнительное производство 

После вступления решения в законную силу следует исполнительное 
производство. Оно состоит из двух фаз: исполнение наказания в узком 
смысле, §§ 449 и след. УПК, под которым имеется в виду начальный 
процесс приведения приговора в исполнение и общий надзор за его 
осуществлением, и отбывание наказания, которое включает в себя 
исполнение конкретной уголовной санкции. Основные положения об 
отбывании наказания содержатся в Законе об исполнении наказания. 
Исполнительное производство не будет рассматриваться далее в этой 
книге. 
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3. Teil: Die Lehre vom Gericht 

Art. 101 Abs. 1 Satz 2 GG, § 16 Satz 2 GVG bestimmen den Grundsatz des 
„gesetzlichen Richters": Niemand darf seinem gesetzlichen Richter entzogen 
werden. 
Der „gesetzliche Richter" ist der durch das Gesetz und die 
Geschäftsverteilungspläne der Gerichte allgemein und im voraus bestimmte 
Richter. 
Art. 101 Abs. 1 Satz 2 GG gewährt also einen grundrechtsähnlichen Ansprach 
(BVerfGE 40, 356, 360 f.) darauf, daß der Staat durch das Strafverfahrens- und 
Gerichtsorganisationsrecht im Vorwege für jeden denkbaren Rechtsfall regelt, 
welches Gericht in der Sache zu befinden hat. 

A. Gerichtsorganisation 

Gerichtsaufbau in Strafsachen siehe Anlage 1 

I. Rechtsprechungsmonopol der staatlichen Gerichte 

Art. 92 GG konkretisiert das Gewaltenteilungsprinzip: die Norm weist die 
Aufgabe der Rechtsprechung ausschließlich den Richtern zu. Zugleich 
beinhaltet es eine spezielle Kompetenzverteilung für die Organisation der 
rechtsprechenden Gewalt: Grundsätzlich sind die Länder für die Einrichtung der 
Gerichte zuständig, der Bund besitzt dagegen nur die ihm ausdrücklich 
zugewiesenen Kompetenzen. 

II. Bestrafungsmonopol der Strafgerichte 

1. Begriff 

Rechtsprechung = Richtermonopol, Bestrafung = Rechtsprechung 
-> also Bestrafungsmonopol des Richters! 
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3. Часть: Учение о судоустройстве 

Статья 101 абз. 1 предл. 2 Основного Закона, § 16 предл. 2 Закона о судоус­
тройстве определяют принцип «законного судьи»: Никто не может быть 
лишен своего «законного судьи». 
«Законный судья» - это судья, в общем и заранее определенный законом и 
планом распределения дел в суде. 
Статья 101 абз. 1 предл. 2 Основного Закона предоставляет право требова­
ния, близкое по своей природе к основным правам, закрепленным в Основ­
ном законе (Решения Федерального Конституционного суда (далее ФКС) 
40, с. 356, 360 и след.), которое заключается в том, что государство посред­
ством уголовно-процессуального права и организации судоустройства зара­
нее определяет для каждого возможного судебного дела, какой суд будет 
его рассматривать. 

А. Судоустройство 

Судоустройство по уголовным делам см. в приложении 1. 

I. Монополия государственных судов на осуществление правосудия 

Статья 92 Основного закона конкретизирует принцип разделения властей: 
норма устанавливает, что задача отправления правосудия принадлежит ис­
ключительно судьям. Одновременно эта норма содержит специальное раз­
деление компетенции в сфере судебной власти: организация судов отно­
сится к компетенции земель, а федерация обладает только той компетен­
цией, которая специально за ней закреплена. 

II. Монополия уголовных судов на назначение наказания 

1. Понятие 

Правосудие = судейская монополия, определение уголовного наказания = 
правосудие -> следовательно, монополия судьи на назначение наказа-
ния! 
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2. Gegenstand der Rechtsprechung der Strafgerichtsbarkeit 

Gegenstand der Rechtsprechung in Strafsachen ist in erster Linie Strafrecht nach 
dem Strafgesetzbuch und strafrechtlichen Nebengesetzen. 
Ordnungswidrigkeiten werden grundsätzlich durch die Verwaltungsbehörde in 
einem vereinfachten Verfahren geahndet, § 35 OWiG. Der Strafrichter ist nur 
zuständig, wenn gegen den behördlichen Bußgeldbescheid vorgegangen wird, 
§§ 67 ff. OWiG. 
In Steuerstrafsachen führen zwar in erster Linie die Finanzbehörden die 
Ermittlungen, § 386 Abs. 1 Satz 2 АО, die StA kann jedoch das 
Ermittlungsverfahren jederzeit an sich ziehen. Ab Anklage ist das Strafgericht 
zuständig, § 391 АО. 
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2. Предмет правосудия в области уголовного судопроизводства 

Предметом правосудия по уголовным делам является в первую очередь 
применение уголовного права согласно Уголовному кодексу и 
дополнительным уголовным законам, не включенным в Уголовный кодекс. 
Административные правонарушения рассматриваются 
административными органами в упрощенном порядке, § 35 Закона об 
административных правонарушениях. Данные дела подведомственны 
судьям по уголовным делам только в том случае, если нарушается 
вынесенное административным органом решение о взимании денежного 
штрафа, §§ 67 и след. Закона об административных правонарушениях. 
Налоговые преступления в первую очередь расследуются финансовыми 
органами, § 386 абз. 1 предл. 2 Положения о порядке взимания налогов, 
сборов и пошлин; однако прокуратура в любой момент может принять дело 
к своему производству. С момента предъявления обвинения данное дело 
подведомственно суду по уголовным делам, § 391 данного Положения. 
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III. Bund und Länder als Träger der Gerichtshoheit. 

Die Aufteilung der Gerichtshoheit ist zwischen Bund und Ländern in Art. 92 
GG, dem föderativen Aufbau der Bundesrepublik entsprechend, festgeschrieben. 

I. Bundesgerichte 

• Bundesverfassungsgericht 
• Oberste Bundesgerichte (Art. 95 GG): BGH, BAG, BVerwG, BSozG, 

BFinH. 
• Andere Bundesgerichte: Bundespatentgericht, Bundesdisziplinarkammer 

(für nichtrichterliche Bundesbeamte), Truppendienstgerichte. 

II. Landesgerichte 

Die Trägerschaft für alle übrigen Gerichte liegt bei den Ländern, d.h. sie haben 
die Hoheit über Errichtung, Besetzung und Erhaltung. Aber auch Landesgerichte 
wenden sachlich und prozessual zumeist Bundesrecht an. 

IV. Ausnahme- und Sondergerichte; besondere Abteilungen 

1. Ausnahme- und Sondergerichte 

Sondergerichte Art. 101 Abs. 2 GG sind ständige Gerichte, durch Abzweigung 
aus der ordentlichen Gerichtsbarkeit nach allgemeinen Merkmalen für eine 
unbestimmte Vielzahl künftiger (!) Fälle errichtet. Abstrakt-generelle 
Umschreibung des Tätigkeitsbereichs. 
Auf strafrechtlichem Gebiet sind derzeit Sondergerichte nicht tätig. Früher 
dagegen waren Sondergerichte häufiger, z.B. Militärgerichte nach MilStrGerO 
1898, KriegsGer in der NS-Zeit (1933/34, 1936); Staatsgerichtshof zum Schutz 
der Republik (1922-1926); Wuchergerichte (1919 - 1924) zur Aburteilung von 
Wirtschaftsdelikten. 
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III. Федерация и земли как носители судебной власти 

Разделение судебной власти между Федерацией и землями, которое 
соответствует федеративному устройству Германии, урегулировано в 
статье 92 Основного закона. 

1. Федеральные суды 

• Федеральный Конституционный суд 
• Высшие федеральные суды (статья 95 Основного закона): 

Федеральный Верховный суд, Федеральный суд по трудовым спорам, 
Федеральный Административный суд, Федеральный суд по 
социальным вопросам, Федеральный Финансовый суд. 

• Прочие федеральные суды: Федеральный Патентный суд, 
Федеральная Дисциплинарная палата (для федеральных служащих, не 
являющихся судьями), Военные суды. 

2. Суды земель 

Носителями судебной власти для всех прочих судов являются 
федеральный земли, обладающие верховной властью при создании, 
финансировании и определении состава суда. Однако суды земли 
применяют преимущественно материальное и процессуальное право 
Федерации. 

IV. Чрезвычайные и специализированные суды; особые коллегии 

1. Чрезвычайные и специализированные суды 

Специализированные суды согласно статье 101 абз. 2 Основного 
закона - это постоянные суды, выделенные из системы общего правосудия 
по общим признакам для неопределенного количества будущих (!) дел. 
Компетенция таких судов определена в общем, абстрактно. 
На сегодняшний день в области уголовного судопроизводства 
специализированные суды не действуют. Ранее, напротив, такие суды 
действовали довольно часто, например, Военные суды по Положению о 
военных уголовных судах 1898 г., Военные суды во времена нацизма 
(1933/34, 1936); Конституционный суд Веймарской республики (1922-
1926); Суд по делам о ростовщичестве для осуждения за экономические 
преступления (1919-1924). 
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Im Dritten Reich gab es vermehrt Sondergerichte, z.B.: Volksgerichtshof als 
erst- und letztinstanzliches Gericht für politische Strafsachen. Daneben Bildung 
von sog. Sondergerichten bei den Landgerichten. Deren Zuständigkeit wurde 
allmählich von kleineren politischen Sachen (1933) bis zu Kapitalsachen (1938) 
unter Verdrängung des Schwurgerichts ausgedehnt und so OLG und RG als 
Revisionsgerichte ausgeschaltet, da es kein ordentliches Rechtsmittel gegen 
Sondergerichtsurteile gab. Allenfalls eine Wiederaufnahme war möglich, die 
ggf. die Sache ins ordentliche Verfahren überleitete. 
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Во времена Третьего Рейха создавалось довольно много 
специализированных судов, например, Высший Народный суд по 
политическим уголовным преступлениям, действовавший как суд первой и 
последней инстанции. Наряду с этим создавались так называемые 
специализированные суды при судах земель, компетенция которых 
постепенно распространилась от мелких политических дел (1933) до 
тяжких преступлений (1938), вытеснив суды присяжных и верховные 
суды земель и Суд Рейха в качестве кассационной инстанции, так как не 
предусматривалось обжалование приговоров, вынесенных 
специализированными судами. В любом случае было возможно 
возобновление процесса по вновь открывшимся обстоятельствам, которое 
могло привести к рассмотрению дела в обычном судопроизводстве. 
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Ausnahmegerichte sind erst nach der Tatbegehung zur Untersuchung und 
Entscheidung eines oder mehrerer konkreter oder individüller bestimmter 
Einzelfälle oder zur Aburteilung besonderer Personen eingesetzte Gerichte. 
Ausnahmegerichte sind durch §16 GVG und Art. 101 Abs. 1 Satz 1 GG 
rundweg verboten. 

2. Besondere Abteilungen und Kammern 

• Jugendrichter und -Schöffengericht beim AG, Jugendkammer beim LG, § 
33 JGG 

• Staatsschutzkammer beim LG, § 74 a GVG 
• Wirtschaftsstrafkammer beim LG, § 74 с GVG 

B. Zuständigkeit der Strafgerichte 

I. Arten der Zuständigkeiten im Überblick 
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Sachliche Zuständigkeit 

Verteilung der 
Rechtssachen auf die 
Sprachkörper des ersten 
Rechtszugs nach der Art 
oder ihrer Schwere. 

Oertliche Zuständigkeit 

Auswahl unter mehreren 
sachlich zuständigen 
Gerichten nach örtlichen 
Gesichtspunkten 

Funktionelle 
Zuständigkeit 
bezeichnet Zuweisung 
nach anderen als 
sachlichen oder örtlichen 
Gesichtspunkten 



Чрезвычайные суды - это суды, учреждаемые после совершения 
преступления для проведения расследования и вынесения решения по 
одному или нескольким конкретным или индивидуально-определенным 
делам либо для осуждения определенных лиц. Создание чрезвычайных 
судов согласно § 16 Закона о судоустройстве и ст. 101 абз. 1 предо. 1 
Основного закона категорически запрещено. 

2. Особые коллегии и палаты 

• Судья по делам несовершеннолетних и суд шеффенов по этим делам 
при судах низшего звена, коллегия по уголовным делам 
несовершеннолетних при окружных судах, § 33 Закона об 
отправлении правосудия по делам несовершеннолетних; 

• коллегия при окружном суде, рассматривающая дела, связанные с 
преступлениями против безопасности государства, § 74 а Закона о 
судоустройстве; 

• судебная палата по рассмотрению дел об экономических 
преступлениях при окружных судах, § 74 с Закона о судоустройстве. 

Б. Подсудность уголовных дел судам 

I. Виды подсудности 
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Предметная 
подсудность 
Распределение 
уголовных дел среди 
судов первой инстанции 
по виду или тяжести 
совершенного деяния 

Территориальная 
подсудность 
Выбор среди множества 
судов одной 
предметной 
компетенции по 
территориальным 
основаниям 

Функциональная 
подсудность 
Характеризует 
распределение 
уголовных дел согласно 
другим основаниям 
нежели предметные и 
территориальные 



II. Sachliche Zuständigkeit 

Die sachliche Zuständigkeit beschreibt die Verteilung der Rechtssachen auf die 
verschiedenen Spruchkörper des ersten Rechtszugs nach ihrer Art oder ihrer 
Schwere. Geregelt ist die sachliche Zuständigkeit im GVG. 
Die Festlegung der sachlichen Zuständigkeit kann abstrakt durch das Gesetz 
oder konkret nach der Straferwartung oder der Bedeutung der Sache erfolgen. In 
einigen Fällen bestimmt das Gesetz abstrakt daß bestimmt bezeichnete 
Straftaten bestimmten Spruchkörpern zugewiesen sind, in anderen ist es die 
angedrohte Höchststrafe, die für die Verteilung maßgebend ist. 
Die Festlegung der sachlichen Zuständigkeit kann aber auch konkret nach der 
Straferwartung oder der Bedeutung der Sache erfolgen. Welche Strafe zu 
erwarten ist oder in welchem Maße die Sache von Bedeutung ist, entscheidet die 
StA. 
Die StPO und das GVG enthalten in ihrer heute geltenden Fassung sowohl 
abstrakte als auch konkrete Regelungen, vgl. dafür beispielhaft die §§ 24, 25, 74 
und 76 GVG. 
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II. Предметная подсудность 

Предметная подсудность определяет распределение уголовных дел среди 
различных судов, рассматривающих дело по первой инстанции, в 
зависимости от вида и тяжести совершенного деяния. Предметная 
подсудность урегулирована в Законе о судоустройстве. 
Предметная подсудность может определяться в законе абстрактно или 
конкретно, согласно предположению о размере наказания или в 
зависимости от значимости дела. В некоторых случаях закон абстрактно 
регулирует, что уголовные дела одной категории рассматриваются 
определенными судами, в других случаях решающую роль при 
распределении дел играет предусмотренный максимальный размер 
наказания. 
Предметная подсудность может определяться конкретно, исходя из 
предполагаемого размера наказания или в зависимости от значения дела. 
Какое наказание будет предположительно назначено, или какое значение 
имеет уголовное дело, решает прокуратура. 
УПК и Закон о судоустройстве содержат в действующей редакции как 
абстрактное, так и конкретное регулирование предметной подсудности, 
см., например, §§ 24, 25,74 и 76 Закона о судоустройстве. 
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1. Die sog. bewegliche Zuständigkeit 

Das Prozeßrecht räumt der StA in bestimmtem Umfang eine Wahlmöglichkeit 
hinsichtlich des Spruchkörpers ein, bei dem sie Anklage erheben will. 
Wahlmöglichkeiten hat die StA in folgenden Fällen: 
§§ 24 Abs. 1 Nr. 3, 74 Abs. 1 Satz 2 GVG: Wegen der besonderen Bedeutung 
des Falles kann die StA statt beim AG Anklage beim LG erheben. 
§ 74 a Abs. 2 GVG: UEbernimmt der Generalbundesanwalt wegen der 
besonderen Bedeutung des Falles die Verfolgung, so entfällt die Zuständigkeit 
des LGs und das OLG ist Eingangsinstanz. 
Die Vorzüge dieser Regelung liegen in der Praxis. Weder die abstrakte 
Umschreibung nach Tatbeständen oder der Deliktsqualität noch die Höhe der zu 
erwartenden Strafe gestatten es in allen Fällen, eine Tat nach ihrem Gewicht in 
der Zuständigkeitsordnung richtig einzustufen. 
Bedenken bestehen jedoch im Hinblick auf die Rechtsstaatlichkeit der 
Regelung. Sinn und Zweck der Zuständigkeitsordnung ist es, für jede Straftat 
einen bestimmten Spruchkörper gesetzlich zur Verfügung zu stellen. Mit der 
Wahlmöglichkeit für die StA wird der Grundsatz des „gesetzlichen Richters" in 
Frage gestellt. Zur Kritik vgl. Herzog, StV 1993, 609. 
Nach Ansicht des Bundesverfassungsgerichts sei die Regelung 
verfassungskonform, da die StA beim LG anklagen müsse, wenn die 
Voraussetzungen vorlägen. Zudem werde die Entscheidung der StA durch das 
eröffnende Landgericht kontrolliert, das gem. § 209 StPO das Verfahren selbst 
vor dem AG eröffnen könne (BVerfGE 9, 223; 22, 254.). 

2. Verbindung 

Sachen, die jede für sich in die Zuständigkeit verschiedener Gerichte gehören, 
können verbunden bei dem Gericht der höheren Zuständigkeit anhängig 
gemacht werden, wenn der erforderliche Zusammenhang besteht. 
§ 3 StPO regelt, wann der erforderliche Zusammenhang besteht: 

• Persönlicher Zusammenhang, § 3 Alt. 1 StPO: ein und demselben 
Beschuldigten werden mehrere verfahrensrechtlich selbständige Straftaten 
iSd § 264 StPO vorgeworfen. 

• Sachlicher Zusammenhang, § 3 Alt. 2 StPO: hier wird eine Tat mehrerer 
Beschuldiget untersucht. 
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1. Так называемая «скользящая» подсудность 

Процессуальное право предоставляет прокуратуре в определенном объеме 
возможность выбора суда, в который она передает обвинительное 
заключение. Такая возможность предоставляется прокуратуре в 
следующих случаях: 
§§ 24 абз. 1 № 3, 74 абз. 1 предл. 2 Закона о судоустройстве: вследствие 
особого значения дела прокуратура может предъявить обвинение вместо 
суда низшего звена в окружной суд. 
§ 74 а абз. 2 Закона о судоустройстве: если Генеральный прокуратур 
Федерации вследствие особого значения дела принимает его к своему 
производству, то первой инстанцией по данному делу вместо окружного 
суда является Верховный суд земли. 
Преимущества такого регулирования подтверждаются практикой. Ни 
абстрактное описание составов преступлений или качества деликта, ни 
размер предполагаемого наказания не позволяют во всех случаях 
правильно отнести преступление согласно его тяжести к определенной 
подсудности. 
Однако возникают сомнения относительно соответствия такого правила 
принципу правового государства. Смысл и цель правил подсудности 
состоит в том, чтобы для каждого преступления законным образом 
обеспечить определенный суд. Возможность выбора суда прокуратурой 
ставит под вопрос принцип «законного судьи». Критику см.: Herzog StV 
1993, 609. 
По мнению Федерального Конституционного суда, такое регулирование 
не противоречит Основному закону, так как прокуратура должна 
предъявлять обвинение в окружном суде, если для этого имеются все 
предпосылки. Кроме того, решение прокуратуры подконтрольно 
окружному суду, который согласно § 209 УПК может направить дело по 
подсудности в суд низшего звена (Решения ФКС 9, с. 223; 22, с. 254). 

2. Соединение уголовных дел 

Дела, каждое из которых относится к подсудности различных судов, могут 
быть соединены и переданы в вышестоящий суд, если существует 
необходимая взаимосвязь уголовных дел. 
§ 3 УПК регулирует случаи наличия такой взаимосвязи: 

• Личная взаимосвязь, § 3 альтернатива 1 УПК: одному и тому же 
обвиняемому вменяются несколько в уголовно-процессуальном 
смысле самостоятельных преступлений согласно § 264 УПК. 

• Предметная взаимосвязь, § 3 альтернатива 2 УПК: расследуется дело 
по одному преступлению, совершенному несколькими 
обвиняемыми. 
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• Gesetzlich nicht geregelt ist der sog. kombinierte Zusammenhang. Er ist 
aber anerkannt und liegt vor, wenn beide Alternativen des § 3 StPO 
zutreffen, z.B. wenn dem einen Beschuldigten eine Tat vorgeworfen hat, zu 
der ein weiterer eine Begünstigung begangen haben soll. 

Die Verbindung kann erfolgen durch 
• die StA, indem sie von vornherein eine gemeinschaftliche Anklage vor dem 

höheren Gericht erhebt, § 2 I StPO, 
• durch Beschluß des höheren Gerichts, § 4 I, II 1 StPO. 
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• Законодательно не урегулирована так называемая комбинированная 
взаимосвязь. Однако эта взаимосвязь является общепризнанной и 
имеется в том случае, если применимы обе альтернативы § 3 УПК, 
например, если одному обвиняемому вменяется совершение 
преступления, а второму -укрывательство этого преступления. 

Соединение может последовать: 
• по решению прокуратуры, при этом она сразу предъявляет 

публичное обвинение в вышестоящий суд, § 2 I УПК, 
• по решению вышестоящего суда, § 4 I, II 1 УПК. 
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III. Ortliche Zuständigkeit, §§ 7 ff. StPO 

Die örtliche Zuständigkeit wird durch den sog. Gerichtsstand beschrieben. 
Grundlage dafür sind die §§ 7 ff. StPO. 

Arten der Gerichtsstände: 

Ordentliche Gerichtsstände 

Allgemeine 
primär: 
• Tatort, 

§ 7 StPO 
• Wohnsitz/ 

Aufenthalt 
sort, § 8 
StPO 

subsidiär: 
Ergreifungs 
ort§ 9 StPO 

besondere 
Staats-
schutzdelik 
te, 
§§ 120, 74 а 
GVG 

Presse­
delikte, 
§ 7 Abs. 
2 StPO 

Außerordentliche 
Gerichtsstände 

Zusamme 
n-hang 
§ 13 StPO 

Gerichtlic 
he 
Bestimmu 
ng 
§ 13 а 
StPO 

1. Die ordentlichen Gerichtsstände 

Die ordentlichen Gerichtsstände lassen sich in allgemeine und besondere 
unterscheiden. 

a. Allgemeine Gerichtsstände 

Zu den allgemeinen Gerichtsständen zählt der Tatort, § 7 StPO, der Wohnsitz 
bzw. Aufenthaltsort, § 8 StPO, sowie der Ergreifungsort, § 9 StPO. 
Nach § 7 ist der Gerichtsstand bei dem Gericht begründet, in dessen Bezirk die 
Straftat begangen ist. Tatort ist jeder Ort, an dem zumindest eine Tathandlung 
erfolgte oder an dem der Erfolg eingetreten ist bzw. eintreten sollte. 
Nach § 8 I StPO ist der Gerichtsstand auch bei dem Gericht begründet, in dessen 
Bezirk der Angeschuldigte zur Zeit der Klageerhebung seinen Wohnsitz, §§ 7-
11 BGB, hat. Hat der Angeschuldigte keinen Wohnsitz im Geltungsbereich der 
StPO, so begründet der Aufenthaltsort oder der letzte Wohnsitz den 
Gerichtsstand, § 8 II StPO. 
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III. Территориальная подсудность, §§ 7 и след. УПК 

Компетенция судов определяется посредством территориальной 
подсудности. Основания для этого содержатся в §§ 7 и след. УПК. 
Виды подсудности: 

Обычная подсудность 

Общая 
Основная: 
• Место 
совершения 
преступления, 
§7 УПК 
• Место 
жительства/ 
пребывания, 
§ 8УПК 

Допол-
нитель-
ная: 
Место 
задержа-
ния, § 9 
УПК 

Специальная 
Преступле 
ния, 
направлен 
ные 
против 
безопас-
ности 
государст-
ва, 
§§120, 74 а 
Закона о 
судоустро 
йстве 

Преступлени 
я в облас-
ти средств 
массовой 
информации, 
§ 7 абз. 2 
УПК 

Исключитель-
ная 

подсудность 

Взаим 
освязь 
§ 13 
УПК 

Судеб-
ное 
реше-
ние 
§ 13 а 
УПК 

1. Обычная подсудность 

Различают общую и специальную обычную подсудность. 

а. Общая подсудность 

Общую подсудность определяют по месту совершения преступления, § 7 
УПК, месту жительства или пребывания, § 8 УПК, а так же по месту 
задержания, § 9 УПК. 
Согласно § 7 УПК дело относится к подсудности того суда, на территории 
которого было совершено преступление. Местом совершения 
преступления является любое место, где совершены преступные 
действия, или где наступили либо должны были наступить преступные 
последствия. 
Согласно § 8 I УПК дело подсудно тому суду, на территории которого 
обвиняемый ко времени предъявления обвинения имеет постоянное место 
жительства, §§7-11 ГК. Если у обвиняемого отсутствует место жительства 
по смыслу УПК, то подсудность определяется по месту пребывания или 
по последнему месту жительства, § 8 II УПК. 

39 



Der Gerichtsstand des Wohnsitzes gehört zwar zu den primären 
Gerichtsständen, ist aber gegenüber dem Gerichtsstand des Tatortes nachrangig. 
Auch der Ergreifungsort des Täters begründet nach § 9 StPO den Gerichtsstand. 
Unter Ergreifen ist jede gerechtfertigte Festnahme des Beschuldigten nach § 
127 I, II StPO zu verstehen, die zum Erlaß eines Haftbefehls führt. 
Der Gerichtsstand des Ergreifungsortes ist zwar mit denen der §§ 7 und 8 StPO 
gleichrangig, ist diesen aber grundsätzlich nachzuordnen. 
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Подсудность по месту жительства относится к основной подсудности, 
однако, по сравнению с подсудностью по месту совершения преступления 
является второстепенной. 
Подсудность также определяется по месту задержания преступника, § 9 
УПК. Под задержанием понимается любое правомерное задержание 
подозреваемого согласно § 127 I, II УПК, которое влечет вынесение 
постановления об аресте. 
Подсудность по месту задержания имеет равную юридическую силу с 
видами подсудности, определенным в §§ 7 и 8 УПК, но подчиняется им. 
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b. Besondere Gerichtsstände 

Besondere Gerichtsstände gelten für Staatsschutzdelikte und Pressedelikte. Füi 
Staatsschutzdelikte ist jeweils nur das OLG bzw. LG zuständig, in dessen 
Bezirk die Landesregierung ihren Sitz hat, §§ 120, 74 a GVG. 
Für Pressedelikte ist der Erscheinungsort der Druckschrift maßgebend, § 7 II 
StPO. 

2. Die außerordentlichen Gerichtsstände 

a. Der Gerichtsstand des Zusammenhangs, § 13 StPO 

Für Strafsachen, die gem. § 3 StPO zusammenhängen und die einzeln betrachtet 
nach den Vorschriften der §§ 7 ff. StPO der Zuständigkeit verschiedener 
Gerichte unterfallen würden, ist ein gemeinsamer Gerichtsstand bei jedem 
Gericht begründet, das für eine der Strafsachen zuständig ist, § 13 StPO. 

b. Der Gerichtsstand der gerichtliche Bestimmung, § 13 a StPO 

Ausnahmsweise erfolgt eine gerichtliche Bestimmung des Gerichtsstands 
wenn: 

• eine örtliche Zuständigkeit nach §§ 7-11 StPO nicht gegeben ist, § 13a 
StPO oder 

• ein Kompetenzkonflikt besteht, § 14 StPO oder 
• das zuständige Gericht verhindert ist, § 15 StPO. 

IV. Funktionelle Zuständigkeit 

Die funktionelle Zuständigkeit umfaßt alle Probleme, die nicht durch die Regeln 
über die sachliche und örtliche Zuständigkeit gelöst werden, z.B. die 
Zuständigkeit des Rechtsmittelgerichts; die Zuständigkeitsverteilung zwischen 
Spruchkörpern gleicher Strafgewalt; Aufgabenverteilung innerhalb der 
Spruchkörper usw. 

V. Zuständigkeitsstreit 

Bei einem Streit über die sachliche Zuständigkeit gebührt grundsätzlich dem 
höheren Spruchkörper der Vorrang, §§ 209, 225 a, 269, 270 StPO (BGHSt 19, 
181.). 
Ist dieselbe Sache bei mehreren Gerichten rechtshängig geworden, so gebührt 
dem Gericht, das die Untersuchung zürst eröffnet hat, der Vorrang (BGHSt 22, 
233.). 
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b. Специальная подсудность 

Специальная подсудность действуют в отношений преступлений в сфере 
государственной безопасности и средств массовой информации. Дела о 
преступлениях против государственной безопасности подсудны только 
Верховному суду земли или окружному суду, на территории которых 
находится правительство земли, §§ 120, 74 а Закона о судоустройстве. 
Подсудность дел о преступлениях в области средств массовой 
информации определяется местом выхода печатных изданий, § 7 II УПК. 

2. Исключительная подсудность 

a. Подсудность по связи дел, § 13 УПК 

Для уголовных дел, которые, согласно § 3 УПК, являются 
взаимосвязанными, и которые при рассмотрении в отдельности согласно § 
7 и след. УПК были бы подсудны различным судам, предусмотрена 
подсудность того суда, который является компетентным в отношении 
одного из уголовных дел, § 13 УПК. 

b. Подсудность по судебному решению, § 13 а УПК 

В исключительных случаях подсудность определяется судебным 
решением, если: 

• не определена территориальная подсудность согласно §§ 7 - 11 
УПК, § 13 а УПК или 

• имеется спор о подведомственности, § 14 УПК или 
• невозможно рассмотреть дело надлежащим судом, § 15 УПК. 

IV. Функциональная подсудность 

Функциональная подсудность охватывает все проблемы, которые не могут 
быть разрешены по правилам предметной или территориальной 
подсудности, например, подсудность кассационного суда; разделение 
компетенции между судами одного звена; распределение дел внутри 
одного суда и так далее. 

V. Споры о подсудности 

При наличии спора о предметной подсудности преимущество отдается 
вышестоящему суду, §§ 209, 225 а, 269, 270 УПК (Решения Федерального 
Верховного суда по уголовным делам (далее ФВС) 19, с. 181). 
Если одно и тоже дело находится в судопроизводстве нескольких судов, то 
преимущество отдается тому суду, который первым приступил к 
судебному разбирательству (Решения ФВС 22, с. 233). 
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Kompetenzkonflikte über die örtliche Zuständigkeit sind nach da 
Bestimmungen der §§ 12, 14, 19 StPO zu lösen. 

Besteht Streit über die Kompetenzverteilung zwischen gleichartigen und 
gleichrangigen Spruchkörpern, entscheidet das Präsidium (BGHSt 25, 244; 26, 
199 f.); in Eilfällen der Präsident oder der aufsichtsruhrende Richter, § 21 i 
GVG. 
Stehen die gleichartigen Spruchkörper in einer Rangordnung, so hat der jeweils 
höherrangige Sprachkörper die Kompetenz-Kompetenz. 
Die Jugendgerichte haben grundsätzlich die Kompetenz, über ihre Zuständigkeit 
selbst zu entscheiden §§ 209 a Nr. 2 a, 225 а I 1, 270 I 1. 
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Спор о территориальной подсудности разрешается по правилам §§ 12, 14, 
19 УПК. 
Спор о разделении компетенции между судами одного вида и одного 
звена разрешается президиумом суда (Решения ФВС 25, с. 244; 26, с. 199 и 
след.); в случаях не терпящих отлагательства - президентом суда или 
судьей, осуществляющим надзор, § 21 i Закона о судоустройстве. 
Если суды одного звена имеют равное правовое положение, то 
компетенцией по определению подсудности обладает вышестоящий суд. 
Суды по делам несовершеннолетних обладают компетенцией 
самостоятельно решать вопрос о подсудности дел, которые они примут к 
своему производству §§ 209 а № 2 а, 225 а I 1, 270 I 1 УПК. 
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С. Der Strafrichter 

I. Unabhängigkeit des Richters. 

§ 1 GVG, Art. 97 I GG: Richter sind unabhängig und nur dem Gesetz 
unterworfen. Die Wiederholung dieses Grundsatzes in § 25 DRiG und § 45 
DRiG bekräftigt dies ebenso wie § 92 II Nr. 5 StGB. 
Zwei wesentliche Aspekte der richterlichen Unabhängigkeit sind die sachliche 
und die persönliche Unabhängigkeit. 
Der Richter ist - anders als der Staatsanwalt, §§ 145-147 GVG - nicht 
weisungsgebunden. Selbst in der NS-Zeit wurde dieser Grundsatz formal nicht 
angetastet. Sachlich waren freilich auch nichtparteigebundene Richter vielerlei 
Pressionen ausgesetzt. 
Heute sind jedenfalls Weisungen und Empfehlungen der Vorgesetzten, ja selbst 
deren dienstliche oder private Nachfragen, verboten. Dagegen ist die Anrufung 
des Richterdienstgerichts möglich, §§ 26, 78 DRiG. Unbedenklich ist die 
Bindung an andere gerichtliche Entscheidungen, BVerfG MDR 1974, 647. 
Auch innerhalb des Kollegialgerichts gibt es keine Vorgesetzten- oder 
Untergebenenstellung. Der Vorsitzende ist trotz § 238 StPO nur primus inter 
pares, lediglich die Aufgabenverteilung zwischen Vorsitzendem und Kollegium 
ist in § 238 StPO geregelt. 
Eine Absicherung der Unabhängigkeit des Richters erfolgt auch durch Regelung 
der Richterhaftpflicht, § 839 BGB, Art. 34 GG. 

II. Richterausschluß, Richterablehnung 

Die Ausschließung und Ablehnung von Gerichtspersonen gehört zwar zum 
Gerichtsverfassungsrecht, ist aber in den Prozeßordnungen im einzelnen 
unterschiedlich geregelt, §§22 - 31 StPO. Hintergrund der Regelungen ist der 
Gedanke, daß der Richter, gegen dessen Unvoreingenommenheit in einem 
Verfahren Bedenken bestehen, sowohl im Interesse der Beteiligten als auch zur 
Erhaltung des Vertraüns in die Unparteilichkeit der Rechtspflege keine 
Entscheidung treffen soll (BVerfGE 21,139.). 

Ausschließung 

Unmittelbar kraft Gesetzes, §§ 22 ff. 
StPO 

Ablehnung 

Nur auf Antrag, § 24 StPO 
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С. Судья по уголовным делам 

I. Независимость судьи 

В соответствии с § 1 Закона о судоустройстве, ст. 97 I Основного закона 
судьи независимы и подчиняются только закону. Повторение этого 
принципа содержится в §§25 и 45 Закона о судьях, а также в § 92 II № 5 
УК. 
Выделяют два существенных аспекта судейской независимости: 
профессиональная и личная независимость. 
Судья в отличие от прокурора (§§ 145-147 Закона о судоустройстве) не 
связан ни чьими указаниями. Даже во времена национал-социализма 
этот принцип формально не нарушался, хотя в действительности и 
беспатнийные судьи подвергались всевозможному давлению. Сегодня не 
допускается дача указаний и рекомендаций вышестоящим судьей, в том 
числе его служебные и частные запросы. При нарушении этого запрета 
возможно обращение в дисциплинарный суд по вопросам исполнения 
обязанностей судьи, §§ 26, 78 Закона о судьях. Не подлежит сомнению, что 
судьи связаны также другими судейскими решениями (Решения ФКС: 
MDR 1974, c.647). 
В случаях коллегиального рассмотрения дела между судьями отсутствуют 
отношения субординации. Председательствующий, не смотря на § 238, 
является только «первым среди равных» (лат. primus inter pares), в § 238 
УПК урегулировано только разделение обязанностей между 
председательствующим и коллегией. 
Гарантия независимости судей следует из норм, регулирующих 
ответственность судей (§ 839 ГК, ст. 34 Основного закона), 
ограничивающих возможность привлечения их к ответственности. 

II. Исключение и отвод судьи 

Исключение и отвод судей урегулирован нормами о судоустройстве, 
однако эти вопросы регулируются различными способами и в 
процессуальном праве, §§ 22-31 УПК. 
Основная идея законодательного регулирования заключается в том, что 
судья, чья непредвзятость в ходе процесса ставится под сомнение, не 
должен принимать решение. Это отвечает интересам участвующих в деле 
лиц, а также служит поддержанию веры в беспристрастность правосудия 
(Решения ФКС 21, с. 139). 

Исключение 
Непосредственно в силу закона, 

§§ 22 и след. УПК 

Отвод 
Только по ходатайству, § 24 УПК 
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III. Richterausschluß, §§ 22, 23 StPO 

§§ 22, 23 StPO enthalten eine abschließende Aufzählung der Ausschlußgründe, 
die kraft Gesetzes, d.h. auch ohne Ablehnungserklärung, § 24 I, den betroffenen 
Richter von der Mitwirkung vor und in der Hauptverhandlung ausschließen, 
ohne Rücksicht auf Kenntnis, Pflichtwidrigkeit oder gar Verschulden des 
Richters. BVerfGE 46, 37: die Feststellung des Gerichts, daß ein Richter 
ausgeschlossen ist, hat nur eine deklaratorische Bedeutung, weil der 
Gesetzgeber vermutet, daß die gesetzlichen Ausschließungsgründe so gewichtig 
sind, daß der Richter schon generell durch Gesetz ausgeschlossen ist. 
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III. Исключение судьи, §§ 22, 23 УПК 

§§ 22, 23 УПК содержат закрытый перечень оснований для исключения в 
силу закона, то есть без заявления ходатайства об отводе (§ 24 I). В силу 
этих оснований судья исключается из участия в процессе до судебного 
разбирательства, независимо от знания, нарушения должностных 
обязанностей или вины судьи. 
В соответствии с решениями Федерального Конституционного суда (46, с. 
37) решение суда об исключении судьи из процесса имеет только 
декларативное значение, поскольку законодатель предполагает, что 
предусмотренные законом основания исключения являются настолько 
значительными, что судья исключается уже самим законом. 
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1. Die Aasschlußgründe des § 22 StPO 
• Nr. 1-3: 
Ein Ausschlussgrund nach § 22 Nr. 1-3 besteht, wenn der Richter 
unmittelbarer Tatverletzter, naher Angehöriger oder Vormund des 
Beschuldigten oder des Verletzten ist. Schwierig ist oft die Beurteilung der 
Verletzteneigenschaft, wenn der Richter Mitglied, gesetzlicher Vertreter oder 
Angestellter einer geschädigten juristischen Person ist. In der Regel wird die 
Ausschließung verneint und auf die Richterablehnung wegen Besorgnis der 
Befangenheit verwiesen (BGHSt 1, 298 gewinnbeteiligter Prokurist einer 
GmbH) Wichtig ist, daß beim Prozeßbetrug nicht schon der getäuschte 
Richter, sondern nur der geschädigte Vermögensträger als Verletzter 
angesehen wird. 
• Nr. 4: 
Richter kann nicht sein, wer in dieser Sache schon als Polizeibeamter, 
Anwalt des Verletzten oder als Verteidiger tätig gewesen ist. Zum Begriff 
„Sache": BGHSt 9, 194 f.; 14, 221; 28, 263 f.; 31, 359. „Beamter": BGHSt 9, 
193. 
• Nr. 5: 
Nach Nr. 5 ist ein Richter ausgeschlossen, wenn er im Vorverfahren als 
Zeuge oder Sachverständiger vernommen (nicht bloß benannt) worden ist, 
d.h. in dieser Eigenschaft ausgesagt hat. 

2. Die Ausschlußgründe des § 23 StPO 

Ein Richterausschluss nach § 23 erfolgt, wenn er mit eben dieser Sache 
vorbefasst war: nämlich des judex a quo, Abs. 1, und desjenigen Richters, 
dessen Urteil im Wiederaufnahmeverfahren beseitigt werden soll, Abs. 2. Die 
Anordnung oder Vornahme einzelner Untersuchungshandlungen während des 
Vorverfahrens führt dagegen nicht eo ipso zum Ausschluss. 

3. Folgen 

Der Richterausschluss wirkt kraft Gesetzes und ist vom Tatrichter von Amts 
wegen zu beachten. Der Richter ist von allen, auch von eiligen Geschäften, 
ausgeschlossen. - Folge eines solchen, dem Parteiverzicht entzogenen Verstoßes 
ist ggf. der Abbruch der Verhandlung ohne Sachentscheidung, auch ohne 
Einstellung des Verfahrens, § 260 Abs. 3 StPO: ggf. kann in neür Besetzung die 
Verhandlung unverzüglich oder alsbald neu begonnen werden. 
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1. Основания исключения по § 22 УПК 

• № 1-3: судья подлежит исключению как непосредственно 
потерпевший, как близкий родственник или опекун обвиняемого или 
потерпевшего. Часто сложно определить, является ли судья 
потерпевшим. Подобное возможно в тех случаях, если судья 
является членом, законным представителем или служащим 
юридического лица, которому преступлением был причинен вред. 
Как правило, основание для исключения в данном случае не 
применяется и указывается на возможность отвода судьи из-за 
опасения пристрастного рассмотрения дела (Решения ФВС 1, с. 298 
касательно участвующего в прибыли доверенного общества с 
ограниченной ответственностью). Важным является то, что при 
обманных действиях стороны на суде в качестве потерпевшего 
рассматривается собственник, которому преступлением был 
причинен вред, но не судья. 

• № 4: судьей не может быть тот, кто уже принимал участие по 
данному делу в качестве служащего полиции, адвоката или 
защитника (о понятии «дела» см. Решения ФВС 9, с. 194 и след.; 14, 
с. 221; 263 и след.; 31, 359; о понятии «служащий» - Решения ФВС 
9, с. 193). 

• № 5: судья, который на предварительном следствии был допрошен (а 
не просто упомянут) как свидетель или эксперт, то есть давал 
показания, имея соответствующий правовой статус. 

2. Основания исключения по § 23 УПК 

Исключение судьи согласно § 23 УПК следует в тех случаях, когда он уже 
занимался данным делом, а именно как судья, вынесший обжалуемое 
решение (лат. judex а quo), абз. 1, а также если приговор этого судьи 
подлежит отмене в ходе производства по вновь открывшемся 
обстоятельствам, абз. 2. Назначение или выполнение отдельных 
следственных действий во время предварительного расследования дела 
само по себе (лат. ео ipso) судью не исключает. 

3. Последствия 

Исключение судьи происходит в силу закона, и соблюдается судьей в силу 
должностных обязанностей. Судья, при наличии к тому оснований, 
исключается из рассмотрения любых дел, в том числе и тех, которые 
требуют безотлагательного рассмотрения. Если судья не был исключен, то 
последствием такого нарушения является прекращение судебного 
заседания без вынесения решения по делу (§ 260 III УПК): при известных 
обстоятельствах возможно незамедлительно проведение судебного 
заседания в новом составе суда. 

51 



Die ungesetzliche Mitwirkung eines ausgeschlossenen Richters macht ein von 
ihm (mit) erlassenes Urteil nicht nichtig, d.h. unbeachtlich, arg. e contr. aus § 
338 Nr. 2 StPO. 

IV. Richterablehnung wegen Besorgnis der Befangenheit, §§ 24 ff. StPO 

Ablehnungsgründe zählt das Gesetz selbst nicht auf. § 24 StPO ist eine 
Generalklausel. Wichtig ist, dass nicht etwa wirkliche Befangenheit des Richters 
behauptet und bewiesen werden muß. Es genügt, dass Umstände glaubhaft 
gemacht werden, die bei objektiver Würdigung, aus der Sicht eines mit der 
wahren Sachlage vertrauten Drittbeobachters einen vernünftigen Grund geben, 
an der Unparteilichkeit des Richters zu zweifeln (BGHSt 21, 341). 
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Приговор, вынесенный судьей, подлежащим исключению, или при его 
участии, не является недействительным, ср. заключение от противного 
(лат. argumentum е contrario) из § 338 № 2 УПК. 

IV. Отвод судьи из-за опасения в пристрастности, §§ 24 и след. УПК 

Сам закон не перечисляет основания для отвода; § 24 УПК является общим 
правилом. Важно, что не должно обосновываться и доказываться то, что 
судья действительно пристрастен. Достаточно того, что становятся 
достоверно известными обстоятельства, которые при объективной оценке, 
с точки зрения знакомого с обстоятельствами дела третьего лица, дают 
разумное основание сомневаться в беспристрастности судьи (Решения 
ФВС 21,с.341). 
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1. Ablehnungsgründe 

54 

Aus dem allgemeinen Prozessverhalten eines Richters, insbesondere aus seiner 
vielfach notwendigen, vorläufigen Festlegung (Zwangsmaßnahmen, 
Eröffnungsbeschluss), kann grundsätzlich ein Ablehnungsgrund nicht hergeleitet 
werden, sofern der Richter sich nicht grobe Fehler hat zuschulden kommen 
lassen 
Problematisch ist der selbstfabrizierte Ablehnungsgrund: Tätlichkeiten, 
Beschimpfungen dem Richter gegenüber, mit der anschließenden Folgerung, 
daß der Richter nun gar nicht mehr unbefangen urteilen könne, sollen keinen 
Ablehnungsgrund ergeben. Mißbräuchlich sein wird in der Regel auch eine 
Ablehnung der gesamten Strafkammer oder gar aller Richter des AG oder LG. 

2. Ablehnungsberechtigung 

Ablehnungsbefugt sind der Beschuldigte, der StA und der Privatkläger, § 24 
Abs. 3 StPO, ebenso der Nebenkläger, § 397 Abs. 1 StPO, nicht aber der 
Verteidiger als solcher. Der Beschuldigte kann indessen aus einem Streit 
zwischen dem Richter und seinem eigenen Verteidiger für sich einen 
Ablehnungsgrund herleiten (BGH MDR 1971, 897.). 

3. Frist für den Ablehnungsantrag 

Wichtig ist die Befristung der Ablehnungsmöglichkeit in § 25: für alte 
Beanstandungen ist die Ablehnung grundsätzlich nur bis zum Beginn der 
Vernehmung des Angeklagten, § 243 StPO möglich. Später entstandene oder 
erst bekannt gewordene Ablehnungsgrunde können auch noch bis zum letzten 
Wort, § 258 StPO, geltend gemacht werden. 

4. Verfahren und Wirkung der Ablehnung 

Eine Richterablehnung wegen Besorgnis der Befangenheit muss angriffsweise 
durch ein Ablehnungsgesuch vorgetragen werden. Die Ablehnungsgründe sind 
glaubhaft zu machen. Der betroffene Richter muss sich dienstlich äußern, § 26 
StPO. 



1. Основания для отвода 

Действия судьи в процессе, в частности множество выносимых им 
необходимых временных решений (о применении принудительных мер, об 
открытии судебного заседания), не могут служить основанием для отвода, 
если только судья не совершил грубых ошибок 
Проблемными являются так называемые «сфабрикованные» основания 
для отвода: оскорбления, насильственные действия в отношении судьи, 
которые влекут за собой вывод о том, что судья не может более 
беспристрастно рассматривать дело, не должны приниматься в качестве 
оснований для отвода. Злоупотреблением права на отвод, как правило, 
является отвод всей уголовной коллегии судей или вообще всех судей 
участкового или окружного суда. 

2. Полномочия на отвод 

Отвод могут заявить обвиняемый, прокурор и частный обвинитель (§ 24 III 
УПК), также потерпевший по делам частно-публичного обвинения (§ 397 I 
УПК), но не защитник. Обвиняемый при наличии спора между судьей и 
защитником может рассматривать его в качестве основания для отвода 
судьи (Решения ФВС 1971, с. 897). 

3. Срок подачи ходатайства об отводе 

Важным является срок подачи ходатайства об отводе, закрепленный в § 25 
УПК: в отношении старых ходатайств отвод должен быть заявлен до 
начала допроса подсудимого (§ 243 УПК); позднее возникшие или только 
что ставшие известными основания для отвода могут быть заявлены до 
предоставления последнего слова подсудимому (§ 258 УПК). 

4. Производство и действие отвода 

Отвод судьи по подозрению в его предвзятости происходит путем 
активных действий на основании ходатайства об отводе. Основания для 
отвода должны быть достаточно обоснованными. Судья, в отношении 
которого заявлено ходатайство об отводе, должен дать объяснения по 
поводу этого ходатайства, § 26 УПК. 
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Die Entscheidungszuständigkeit ist in §§ 26 а, 27 StPO geregelt: 
Über unzulässige Gesuche entscheidet das Gericht, d.h. ggf. unter Einschluss der 
Schöffen und unter Mitwirkung des abgelehnten Richters, § 26 a StPO. 
Ober zulässige Ablehnungsgesuche befindet beim AG der Vertreter des 
Richters, § 27 Abs. 3 StPO, bei Schöffenablehnung der Gerichtsvorsitzende, § 
31 Abs. 2 StPO, bei der Strafkammer die Besetzung außerhalb der 
Hauptverhandlung, § 27 Abs. 2 StPO, ohne den abgelehnten Richter. 
Der Abgelehnte ist einstweilen von jeder aufschiebbaren richterlichen Tätigkeit 
in dieser Sache ausgeschlossen, § 29 Abs. 1 StPO. Dieser vorläufige Ausschluß 
endet mit der Fassung, nicht erst mit der förmlichen Bekanntmachung, des die 
Ablehnung verwerfenden Beschlusses nach § 27 StPO (RGSt 66, 121; BGHSt 
15, 384). 
Ein Verstoß allein gegen § 29 Abs. 1 StPO macht die fragliche Amtshandlung 
nicht nichtig. Wird die Richterablehnung hinterher, aber noch vor der 
Entscheidung des Revisionsgerichts, als unzulässig oder unbegründet verworfen, 
so ist ein auf §§ 29, 337 StPO gestützter Revisionsangriff erfolglos (BGHSt 4, 
208). 
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Компетенция по принятию решения об отводе урегулирована в §§ 26 а, 
27 УПК. Если ходатайство об отводе было необоснованным, то дело 
решается судом, в случае необходимости также при участии шеффенов и 
судьи, подлежащего отводу, § 26 а УПК. Если же ходатайство было 
обоснованным, то вместо отведенного судьи участкового суда дело решает 
судья-представитель (§ 27 абз. 3 УПК), при отводе шеффенов -
председатель суда (§ 31 абз. 2 УПК), при отводе судьи коллегии по 
уголовным делам - судьи этой же коллегии, однако в другом составе, чем 
это было первоначально предусмотрено для судебного заседания, и в 
отсутствие отведенного судьи (§ 27 абз. 2 УПК). 
До принятия решения об отводе судья временно отстраняется от всей 
судейской деятельности по этому делу, кроме той, которая не терпит 
отлагательств (§ 29 I УПК). Это временное отстранение заканчивается 
вынесением решения по существу заявленного ходатайства согласно § 27 
УПК, а не только формальным оповещением. 
Нарушение § 29 I УПК само по себе не приводит к ничтожности действия 
судьи, совершаемого в порядке выполнения служебных обязанностей. 
Если отвод судьи позже, но до вынесения решения кассационной 
инстанцией, будет признан недопустимым или необоснованным, то 
основанная на §§ 29, 337 УПК кассационная жалоба не подлежит 
удовлетворению (Решения ФВС 4, с. 208). 

57 



Die dem Ablehnungsgesuch stattgebende Entscheidung ist unanfechtbar, § 28 
Abs. 1 StPO. Die Zurückweisung eines Ablehnungsgesuchs außerhalb der 
Hauptverhandlung unterliegt grundsätzlich der sofortigen Beschwerde, §§ 28 
Abs. 1, 311 StPO, gegen entsprechende Entscheidungen des OLG und des BGH 
ist die Beschwerde ausgeschlossen § 304 Abs. 4 StPO. 
Die Zurückweisung des gegen einen erkennenden Richter angebrachten 
Ablehnungsgesuchs kann nur mit dem Rechtsmittel gegen das Urteil (Berufung, 
Revision) angefochten werden, § 28 Abs. 2 Satz 2 StPO. Die Revision muss 
gem. § 344 II 2 mit Tatsachen belegt sein. 

V. Selbstablehnung, § 30 StPO 

Ein Richter kann und muss sich selbst ablehnen, d.h. Ausschließungsgründe 
bzw. Ablehnungsgründe iSd § 24 Abs. 2 StPO dienstlich anzeigen, § 30 StPO. 
Er scheidet indessen durch diese Selbstablehnung noch nicht als gesetzlicher 
Richter aus, § 338 Nr. 1 StPO. Es bedarf noch stets der Entscheidung nach § 27 
(BGHSt 25,122.). 
Die Erklärung der Selbstablehnung ist anders als die Richterablehnung gem. § 
25 StPO nicht befristet. Die erfolgreiche Selbstablehnung wirkt nur ex nunc! 
Der Richter wird analog § 29 StPO durch die Anzeige gem. § 30 StPO 
einstweilen von aufschiebbaren Diensthandlungen ausgeschlossen (BGHSt 25, 
122). Wirkt er trotz erklärter Selbstablehnung vor der Entscheidung nach § 27 
StPO an einer Entscheidung mit, so ist dies zwar fehlerhaft, §§ 29, 337 StPO; 
ein Aufhebungsgrand iSv § 338 Nr. 1, 3 ist aber nicht gegeben. 
Wird dem Selbstablehnungsgesuch stattgegeben, so ist der Richter endgültig 
ausgeschieden. Sein planmäßiger Vertreter muß eintreten, sofern nicht ein 
Ergänzungsrichter anwesend ist, § 192 GVG. Die stattgebende Entscheidung 
kann analog § 28 I nicht angefochten werden. Wird die Selbstablehnung 
zurückgewiesen, muß der Richter sich weiter am Verfahren beteiligen. Er hat 
hiergegen kein Rechtsmittel. 
Daß ein Richter pflichtwidrig die Selbstanzeige unterlassen hat, kann nicht mit 
der Revision gerügt werden. 

VI. Ausschluß, Ablehnbarkeit anderer Verfahrensbeteiligter 

Für Schöffen, Geschworene, Urkundsbeamte und Protokollführer gelten gem. § 
31 StPO die §§ 22 ff. StPO entsprechend. 
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Решение, принятое по заявленному ходатайству об отводе, обжалованию 
не подлежит, § 28 I УПК. Отклонение ходатайства об отводе вне рамок 
судебного разбирательства может быть обжаловано незамедлительно (§§ 
28 II 1, 311 УПК); но невозможно обжаловать соответствующие решения 
Верховного суда земли и Федерального Верховного суда (§ 304 IV УПК). 
Решение об отклонении ходатайства об отводе судьи может быть 
обжаловано только наряду с обжалованием приговора (апелляция, 
кассация), § 28 II 2 УПК. Согласно § 344 II 2 УПК кассационная жалоба 
должна содержать фактическое обоснование. 

V. Самоотвод, § 30 УПК 

Судья может и должен заявить самоотвод, если имеются основания для 
исключения или отвода в смысле § 24 II УПК, см. § 30 УПК. Судья не 
отстраняется на основании самоотвода (§ 338 № 1 УПК); для этого 
требуется решение согласно § 27 УПК (Решения ФВС 25, с. 122). 
Заявление самоотвода в отличие от отвода судьи по § 25 УПК не 
ограничено определенными сроками. Самоотвод действует с момента его 
заявления (лат. ex nunc). 
Судья по аналогии с § 29 УПК временно отстраняется от осуществления 
всех процессуальных действий (кроме тех, которые не терпят 
отлагательства) в силу заявления в соответствии с § 30 УПК (Решения 
ФВС 25, 122). Если судья, несмотря на заявленный самоотвод, но до 
принятия решения об отводе согласно § 27 УПК, участвует в процессе 
вынесения решения согласно § 27 УПК, то такое решение рассматривается 
как принятое с нарушениями (§§ 29, 337 УПК); но согласно § 338 № 1, 3 
УПК отсутствуют основания для его отмены. 
Если заявление о самоотводе будет удовлетворено, то судья окончательно 
отстраняется от производства по делу. Его функции выполняет 
заместитель согласно плану распределения дел в суде, если отсутствует 
запасной судья (§ 192 Закона о судоустройстве). Решение, 
удовлетворяющее заявление о самоотводе, по аналогии с § 28 I УПК не 
подлежит обжалованию. Если заявление о самоотводе отклоняется, то 
судья обязан в дальнейшем участвовать в производстве по делу. Данное 
решение не подлежит обжалованию. 
То, что судья, нарушая свои обязанности, не заявил самоотвод, не может 
быть обжаловано в кассационном порядке. 

VI. Исключение и отводы других участников процесса 

Для шеффенов, присяжных, делопроизводителя и секретаря судебного 
заседания согласно § 31 УПК действуют положения §§ 22 и след. УПК. 
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4. Teil: Die Lehre von den Verfahrensbeteiligten 

A. Die Staatsanwaltschaft 

I. Prinzipien staatsanwaltlicher Tätigkeit 

1. Das Offizialprinzip 

Das Offizialprinzip bedeutet, dass die Strafverfolgung grundsätzlich dem Staat 
obliegt, nicht dem einzelnen Bürger. Die StA verfolgt eine Straftat von Amts 
wegen (Gegensatz: Dispositionsmaxime im Zivilprozess). 
Eine Ausnahme stellt u.a. das Privatklageverfahren, §§ 374 ff. StPO dar. Bei den 
sog. Privatklagedelikten kann der Verletzte selbst die Straftat als Ankläger 
verfolgen. Einer vorherigen Anrufung der StA bedarf es nicht. 
Einschränkungen erfährt das Offizialprinzip weiter bei den Antrags- und 
Ermächtigungsdelikten: bei den reinen Antragsdelikten können die 
Strafverfolgungsorgane zwar Ermittlungen von sich aus anstellen, vgl. § 127 III 
StPO, eine Verurteilung setzt jedoch das Vorliegen eines wirksamen 
Strafantrags voraus; bei den relativen Strafantragsdelikten ersetzt die Bejahung 
eines öffentlichen Interesses das Fehlen eines Strafantrags. Bei den 
Ermächtigungsdelikten wird das Anklagemonopol dadurch eingeschränkt, dass 
die Strafverfolgung von der Ermächtigung durch bestimmte Personen abhängt, 
z.B. § 90 IV StGB. 
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Offizialprinzip 

= Anklagemonopol der 
StA 

§152 I StPO 

Legalitätsprinzip 

= Verfolgungszwang 
§ 152 II StPO 

Akkusationsprinzip 

= Anklagegrundsatz 
§ 151 StPO 



4. Часть: Учение об участниках процесса 

А. Прокуратура 

I. Принципы прокурорской деятельности 

Принцип уголовного 
процесса, согласно 

которому право 
уголовного 

преследования 
предоставлено 

органам прокуратуры 
= монополия 

прокуратуры на 
осуществление 

уголовного 
преследования 

§ 152 I УПК 

Принцип 
обязательности 

уголовного 
преследования 

= обязанность 
прокуратуры 
осуществлять 

уголовное 
преследование 
§152 II УПК 

Принцип обвинения 

= обвинительный 
принцип 

§151 УПК 

1. Принцип уголовного процесса, согласно которому право уголовного 
преследования предоставлено органам прокуратуры 

Данный принцип означает, что право на уголовное преследование присуще 
только государству, а не отдельным его гражданам. Прокуратура как 
государственный орган расследует уголовное дело (в гражданском 
процессе действует противоположный принцип диспозитивности). 
Исключением из этого принципа в частности является судопроизводство 
по делам частного обвинения, §§ 374 и след. УПК. По так называемым 
делам частного обвинения потерпевший может самостоятельно 
осуществлять уголовное преследование, выступая в качестве обвинителя. 
Для этого не требуется предварительного обращения в прокуратуру. 
Действие данного принципа ограничивается по преступлениям, для 
расследования которых требуется жалоба потерпевшего или его согласие: 
по так называемым «абсолютным» деликтам, по которым наличие жалобы 
потерпевшего является обязательным, органы уголовного преследования 
по своей инициативе могут начать производство по делу, ср. § 127 III УПК, 
однако для осуждения лица требуется жалоба потерпевшего; по 
«относительным» деликтам наличие публичного интереса заменяет жалобу 
потерпевшего. По делам, для возбуждения которых необходимо согласие 
потерпевшего, монополия на уголовное преследование ограничивается 
тем, что привлечение лица к уголовной ответственности зависит от 
согласия определенных лиц, например, § 90 IV УК. 
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2. Das Legalitätsprinzip 

Nach §§ 152 II, 170 I StPO ist die StA verpflichtet, im Falle des Vorliegens 
eines entsprechenden Anfangsverdachts, Ermittlungen aufzunehmen und 
gegebenenfalls Anklage zu erheben. Das Legalitätsprinzip beinhaltet also einen 
Ermittlungs- und Anklagezwang. 
Nur ausnahmsweise steht es den Strafverfolgungsbehörden frei, ob sie eine 
bestimmte Straftat ahnden oder auf eine Bestrafung verzichten wollen, sog. 
Opportunitätsprinzip. 
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2. Принцип обязательности уголовного преследования 

Согласно §§ 152 II, 170 I УПК прокуратура обязана в случае наличия 
первоначального подозрения приступить к расследованию и при 
необходимости предъявить обвинение. Принцип включает в свое 
содержание обязанность расследования и предъявления обвинения. 
Только в исключительных случаях органам уголовного преследования 
предоставляется возможность решать, будут ли они расследовать 
конкретное преступление или откажутся от этого, так называемый 
принцип целесообразности (оппортунизма). 



3. Das Akkusationsprinzip 
Die Eröffnung einer gerichtlichen Untersuchung ist durch die Erhebung einer 
Klage bedingt, § 151 StPO. Hierzu ist eine vom Gericht unabhängige Instanz 
berufen, nämlich nach § 152 StPO die StA. 
Aus dem Akkusationsprinzip folgt, dass das Gericht nur über die Taten befinden 
darf, die von der StA auch angeklagt wurden. Die Untersuchungs- und 
Verurteilungskompetenz ist demnach auf die angeklagten Straftaten beschränkt, 
vgl. §§151, 155 StPO. 
Den Gegensatz zum Akkusationsprinzip bildet der Inquisitionsprozess, bei dem 
der Richter zugleich auch den Sachverhalt zu erforschen hat. Letzterer gehört 
jedoch der Vergangenheit an. 

II. Die Aufgaben der StA im Strafverfahren 

„Herrin des 
Ermittlungsverfahrens" 

Anklagevertreterin 
im Zwischen- und 
Hauptverfahren 

Strafvollstreckungsbeh 
örde 

Im Ermittlungsverfahren hat die StA Strafanzeigen und -antrage 
entgegenzunehmen, § 158 StPO. Sie führt und leitet des Ermittlungsverfahren, 
§§ 160 ff. StPO. Schliesslich hat sie die Entscheidung darüber zu treffen, ob die 
öffentliche Klage zu erheben ist, § 170 StPO. Während der Hauptverhandlung 
vertritt die StA die Anklage, §§ 243 III, 226 StPO. Der Staatsanwalt hat 
ebenfalls auf die Justizförmigkeit des Verfahrens zu achten. Er ist befugt, 
Rechtsmittel einzulegen, §§ 296, 301 StPO. Schliesslich ist die StA 
Vollstreckungsbehörde, § 451 StPO. 

III. Die Organisation der StA 

1. Aufbau und Funtionsweise 
Die Organisation der StA erfolgt parallel zu der der Gerichte: Aufbau und 
sachliche Zuständigkeit ergeben sich aus den §§ 141-142 a GVG. Die örtliche 
Zuständigkeit wird durch diejenige des Gerichts bestimmt, bei der die StA 
errichtet wurde, § 143 I GVG. 
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3. Принцип обвинения 

Открытие судебного разбирательства обусловлено предъявлением 
обвинения, § 151 УПК. Обвинение предъявляется независимым от суда 
органом, а именно прокуратурой согласно § 152 УПК. 
Из принципа обвинения следует, что суд может рассматривать те дела, по 
которым из прокуратуры поступило обвинительное заключение. Дело 
может быть рассмотрено и решено в суде, если было предъявлено 
обвинение, ср. §§ 151, 155 УПК. 
Противоположностью принципа обвинения является инквизиционный 
процесс, когда судья должен самостоятельно расследовать обстоятельства 
дела. Однако инквизиционный процесс остался в прошлом. 

II. Задачи прокуратуры в уголовном процессе 

«Госпожа 
предварительного 
расследования» 

Представитель 
обвинения на стадии 

досудебного 
разбирательства дела и 

на стадии судебного 
разбирательства 

Орган, приводящий 
наказание в исполнение 

В ходе предварительного расследования прокуратура обязана принимать 
заявления и сообщения о любом готовящемся или совершенном 
преступлении, § 158 УПК. Она ведет предварительное расследование и 
руководит им, §§ 160 и соед. УПК. Наконец, она принимает решение о 
предъявлении обвинения, § 170 УПК. В ходе судебного разбирательства 
прокуратура поддерживает государственное обвинение, §§ 243 III, 226 
УПК. Прокурор обязан следить за соблюдением юридической формы 
процесса. У него есть полномочия на обжалование решения, §§ 296, 301 
УПК. Кроме того, прокуратура является органом, приводящим 
наказание в исполнение, § 451 УПК. 

III. Организация прокуратуры 

1. Структура и функционирование 

Организация прокуратуры производится параллельно организации судов: 
структура и предметная подведомственность определяются по правилам 
§§ 141 - 142 а Закона о судоустройстве. Территориальная 
подведомственность определяется компетенцией тех судов, при которых 
учреждена прокуратура, § 141 I Закона о судоустройстве. 
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Die staatsanwaltschaftlichen Behörden im einzelnen: 
• Als Bundesbehörde beim BGH: Bundesanwaltschaft, geleitet durch 

Generalbundesanwalt 
• Als Landesbehörden beim OLG: Staatsanwaltschaft beim OLG, geleitet durch 

den Generalstaatsanwalt 
• Beim LG: Staatsanwaltschaft beim LG (in der Regel der Leitende 

Oberstaatsanwalt) 
• Beim AG: Amtsanwaltschaft 
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В частности органами прокуратуры являются: 
• Как федеральный орган при Федеральном Верховном суде: 

Федеральная прокуратура, руководимая Генеральным прокурором 
Федерации 

• Как орган земли при верховном суде земли: прокуратура при 
верховном суде земли, руководимая генеральным прокурором 

• При окружном суде: прокуратура при окружном суде (как правило, 
руководимая окружным прокурором) 

• При суде низшего звена: прокуратура при суде низшего звена 
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Bundesjustizminister 

Generalbundesanwalt 

Bundesanwälte 

Amtsanwälte 

Staatsanwaltschaft: 
Leitender Oberstaatsanwalt 

Staatsanwälte 

Generalstaatsanwalt 

Landesjustizminister 

a. Devolutions- und Substitutionsrecht 

Die Amtsverrichtung der StA kann durch jeden StA erfolgen, § 144 GVG. Den 
ersten Beamten der StA beim OLG (Generalstaatsanwalt) und beim LG 
(Leitender Oberstaatsanwalt) steht jedoch ein Devolutions- und 
Substitutionsrecht zu: 

b. Rechte der Vorgesetzten 

• Dienstaufsicht, § 147 GVG (externes und internes Weisungsrecht) 
• Substitutions- und Devolutionsrecht, § 145 GVG 
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Staatsanwälte 

Devolutionsrecht 
Nach § 147 I 1. Alt. GVG sind die 
ersten Beamten der StA befugt, bei 
allen Gerichten ihres Bezirks die 
Amtsverrichtungen des Staatsanwalts 
selbst zu übernehmen. 

Substitutionsrecht 
Nach § 147 I 2. Alt. GVG sind die 
ersten Beamten der StA befugt, bei 
allen Gerichten ihres Bezirks mit der 
Wahrnehmung der Amtsverrichtungen 
einen anderen als den zunächst 
zuständigen Beamten zu beauftragen. 



а. Право прокуратуры земли принимать на себя обязанности 
прокуроров во всех судах земли и право замены прокурора 

Исполнение служебных обязанностей прокуратуры может осуществляться 
любым прокурором, § 144 Закона о судоустройстве. Первым должностным 
лицам прокуратуры при Верховном суде земли (генеральный прокурор) и 
при окружном суде (окружной прокурор) предоставляется право 
принимать на себя обязанности прокуроров во всех судах земли и право 
замены прокурора: 

b. Права руководителя 
• Ведомственный надзор, § 147 Закона о судоустройстве (право 

давать внешние и внутренние указания) 
• Право замены прокурора в процессе и право принимать на себя 

обязанности прокуроров во всех судах земли, § 145 Закона о 
судоустройстве 
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федеральный министр 
юстиции 

Генеральный прокурор 
федерации 

Федеральные прокуроры 

Министр юстиции 
земли 

Генеральный прокурор 

Прокуроры 
Прокуратура: 
Окружной прокурор 

Прокуроры 

Прокуроры 
при суде низшего звена 

Право принимать на себя обязанности 
прокуроров во всех судах земли 
Согласно § 145 I преда. 1 Закона о 
судоустройстве первым должностным 
лицам прокуратуры предоставляются 
полномочия принимать на себя во всех 
судах их округа исполнение 
служебных обязанностей прокуратуры. 

Право замены прокурора в 
процессе 
Согласно § 145 I предо. 2 
Закона о судоустройстве 
первые должностные лица 
прокуратуры вправе поручать 
во всех судах их округа 
исполнение служебных 
обязанностей одного прокурора 
другому 



2. Bindung der StA 

a. Weisungsrecht zur Anklage? 

Hält der einzelne StA einen Beschuldigten aus rechtlichen oder tatsächlichen 
Gründen für straflos, so ist fraglich, ob er von seinem Vorgesetzten zur 
Vertretung der Anklage oder zu sonstigen Verfolgungsmassnahmen gezwungen 
werden kann. Dies ist mit Roxin, Strafverfahrensrecht, § 10 Rn. 11 mwN.) zu 
verneinen. Die übergeordnete Entscheidungsbefugnis des leitenden Beamten der 
StA wird dadurch nicht untergraben, denn er hat aufgrund seines Devolutions-
und Substitutionsrechts die Möglichkeit, die Sache an sich zu ziehen oder einen 
anderen StA damit zu betrauen, § 145 GVG. 

b. Bindung des StA an höchstrichterliche Rechtsprechung? 

Hält die StA ein Verhalten entgegen der höchstrichterlichen Rspr. für straflos, so 
fragt es sich, ob dennoch eine Pflicht zur Anklage besteht. 
Ein grosser Teil des Schrifttum lehnt die Bindung des StAs an die 
höchstrichterliche Rspr. ab (Roxin, Strafverfahrensrecht, § 10 Rn. 12.). Für diese 
Sichtweise die in § 150 GVG ausgesprochene Unabhängigkeit der StA von den 
Gerichten. 
Der BGH nimmt eine Anklagepflicht nur bei ständiger Rechtsprechung an 
(BGHSt. 15, 155.). Ihm folgt ein Teil der Literatur. Nach Art. 92 GG ist die 
rechtsprechende Gewalt den Gerichten übertragen. Stünde es der StA frei, ein 
Verfahren wegen einer Sache einzustellen, in der es nach der Auffassung des 
Gerichts zu einer Anklage kommen müsste, wäre den Gerichten die Möglichkeit 
genommen, über ein Rechtsverhältnis abschliessend zu entscheiden. Für eine 
Bindung der StA spricht weiter § 170 I StPO, wonach Anlass zur Erhebung 
einer öffentlichen Klage gegeben ist, wenn eine hinreichende 
Wahrscheinlichkeit der Verurteilung besteht. Der Unabhängigkeit der StA wird 
insoweit Genüge getan, als es ihr frei steht, im gerichtlichen Verfahren einen 
Freispruch aus Rechtsgründen zu beantragen. 
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2. Обязательность указаний для прокуратуры 

a. Право давать указания по обвинению? 

Если прокурор, исходя из правовых или фактических оснований, считает, 
что обвиняемый не подлежит уголовному наказанию, то возникает вопрос 
о том, может ли вышестоящий прокурор заставить его поддерживать 
обвинение в суде или осуществлять иные мероприятия по уголовному 
преследованию. Роксин в своей книге «Уголовный процесс», § 10, 
отрицает такую возможность. В таких случаях полномочия вышестоящего 
должностного лица прокуратуры никоим образом не подрываются, так как 
оно на основании права на замену прокурора в процессе и права 
принимать на себя обязанности прокуроров во всех судах земли имеет 
возможность принять уголовное дело к своему производству или передать 
его другому прокурору, § 145 Закона о судоустройстве. 

b. Обязательность решений судов вышестоящего звена для 
прокуратуры? 

Если прокуратура, несмотря на судебную практику суда высшей 
инстанции не считает поведение лица уголовно-наказуемым, возникает 
вопрос, обязана ли прокуратура в этом случае предъявить обвинение. 
Большинство авторов отрицают обязательность практики суда высшей 
инстанции для прокуратуры (Roxin, Strafverfahrensrecht, § 10, абзац № 12). 
Эту позицию подтверждает закрепленное в § 150 Закона о судоустройстве 
положение о независимости прокуратуры от судов. 
Федеральный Верховный суд Германии признает обязанность 
прокуратуры осуществлять уголовное преследование только при наличии 
постоянной однообразной судебной практики (Решения ФВС 15, с. 155). 
Данная позиция поддерживается некоторыми учеными. Согласно статье 92 
Основного закона судебной властью наделены суды. Если прокуратура 
была бы в праве прекратить производство по уголовному делу, по 
которому, согласно позиции суда, должно быть предъявлено публичное 
обвинение, суды лишились бы возможности принимать окончательное 
решение по уголовному делу, то есть осуществлять функцию правосудия. 
§ 170 I УПК указывает на связанность прокуратуры судебной практикой 
суда высшей инстанции, устанавливая, что предъявить обвинение 
необходимо в том случае, если имеется достаточная вероятность 
вынесения обвинительного приговора. Независимость прокуратуры 
гарантирована тем, что она имеет право ходатайствовать в ходе судебного 
процесса о постановлении оправдательного приговора по уголовному делу. 
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IV. Zur Ausschliessung und Ablehnbarkeit von Staatsanwälten 

1. Ablehnungsgründe 

a. Grundlage 

Die Ausschliessungs- und Ablehnungsgründe der §§22 ff. StPO gelten nach 
dem Gesetzeswortlaut nur für Richter und Sachverständige. Auch das übrige 
Bundesrecht enthält keine Regelung. 
Die Rspr. hat bislang ganz überwiegend analoge eine Anwendung der §§ 22 ff 
und § 338 Nr. 2, 3 abgelehnt, vielmehr die Verfahrensbeteiligten auf die 
Anrufung der vorsetzten Behörde des StA verwiesen. 
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IV. Отвод и исключение прокуроров 

1. Основания отвода 

а. Правовые основы 

Правовые основания исключения и отвода, содержащиеся в §§ 22 и след. 
УПК действуют только в отношении судей и экспертов. Другое 
федеральное законодательство также не содержит норм, касающихся 
отводов и исключения прокурора. 
Судебная практика до сих пор отклоняла возможность применения по 
аналогии §§ 22 и след. и § 338 № 2, 3 УПК. Участникам процесса просто 
указывается на возможность обращения в органы прокуратуры по 
вопросам отвода или исключения прокурора. 
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Die Literatur tritt zunehmend für Ausschliessung und Ablehnbarkeit des StA 
ein. Sie will den Rechtsgedanken aus §§22 ff. StPO dafür heranziehen. 
Ausschliessungen des StA sollen danach insbesondere für Fälle anzuerkennen 
sein, in denen der Staatsanwalt 

• durch die Straftat selbst verletzt ist, § 22 Nr. 1 StPO 
• mit der/dem Beschuldigten verheiratet oder verwandt ist, § 22 Nr. 2, 3 

StPO 
• früher in der Sache Verteidiger war, § 22 Nr. 4 letzte Alt. StPO. 

Daneben wird als Ablehnungsgrund auch der Rechtsgedanke der Besorgnis der 
Befangenheit aus § 24 StPO herangezogen. 

b. Der Staatsanwalt als Zeuge 

Ist der Staatsanwalt in der Sache als Zeuge oder Sachverständiger vernommen 
worden, so ist er von der weiteren Mitwirkung in dem Verfahren, insbesondere 
in der Hauptverhandlung, ausgeschlossen. Denn in einem solchen Fall ist der 
Staatsanwalt nicht mehr in der Lage, das Ergebnis der Beweisaufnahme 
unbefangen zu würdigen (BGHSt 21, 88.). Eine Ausnahme ist jedoch dann zu 
machen, wenn sich die Aussage des StAs von dem Gegenstand des Verfahrens 
trennen lässt (BGHSt 14, 267 ff.). 

2. Durchsetzung des Ablehnungsrechts 

Da in der StPO eine Regelung zur Durchsetzung des Ablehnungsrechts fehlt, 
werden dafür unterschiedliche Möglichkeiten in Betracht gezogen: 

• § 145 GVG Substitution 
• §§ 22 ff. StPO analog für das Verfahren 
• Heranziehung von § 23 EGGVG 
• Umweg über das Revisionsrecht, Mitwirkung des abgelehnten StAs als 

Revisionsgrund iSv § 337 StPO. 
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В литературе преобладает точка зрения, согласно которой нормы об 
исключении и отводе применимы к прокурору. В подтверждение этому 
приводится правовая идея, закрепленная в §§ 22 и след. УПК. 
Возможность исключения прокурора особенно должна признаваться по 
таким делам, по которым прокурор 

• Сам является потерпевшим от преступления, § 22 № 1 УПК 
• Состоит в браке или родственных отношениях с обвиняемым, § 

22 № 2, 3 УПК 
• Ранее выступал по этому делу в качестве защитника, § 22 № 4 

УПК (последняя альтернатива). 
Наряду с этим как основание отвода должно рассматриваться подозрение в 
предвзятости и заинтересованности, § 24 УПК. 

b. Прокурор в качестве свидетеля 

Если прокурор был допрошен по делу в качестве свидетеля или эксперта, 
то его участие в процессе, в особенности в судебном заседании, 
исключается. Так как в таком случае прокурор больше не в состоянии 
объективно оценить результат исследования доказательств (Решения ВФС 
21, с. 88). Исключение из этого правила возможно только в том случае, 
если показания прокурора не затрагивали предмет процесса (Решения ФВС 
14, с. 267 и след.). 

2. Осуществление права на отвод 

Так как в УПК отсутствует регулирование порядка осуществления права 
на отвод, то во внимание принимаются различные правовые возможности: 

• § 145 Закона о судоустройстве - право замены 
прокурора в процессе; 

• §§ 22 и след. УПК - применяется по аналогии; 
• применение § 23 Вводного Закона к Закону о 

судоустройстве; 
• использование права на кассационное обжалование, то 

есть участие прокурора, подлежащего отводу, 
рассматривается как основание для кассации по 
смыслу § 337 УПК. 
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В. Die Polizei im Strafverfahren 

I. Vorbeugende/strafverfolgende Tätigkeit 

Die Polizei hat eine Doppelfunktion, sie wird präventiv und repressiv tätig: 

Präventiv 

Verhinderung von Störungen der 
öffentlichen Sicherheit und Ordnung 

Grundlage: Polizei- und Ordnungsrecht 
der Länder 

Repressiv 

Aufklärung bereits begangener 
Straftaten 

Grundlage: StPO und GVG 

1. Vorbeugende Tätigkeit 

Die vorbeugende Tätigkeit umfasst Verhütung und Unterdrückung von 
Straftaten und Ordnungswidrigkeiten, aber auch von anderen, die öffentliche 
Sicherheit und Ordnung störenden Handlungen und Zuständen. Insofern ist 
Landes-Polizeirecht massgebend; kein Weisungsrecht der StA, § 161 StPO. 

2. Verfolgende Tätigkeit 

Die verfolgende Tätigkeit beinhaltet die Feststellung und Durchsetzung des aus 
Straftaten fliessenden staatlichen Bestrafungsanspruchs. Neben Gericht und StA 
ist damit auch Polizei befasst, § 163 StPO. Zur Verfolgung von 
Ordnungswidrigkeiten vgl. § 53 OWiG. In beiden Fällen hat die Polizei das 
"Rесht des ersten Zugriffs". Massgebend ist Bundesrecht: StPO, GVG, OWiG. 
Das Weisungsrecht der StA bei der Strafverfolgung ergibt sich aus §§ 161 StPO, 
152 GVG. 
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В. Полиция в уголовном процессе 

I. Превентивная деятельность и деятельность по уголовному 
преследованию 

Полиция выполняет двойную функцию, она действует превентивно и 
репрессивно: 

Превентивная функция 
Предупреждение нарушений 
общественной безопасности и 

порядка 

Правовые основы: полицейское 
право и право наложения 

административных взысканий, 
находящиеся в ведении земель 

Репрессивная функция 
Раскрытие уже совершенных 

преступлений 

Правовые основы: УПК и Закон о 
судоустройстве 

1. Превентивная деятельность 

Превентивная деятельность охватывает предупреждение и пресечение 
уголовно наказуемых деяний и административных правонарушений, а 
также действий и состояний, нарушающих общественный порядок и 
безопасность. Такую деятельность регулирует полицейское право земель; у 
прокуратуры отсутствует право давать указания, § 161 УПК. 

2. Деятельность по уголовному преследованию 

Деятельность по уголовному преследованию состоит из установления и 
реализации права государства на уголовное преследование в случае 
совершения преступления. Наряду с судами и прокуратурой эту 
деятельность осуществляет и полиция, § 163 УПК. О производстве по 
административным правонарушениям см. § 53 Закона об 
административных правонарушениях. В обоих случаях полиция обладает 
«правом первого вмешательства». В данном случае действует федеральное 
право: УПК, Закон о судоустройстве, Закон об административных 
правонарушениях. Право давать указания со стороны прокуратуры при 
осуществлении уголовного преследования вытекает из §§ 161 УПК, 152 
Закона о судоустройстве. 
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3. Überschneidungen 

Das Weisungsrecht der StA aus § 161 StPO iVm § 152 GVG bezieht sich nur 
auf die repressive Tätigkeit. Vorbeugendes und verfolgendes Einschreiten der 
Polizei überschneiden sich aber nicht selten. Für die Einordnung der Tätigkeit 
als repressiv oder präventiv ist der Schwerpunkt der Tätigkeit massgebend. 
Bei einer Geiselnahme während eines Bankraubs überwiegt der Schutzaspekt 
zugunsten der Geisel, so dass insoweit ein Schusswaffengebrauch nicht von der 
StA angeordnet werden darf, vgl. Kleinknecht/Meyer-Gossner, § 161 Rn. 13. 



3. Пересечение 

Право прокуратуры давать указания по § 161 УПК в совокупности с § 152 
Закона о судоустройстве относится только к деятельности полиции по 
уголовному преследованию. Превентивная деятельность и деятельность по 
осуществлению уголовного преследования полиции нередко пересекаются. 
Для классификации деятельности как репрессивной или превентивной 
решающим является основное звено деятельности. При захвате 
заложников в ходе ограбления банка преобладает аспект защиты 
заложников, поэтому прокуратура не может санкционировать применение 
огнестрельного оружия, ср. Kleinknecht/Meyer-Goßner, § 161, абзац № 13. 
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II. Polizei als Hilfsbeamte der StA 

1. Grundsätze 

Zwar kann die Polizei die erforderlichen Ermittlungen nach § 160 StPO selbst 
vornehmen, sie ist dazu aber aus Kapazitätsgründen nicht in der Lage. Zur 
Durchführung des Ermittlungsverfahrens benötigt die StA deshalb ausführende 
Organe. Sie selbst ist ein „Kopf ohne Hände". Die StA bedient sich daher für die 
Ermittlungen der Polizei. Diese untersteht zwar organisatorisch den 
Innenministerien der Länder, funktionell ist sie dennoch der StA zugeordnet. 
Zu unterscheiden sind die Hilfsbeamten der StA von den übrigen 
Polizeibeamten. Anders als die übrigen Polizeibeamten sind die Hilfsbeamten 
der StA mit besonderen Zwangsbefugnissen ausgestattet. Sie haben allen 
Anordnungen der StA Folge zu leisten, § 152 GVG. § 161 S. 2 StPO spricht von 
„Aufträgen" der StA an die Hilfsbeamten und „Ersuchen" an die übrigen 
Polizeibeamten. In dem Begriff „Ersuchen" wird deutlich, dass hinsichtlich 
dieser Polizeibeamten kein unmittelbares Über-Unterordnungsverhältnis besteht. 
In inhaltlich übereinstimmenden Rechtsverordnungen der Länder ist festgelegt, 
welche Angehörigen der Polizei Hilfsbeamte der StA sind. 
Die Polizeibeamten werden nicht nur auf Wunsch der StA tätig. Gem. § 163 I 
StPO ist es ihre Aufgabe, von sich aus Straftaten zu erforschen. Bei der 
Ermittlung hat die Polizei nur das Recht und die Pflicht des ersten Zugriffs. 
Danach hat sie ihre Ermittlungen ohne Verzug der StA zu übersenden. 

2. Zwangsrechte 

Manche strafprozessuale Eingriffe bedürfen grundsätzlich der richterlichen 
Anordnung. Die StA und die Polizei sind nur im Eilfall, bei „Gefahr im Verzug" 
befugt, und zwar auch dann nicht immer alle Polizeibeamten, sondern nur die 
„Hilfsbeamten der StA", vgl. die Übersicht. Nicht selten wird diese wenig 
praktische Kompetenzregelung nicht eingehalten. 
Die Zwangsrechte, die der Polizei zur Erfüllung ihrer öffentlichen Aufgaben zur 
Verfügung stehen, machen den Unterschied der Eingriffsrechte von 
Hilfsbeamten der StA und den übrigen Polizeibeamten deutlich. 
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II. Полиция как вспомогательный орган прокуратуры 

1. Принципы 

Прокуратура может самостоятельно проводить требуемое расследование 
согласно § 160 УПК, но она не в состоянии это осуществить в силу 
отсутствия необходимой материальной базы. Следовательно, для 
проведения расследования прокуратуре требуется исполнительный орган, 
она сама является «головой без рук». Поэтому прокуратура для проведения 
расследования использует полицию. Полиция организационно 
подчиняется министерствам внутренних дел земель, функционально она 
находится в подчинении у прокуратуры. 
Необходимо различать полицейских как вспомогательных служащих 
прокуратуры и прочих полицейских служащих. В отличие от прочих 
полицейских служащих вспомогательные служащие прокуратуры 
наделены особыми полномочиями по применению мер принуждения. Они 
должны следовать всем указаниям прокуратуры, § 152 Закона о 
судоустройстве. В § 161 предл. 2 УПК говорится о «поручениях» 
прокуратуры для вспомогательных служащих и «просьбах» для остальных 
полицейских. Из понятия «просьба» четко видно, что отсутствуют 
отношения непосредственного подчинения между прокуратурой и 
прочими полицейскими служащими. 
В содержательно единообразных правовых нормах земель 
устанавливается, какие служащие полиции являются вспомогательными 
служащими прокуратуры. 
Служащие полиции обязаны действовать не только по указанию 
прокуратуры. Согласно § 163 I УПК их задачей является расследование 
преступлений по собственной инициативе. При расследовании полиция 
обладает только правом и обязанностью первого вмешательства. После 
принятия всех необходимых действий полиция без промедления передает 
дело в прокуратуру. 

2. Права применять меры принуждения 

Многие уголовно-процессуальные меры воздействия требуют наличия 
судебного решения. Прокуратура и полиция имеют право на применение 
мер принуждения только в случаях, не терпящих отлагательства, «когда 
промедление грозит опасностью», к тому же этим правом наделены не все 
служащие полиции, а только «вспомогательные служащие прокуратуры», 
ср. таблицу. На практике это правило нередко не соблюдается. 
Права на применение мер принуждения, которые предоставляются в 
распоряжение полиции для осуществления ее публичных задач, четко 
разграничиваются между вспомогательными служащими прокуратуры и 
прочими полицейскими. 
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III. Grundlage polizeilicher Eingriffe 

§ 163 StPO stellt keine Ermächtigungsnorm oder Generalklausel dar, sondern 
nur eine Zuständigkeitsregelung. Sie besagt, dass auch die Polizei im 
Strafverfahren einschreiten kann und muss. 
Zum Teil (insbesondere bei der Polizei) wird die Ansicht vertreten, dass 
Eingriffe unterhalb einer bestimmten Intensitätsschwelle durch § 163 gedeckt 
seien und deshalb keiner weiteren Ermächtigung bedürfen, „Schwellentheorie". 
Eine derartige Sichtweise wird in der Literatur jedenfalls für 
Grundrechtseingriffe überwiegend abgelehnt. In einem solchen Fall muss stets, 
eine spezielle Eingriffsermächtigung vorhanden sein. Dies lässt sich 
insbesondere aus der positiven Regelung der §§ 100, 100 a, 100 b StPO 
entnehmen. Wann im konkreten Fall ein Grundrechtseingriff vorliegt, ist 
allerdings in vielen Fällen nicht eindeutig zu bestimmen. 
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Bei Gefahr im Verzug haben 
alle Polizeibeamte 

• Recht zur vorläufigen Festnahme, 
§§ 127 I 1, II, 163 b I 2 StPO 

• Recht zur Vornahme 
erkennungsdienstlicher 
Massnahmen, §§ 81 b, 163 b I 3 
StPO 

• Recht zum Einsatz technischer 
Mittel, § 100 с I Nr. 1 a/b StPO 

• Recht zur Identitätsfeststellung, 
§ 163 b StPO 

• Bei Gefahr im Verzug Einsatz eines 
Verdeckten Ermittlers, 
§110 b I 2, II 3,4 StPO 

nur Hilfsbeamte 
die Befugnis zur Anordnung 
• körperlicher Untersuchungen beim 

Beschuldigten, § 81 a StPO 
• körperlicher Untersuchungen von 

Zeugen, §81 с V StPO 
• von Beschlagnahme, § 98 StPO und 

Durchsuchungen, § 105 I 1 StPO 
• Einrichtung von Kontrollstellen, § 

111 II StPO 



III. Правовые основания полицейского вмешательства 

§ 163 УПК не является ни управомочивающей нормой, ни общим прави­
лом, а представляет собой такую норму, которая регулирует подведомст­
венность. Норма устанавливает, что также и полиция вправе и обязана 
принимать меры в уголовном процессе. 
Иногда (в особенности у полицейских) встречается позиция, что вмеша­
тельство ниже определенного уровня интенсивности охватывается § 163 
УПК и поэтому не требует специального разрешения («теория порога»). 
Подобного рода позиция не принимается литературой, по крайней мере в 
отношении вмешательства, затрагивающего основные права. В таком слу­
чае полиция должна наделяться специальными полномочиями на вмеша­
тельство. Это следует в первую очередь из позитивного регулирования §§ 
100, 100 а, 100 b УПК. Однако во многих случаях невозможно однозначно 
определить, ограничены ли основные права лица. 
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«Случаи, не терпящие отлагательства» 
Все полицейские 

• Право на временное задержа­
ние, §§ 127 I 1, II, 163 b I 2 
УПК 

• Право на выполнение меро­
приятий, связанных с уголов­
ной регистрацией 
§§ 81 b, 163 b I 3 УПК 

• Право на идентификацию 
личности, § 163 b УПК 

• Право на применение техни­
ческих средств, § 100 с I № 1 
а/bУПК 

• При опасности промедления -
внедрение агента § 110 b I 2, Ii 
3, 4 УПК 

Только вспомогательные служащие 
прокуратуры 

Право на: 
• Личный досмотр обвиняемого, 

§81а УПК 
• 

• 

• 

Личный досмотр свидетелей, § 
81 с V УПК 
Выемка, § 98 УПК и обыск, § 
105 I 1 УПК 
Учреждение пунктов контро­
ля, §111 II УПК 



IV. Rechtsschutz gegen Strafverfolgungsmassnabmen der Polizei 

Rechtsschutz gegen strafprozessuale Verfolgungsmassnahmen der Polizei soll 
nach verwaltungsrechtlicher Praxis und Lit. nicht über §§40 ff. VwGO, sondern 
über §§23 ff. EGGVG zu erlangen sein. Zu beachten ist dabei insbesondere die 
Subsidiaritätsklausel des § 23 III EGGVG, wonach grundsätzlich kein 
strafprozessualer Sonderrechtsweg eröffnet sein darf. 
Handelt die Polizei zur Gefahrenabwehr, so ist Rechtsschutz vor den 
Verwaltungsgerichten zu suchen, §§ 40 ff. VwGO. 
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IV. Правовая защита от уголовно-процессуальных мер, применяемых 
полицией 

Правовая защита от мер уголовно-процессуального преследования 
полиции должна, согласно административно-правовой практике и 
доктрине, осуществляться не в соответствии с §§ 40 и след. Закона об 
административных судах, но согласно §§ 23 и след. Вводного Закона к 
Закону о судоустройстве. При этом необходимо обратить внимание на 
дополнительную оговорку § 23 III Вводного закона, согласно которой не 
допускается специальная процедура обжалования в рамках уголовного 
процесса. 
Если полиция действует для предотвращения опасности, то для правовой 
защиты необходимо обращаться в административные суды, §§ 40 и след. 
Закона об административных судах. 
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С. Der Beschuldigte 

I. Begriff des Beschuldigten 

Der Begriff des Beschuldigten ist nicht gesetzlich definiert. Die StPO bezeichnet 
denjenigen, demgegenüber das Strafverfahren betrieben wird, je nach Lage des 
Verfahrens unterschiedlich. 
Beschuldigter ist er während des gesamten Verfahrens, BGHSt 26, 367, 371. 
Nach § 157 Alt. 1 StPO ist er Angeschuldigter, wenn gegen ihn die öffentliche 
Klage erhoben ist, also die Anklageschrift eingereicht worden ist, § 170 I StPO. 
Angeklagter ist er nach §157 Alt. 2 StPO, wenn die Eröffnung des 
Hauptverfahrens beschlossen ist. 
Beschuldigter kann im deutschen Strafprozess grundsätzlich nur ein lebender 
Mensch sein, ausnahmsweise eine juristische Person, wenn dies besonders 
geregelt ist. 

1. Allgemeine Einstufung als Beschuldigter 

Wann ein Tatverdächtiger zum Beschuldigten wird, wird uneinheitlich 
beantwortet. 
Die Rspr. ging früher von einem formellen bzw. subjektiven 
Beschuldigtenbegriff aus. Entscheidend für den Beginn der 
Beschuldigteneigenschaft sollte danach der Inkulpationsakt der 
Strafverfolgungsbehörden sein, d.h. die ausdrückliche oder konkludente 
Willensäusserung, gegen einen Tatverdächtigen als Beschuldigten zu ermitteln 
(formeller/subjektiver Beschuldigtenbegriff). Nach anderer Ansicht soll der 
Anfangsverdacht eines Strafverfolgungsorgans entscheidend sein (materieller 
Beschuldigtenbegriff). Wieder andere wollen den Anfangsverdacht eines 
objektiven Beobachters als massgebend ansehen (objektiver 
Beschuldigtenbegriff). 
Die überwiegende Meinung in Lit. und Rspr. ist durch eine formell-materielle 
Sichtweise geprägt. Ausschlaggebend soll danach der Inkulpationsakt eines 
Strafverfolgungsorgans bei bestehendem Anfangsverdacht sein, BGHSt 38, 214, 
217 ff. 
Um zu verstehen, was mit Anfangsverdacht gemeint ist, ist es erforderlich, die 
unterschiedlichen Verdachtsgrade der StPO gegenüberzustellen. 
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С. Обвиняемый 

I. Понятие обвиняемого 

В законодательстве не дано понятие обвиняемого. УПК различным 
образом определяет лицо, в отношении которого ведется уголовный 
процесс, в зависимости от конкретной стадии процесса. 
Обвиняемым (нем. Beschuldigter) лицо является в ходе всего процесса, 
Решения ФВС 26, с. 367, 371. Согласно § 157 альт. 1 УПК, обвиняемый 
(нем. Angeschuldigter) это лицо, которому предъявлено обвинение, то есть 
в отношении которого составлено обвинительное заключение, § 170 I 
УПК. Подсудимый (нем. Angeklagter) - это лицо, по делу которого, 
согласно § 157 альт. 2 УПК, вынесено решение о назначении судебного 
разбирательства. 
Обвиняемым в немецком уголовном процессе может быть только живое 
физическое лицо, в исключительных случаях юридическое лицо, если это 
специально предусмотрено законом. 

1. Общая классификация обвиняемых 

На вопрос о том, в какой момент подозреваемый становится обвиняемым, 
даются неоднозначные ответы. 
Ранее судебная практика исходила из формального или субъективного 
понятия обвиняемого. Решающим для приобретения статуса обвиняемого 
должно быть постановление органов уголовного преследования о 
привлечении лица в качестве обвиняемого, то есть письменное или 
конклюдентное волеизъявление о проведении расследования в отношении 
подозреваемого как в отношении обвиняемого (формальное/субъективное 
понятие обвиняемого). Согласна другой точке зрения, решающим должно 
быть первоначальное подозрение органов уголовного преследования 
(материальное понятие обвиняемого). Еще одна точка зрения 
определяющим считает первоначальное подозрение объективного 
наблюдателя (объективное понятие обвиняемого). 
Преобладающим мнением в литературе и на практике является 
формально-материальная трактовка этого понятия. Решающим является 
постановление органов уголовного преследования о привлечении лица в 
качестве обвиняемого при наличии первоначального подозрения, Решения 
ФВС 38, с. 214, 217 и след. 

Для того чтобы понять, что представляет собой первоначальное 
подозрение, требуется сопоставить различные степени подозрения по 
УПК. 
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2. Die Einstufung als Beschuldigter in besonderen Fällen 

a. Spontanäusserungen 

Spontanäusserungen sind Äusserungen, die gegenüber einem hinzukommenden 
Strafverfolgungsorgan ohne Befragung erfolgen. Bei einer derartigen Äusserung 
fehlt es an der Beschuldigteneigenschaft. 

b. Informatorische Befragung 

Bei der informatorischen Befragung werden die Strafverfolgungsorgane zwar 
aktiv, sie verdächtigen aber noch keine konkrete Person. Mangels eines 
hinreichend konkreten Anfangsverdachts handelt es sich also noch nicht um eine 
Beschuldigtenvernehmung. In welchem Masse die Beschuldigtenrechte 
gleichwohl eingreifen, ist im Einzelfall umstritten. 
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Vermutungen 

Ermittlungsverfahr 
en nicht zulässig 

Anfangsverdacht 

Möglichkeit der 
Tatbegehung 

Pflicht zur 
Einleitung eines 
Ermittlungsver­
fahren, § 152 II 
StPO 

hinreichender 
Tatverdacht 

Wahrscheinlichkei 
t, dass der 
Beschuldigte eine 
strafbare Handlung 
begangen hat und 
verurteilt wird 
Pflicht zur 
Anklageerhebung, 
§170 I StPO 

dringender 
Tatverdacht 

hohe 
Wahrscheinlich­
keit, dass der 
Beschuldigte eine 
strafbare Handlung 
begangen hat 
Bestimmte 
Zwangs­
massnahmen 
werden zulässig, 
z.B. Unter­
suchungshaft, 
§112 I 1 StPO 



Предположение 

Предварительное 
расследование не 

допустимо 

Первоначальн 
ое подозрение 

Возможность 
совершения 

преступления 

Обязанность 
провести 

предварительн 
ое 

расследование, 
§152 II УПК 

Достаточно 
обоснованное 
подозрение в 
совершении 

преступления 
Вероятность того, 
что обвиняемый 

совершил 
уголовно-

наказуемое деяние 
и будет осужден 

Обязанность 
предъявить 
обвинение, 
§170 I УПК 

Серьезное 
подозрение в 
совершении 

преступления 

Высокая степень 
вероятности того, что 

обвиняемый 
совершил уголовно-
наказуемое деяние 

Допустимы 
определенные меры 

принуждения, 
например, 

содержание под 
стражей, 

§112 I 1 УПК 

2. Особые случаи определения обвиняемого 

a. Спонтанные высказывания 

Спонтанные высказывания - это объяснения, которые даются лицом 
органам уголовного преследования вне рамок специального опроса. Когда 
лицо дает объяснения такого рода, оно не обладает статусом обвиняемого. 

b. Информационный опрос 

При информационных опросах органы уголовного преследования 
действуют активно, но они еще не подозревают конкретное лицо. В силу 
отсутствия достаточно обоснованного конкретного первоначального 
подозрения речь еще не идет о допросе обвиняемого. В какой мере 
ограничиваются права обвиняемого, в этом случае определить 
проблематично. 
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II. Stellung des Beschuldigten im Prozess 

Das Gesetz macht keinen Unterschied in der Verfahrensregelung nach 
Tatschwere und Tätertyp, Verdachtsgrad, Vorstrafen usw. Auch Sonderregelung 
für Grossverfahren, die wegen der Vielzahl von Beschuldigten und 
Beschuldigungen idR mit der herkömmlichen Prozedur nahezu nicht zu 
bewältigen sind, fehlen. Kennzeichnend für die derzeitige Verfahrensstruktur ist 
die Doppelstellung des Beschuldigten: zugleich Verfahrensobjekt (str.) und 
Verfahrenssubjekt, BVerfG NJW 1969, 1423. 



II. Место обвиняемого в процессе 

Закон не делает никакого различия при регулировании процесса 
относительно тяжести совершенного преступления и типа преступника, 
степени подозрения, прежней судимости и так далее. Также отсутствует 
специальное регулирование для многоэпизодных дел с большим 
количеством обвиняемых, которые, как правило, трудно провести в рамках 
обычной процедуры. Для существующей на сегодняшний день структуры 
процесса характерно двойное положение обвиняемого: одновременно 
объект процесса (спорно) и субъект процесса, ФКС, NJW 1969, 1423. 
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1. Verfahrensobjekt 

Ihm wird wegen seiner angeblichen Tat der Prozess gemacht. Er hat die Folgen 
einer Verurteilung zu tragen und auch vorher weitgehende Zwangseingriffe der 
Strafverfolgungsorgane zu dulden: ärztliche Eingriffe und Begutachtungen (§§ 
81, 81a StPO), erkennungsdienstliche Massnahmen (§ 81b StPO); zwangsweises 
Festhalten durch Festnahme, Untersuchungshaft (§§ 127/112 ff. StPO), 
Vorführung (§§ 115 ff. StPO), Festhalten in der Hauptverhandlung (§ 230 StPO) 
usw. 

2. Verfahrenssubjekt 

Der Beschuldigte ist aber auch mit einer Reihe von Prozessbefugnissen und 
Verfahrensrechten ausgestattet, z.B. Recht zur Richterablehnung (§ 24 StPO), 
Fragerecht (§240 StPO), Beweisantragsrecht (§§ 219, 244 StPO), 
Aussetzungsanspruch (§§ 217 II, 228 StPO), Rechtsmittelbefugnisse (§§ 296 ff. 
StPO), Anwesenheitsrecht (§§ 168c, 224 II, 230 StPO), Ansprach auf 
rechtliches Gehör (Art. 103 I GG) usw. 

3. Keine Zeugenstellung des Beschuldigten in eigener Sache 

Der Beschuldigte selbst kann kein Zeuge sein. 
Ebensowenig kann ein Mitbeschuldigter als Zeuge über den Tatbeitrag eines 
anderen Beschuldigten vernommen werden. Mitbeschuldigten sind nach hM 
diejenigen, die gleichzeitig in demselben Verfahrensabschnitt Beschuldigte sind, 
BGHSt 10, 8. 

III. Vernehmung des Beschuldigten 

1. Begriff der Vernehmung 

Ein Teil der Lit. sieht eine Vernehmung immer dann als gegeben an, wenn eine 
Person zur Entäusserung von Wissen durch ein dazu rollenmässig befugtes 
Prozessorgan veranlasst wird, sog. materieller Vernehmungsbegriff. 
Überwiegend wird jedoch auf den sog. formellen Vernehmungsbegriff 
abgestellt. Danach ist eine Vernehmung eine Befragung, die von einem 
Staatsorganen in amtlicher Funktion mit dem Ziel durchgeführt wird (BGHSt 
40, 211, 213.). 
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1. Объект процесса 

Процесс осуществляется по поводу предполагаемого совершения лицом 
преступления. Лицо будет претерпевать негативные последствия 
вынесенного обвинительного приговора, а также применяемые до этого 
органами уголовного преследования меры процессуального принуждения: 
медицинские и экспертные исследования (§§ 81, 81а УПК), меры по 
уголовной регистрации (§ 81б УПК); принудительное задержание, 
содержание под стражей (§§ 127/112 и след. УПК), привод (§§ 115 и след.), 
арест в ходе судебного заседания (§ 230 УПК) и так далее. 

2. Субъект процесса 

Обвиняемый также наделен рядом процессуальных полномочий и прав, 
например, право на отвод судьи (§ 24 УПК), право задавать вопросы (§ 240 
УПК), право на ходатайство о предоставлении доказательств (§§ 219, 244 
УПК), право ходатайствовать о перенесении судебного заседания (§§ 217 
II, 228 УПК), право на обжалование решения (§§ 296 и след.), право на 
присутствие (§§ 168с, 224 II, 230 УПК), право на судебное слушание (ст. 
103 I Основного закона) и так далее. 

3. Обвиняемый не может занимать положение свидетеля по своему 
делу 

Обвиняемый сам не может быть свидетелем. 
Также сообвиняемый не может быть допрошен в качестве свидетеля о роли 
другого обвиняемого в этом преступлении. Сообвиняемыми, согласно 
господствующему мнению, являются те лица, которые одновременно 
являются обвиняемыми на одной и той же стадии процесса, Решения ФВС 
10, с. 8. 

III. Допрос обвиняемого 

1. Понятие допроса 

В литературе рассматривается материальное понятие допроса. Это 
ситуация, когда уполномоченный процессуальный орган предлагает лицу 
сообщить свои знания об интересующем событии. 
Большинство ученых отстаивает так называемое формальное понятие 
допроса, в силу которого допрос представляет собой опрос, который 
целенаправленно проводится государственным органом в силу его 
служебной функции (Решения ФВС 40, с. 211, 213). 
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2. Vernehmung in den einzelnen Verfahrensstadien 

Die Vernehmung des Beschuldigten wird im Ermittlungsverfahren durch die 
Polizei, §§ 163 а IV iVm 136 StPO, die StA, §§ 163 а III iVm 136 StPO und 
den Ermittlungsrichter, §§115 II, III, 128, 136, 162 StPO durchgeführt. 
In der Hauptverhandlung richtet sich die Vernehmung nach §§ 243 IV iVm 
136 II StPO. 
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2. Допрос на отдельных стадиях процесса 

Допрос обвиняемого на стадии предварительного расследования 
проводится полицией, §§ 163 а IV в совокупности с § 136 УПК, 
прокуратурой, §§ 163 а III в совокупности с § 136 УПК и следственным 
судьей, §§115 II, III, 128,136,162 УПК. 
На стадии судебного разбирательства допрос проводится по правилам §§ 
243 IV в совокупности с § 136 II УПК. 
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3. Ablauf der Vernehmung 

Der Ablauf der Vernehmung des Beschuldigten richtet sich nach § 136 StPO: 
• Eröffnung des Tatvorwurfs, § 136 I 1 
• Hinweis auf Aussageverweigerungsrecht, § 136 I 2 
• Hinweis auf Verteidiger, § 136 I 2 
• Vernehmung zur Person 
• Vernehmung zur Sache, § 136 II 
• Hinweis auf Beweiserhebungsantragsrecht, § 136 I 3 

IV. Recht zur Aussageverweigerung 

Dem Beschuldigten gewährt das Gesetz ein allgemeines Schweigerecht, § 136 
StPO. 

1. Belehrung 

Die Belehrung über das Aussageverweigerungsrecht ist gesetzlich 
vorgeschrieben in §136 I 2 StPO. Wird der Hinweis auf das 
Aussageverweigerungsrecht unterlassen, ist streitig, ob die Aussage verwertet 
werden kann. Der BGH sah früher in § 136 StPO eine blosse 
Ordnungsvorschrift, deren Missachtung im Vorverfahren eine spätere 
Verwertung nicht hinderte (BGHSt 22, 170, 173 ff.). Mittlerweile stimmt der 
BGH mit der hM in der Lit. darin überein, dass die ohne Belehrung zustande 
gekommene Einlassung so lange unverwertbar ist, als nicht von einer Kenntnis 
des Beschuldigten von seinem Aussageverweigerungsrecht auszugehen ist 
(BGHSt 38, 214, 220). 

2. Schweigen 

Nimmt der Beschuldige sein Aussageverweigerungsrecht wahr, dürfen daraus 
keine negativen Schlüsse gezogen werden. Andernfalls würde der Beschuldigte 
mittelbar dazu gezwungen, seine Rechte nicht geltend zu machen. 
Totales Schweigen darf nicht zuungunsten des Beschuldigten bei der 
Beweiswürdigung verwertet werden. Ebenso soll Schweigen kein 
Strafschärfungsgrund sein, noch weniger als etwa das hartnäckige Leugnen. 
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3. Порядок ведения допроса 

Допрос обвиняемого ведется по правилам § 136 УПК: 
• Оглашение обвинения в совершении преступного деяния, § 

136 I 1 
• Разъяснение права на отказ от дачи показаний, § 136 I 2 
• Разъяснение права иметь защитника, § 136 I 2 
• Установление личности 
• Допрос об обстоятельствах дела, § 136 II 
• Разъяснение права на заявление ходатайств о предоставлении 

доказательств, § 136 I 3 

IV. Право на отказ от дачи показаний 

Закон предоставляет обвиняемому общее право на отказ от дачи 
показаний, § 136 УПК. 

1. Разъяснение 

Разъяснение права на отказ от дачи показаний закреплено в законе, § 136 I 
2 УПК. Если данное право не будет разъяснено, то вопрос о том, можно ли 
использовать показания, полученные в ходе такого допроса, является 
спорным. Ранее Федеральный Верховный суд рассматривал § 136 УПК как 
простое процедурное предписание, неисполнение которого на стадии 
предварительного расследования не исключало дальнейшего 
использования показаний (Решения ФВС 22, с. 170, 173 и след.). В 
настоящее время Федеральный Верховный суд согласен с 
господствующим в литературе мнением, что доказательства, полученные 
без разъяснения данного права, не используются до тех пор, пока не будет 
установлено наличие знания у обвиняемого о своем праве на отказ от дачи 
показаний (Решения ФВС 38, с. 214, 220). 

2. Молчание 

Если обвиняемый воспользуется своим правом на отказ от дачи показаний, 
это не может повлечь негативных последствий в отношении него. Иначе 
обвиняемый косвенно был бы вынужден отказаться от своих прав. 
Абсолютное молчание не должно быть использовано против обвиняемого 
при оценке доказательств. Также молчание не должно быть отягчающим 
обстоятельством; оно еще менее подходит в качестве отягчающего 
обстоятельства, чем, например, упрямое отрицание. 
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Anders ist es aber beim partiellen, punktuellen Schweigen. Lässt sich der 
Angeklagte zwar grundsätzlich zur Sache ein und schweigt nur (aus taktischen 
Gründen) zu bestimmten Bereichen, ist eine Würdigung zuungunsten des 
Beschuldigten statthaft (BGHSt 20, 298, 300.). 
Das zeitweise Schweigen des Angeklagten, z.B. im Ermittlungsverfahren, darf 
jedoch nicht negativ gewürdigt werden, wenn der Angeklagte erst in der 
Hauptverhandlung eine entlastende Aussage macht (BGHSt 20, 281, 282 f.). 

3. Aussagepflicht zur Person 

Eine Aussagepflicht des Beschuldigten zu seiner Person besteht nur im Rahmen 
des§ 111 OWiG. 
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По-другому этот вопрос решается при частичном, выборочном молчании. 
Если обвиняемый дает показания по делу и молчит только (из тактических 
соображений) об определенных обстоятельствах, то оценка таких 
показаний не в пользу обвиняемого допустима (Решения ФВС 20, с. 198, 
300). 
Временное молчание обвиняемого, например, на стадии 
предварительного расследования, не должно быть оценено негативно, если 
обвиняемый только в судебном разбирательстве дает оправдывающие его 
показания (Решения ФВС 20, с. 281, 282 и след.). 

3. Обязанность предоставить сведения о личности 

Обязанность обвиняемого предоставить сведения о своей личности 
рассматривается только в рамках § 111 Закона об административных 
правонарушениях. 
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4. Lägerecht? 

Macht der Beschuldigte von seinem Schweigerecht keinen Gebrauch, trifft ihn 
keine prozessuale Verpflichtung, die Wahrheit zu sagen (BGHSt 3, 149, 152.). 
Ob sich daraus ein Lügerecht des Beschuldigten ableiten lässt, erscheint 
fraglich. Jedenfalls ist die Lüge ausser in den Fällen der §§ 145 d, 164, 185 ff. 
StGB sanktionslos. 

V. Anwesenheitsrecht und -pflicht 

Gem. § 230 StPO darf eine Hauptverhandlung nur gegen einen anwesenden 
Angeklagten durchgeführt werden. Er hat ein Recht auf Anwesenheit und ist 
gleichzeitig dazu verpflichtet. 
Nur ausnahmsweise ist eine Hauptverhandlung in Abwesenheit des Angeklagten 
zulässig, z.B. §§ 231 III, 231 a, b, 232, 247 StPO. 
Liegt ein Verstoss gegen das Anwesenheitsrecht während der Hauptverhandlung 
vor, stellt dies einen absoluten Revisionsgrund iSv § 338 Nr. 5 StPO dar. 

VI. Verfolgbarkeit des Angeklagten 

Zur Verfolgbarkeit des Angeklagten muss dieser leben und verhandlungsfähig 
sein. 
Der Tod des Beschuldigten beendet eo ipso das Verfahren. Ein noch nicht 
rechtskräftiges Urteil wird nicht wirksam, etwa ausgesprochene Geldstrafe, 
Einziehung, Kostenentscheidung nicht vollstreckbar. Die Vollmacht des 
Verteidigers endet ebenso. 
Verhandlungsfähigkeit bedeutet die Fähigkeit des Beschuldigten, seine 
Interessen vernünftig zu vertreten, seine Rechte zu wahren und seine 

Verteidigung in verständiger und verständlicher Weise zu führen. 

VII. Sonstige Rechte und Pflichten 

1. Rechte 

• Rechtliches Gehör, Art. 103 I GG 
• Recht auf Verteidigung, § 137 I 1 StPO 
• Beweisantragsrecht, vgl. §§ 244 III-V, 245 StPO 
• Fragerecht, § 240 II 1, I StPO 
• „Nemo-tenetur-Prinzip", Art. 2 I, 1 I, 20 III GG 
• Recht auf informatorische Selbstbestimmung 
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4. Право на ложь? 

Если обвиняемый не использует свое право на отказ от дачи показаний, то 
у него отсутствует процессуальная обязанность говорить правду (Решения 
ФВС 3, с. 149, 152). Вытекает ли из этого право обвиняемого на ложь, 
представляется спорным. За ложь, кроме случаев, указанных в §§ 145 d, 
164, 185 и след. УК, санкции не предусмотрены. 

V. Право и обязанность присутствия 

Согласно § 230 УПК судебное заседание может быть проведено только в 
отношении присутствующего подсудимого. Ему предоставляется право на 
присутствие и одновременно это является его обязанностью. 
Только в исключительных случаях допускается проведение судебного 
заседания в отсутствие подсудимого, например, §§ 231 III, 231 а, b, 232, 
247 УПК. 
Если во время судебного заседания будет нарушено право на присутствие, 
то это является абсолютным основанием для кассационного обжалования 
по смыслу § 338 № 5 УПК. 

VI. Преследование обвиняемого 

Преследование может осуществляться только в отношении живого и 
дееспособного лица. 
Смерть обвиняемого автоматически прекращает процесс (лат. ео ipso). В 
этом случае не вступивший в законную силу приговор является 
недействительным, не взыскивается денежный штраф, не выполняется 
решение о судебных издержках, не производится конфискация. 
Прекращаются и полномочия защитника. 
Дееспособность означает способность обвиняемого разумно представлять 
свои интересы, защищать свои права и вести свою защиту разумным и 

понятным способом. 

VII. Прочие права и обязанности 

1. Права 

• Право на судебное слушание, ст. 103 I Основного закона 
• Право на защиту, § 137 I 1 УПК 
• Право заявлять ходатайства о представлении доказательств, 

сравните §§ 244 III-V, 245 УПК 
• Право задавать вопросы, § 240 II 1, I УПК 
• Право не свидетельствовать против самого себя (лат. «nemo-

tenetur»), ст.2 I, 1 I, 20 III Основного Закона 
• Право на информационное самоопределение 
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2. Pflichten 

• Duldung von Zwangsmassnahmen 
• Gegenüberstellung, § 58 II StPO 
• Pflicht zum Erscheinen, §§ 230; 133 I; 163 а III 1 stop 
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2. Обязанности 

• Претерпевание мер принуждения 
• Очная ставка, § 58 II УПК 
• Обязанность явиться по первому требованию, §§ 230; 133 I; 163 а III 

1УПК 
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D. Der Verteidiger 

I. Stellung des Verteidigers 

1. Beistand des Beschuldigten 

Jeder Beschuldigte kann sich in jeder Lage des Verfahrens des Beistands eines 
Verteidigers bedienen, § 137 I 1 StPO. 
Das folgt aus dem verfassungsrechtlich abgesicherten Recht des fairen 
Verfahrens aus Art. 2 I iVm Art. 20 II GG. Als Verfahrensziel wird im 
Strafprozess eine Waffengleichheit zwischen Strafverfolgungsorganen und dem 
Beschuldigten angestrebt. Erreichbar ist das nur durch die Möglichkeit einer 
formellen und materiellen Verteidigung. 
Der Verteidiger besitzt Vertretungsbefugnisse nur ausnahmsweise und selbst da 
nur kraft besonderer Vollmachtserteilung. Der Verteidiger wird deshalb 
üblicherweise als Beistand bezeichnet, der keine den Beschuldigten bindenden 
tatsächlichen Erklärungen abgeben kann. Prozessrechtsgeschäftliche 
Erklärungen für den Beschuldigten in dessen Namen bedürfen der 
Vollmachtserteilung (BGHSt 12, 367). Immerhin aber sollen derartige 
Erklärungen, wenn sie in Anwesenheit des Beschuldigten abgegeben werden, 
auch diesem zugerechnet werden, wenn er nicht alsbald widerspricht. Etwas 
anders ist es, wenn der Angeklagte in der Hauptverhandlung überhaupt zur 
Sache schweigt. 

2. Organ der Rechtspflege? 

Nach § 1 BRAO werden die Verteidiger als „Organe der Rechtspflege" 
bezeichnet. 
So nimmt der Verteidiger nach hA, sog. Organtheorie, auch öffentliche 
Funktionen wahr (BGH NStZ 1995, 393.). Um die Interessen des Beschuldigten 
zu wahren, muss aber die Ausrichtung auf die öffentlichen Interessen von 
vornherein begrenzt sein auf die Effektivität sowohl der Verteidigung als auch 
der Rechtspflege jeweils in ihrem Kernbereich, sog. eingeschränkte 
Organtheorie (Beulke, Rn. 150.). 
Nach anderer Ansicht wird der Verteidiger ausschliesslich als 
Parteiinteressenvertreter eingestuft, eine Organeigenschaft gänzlich verneint 
(Ostendorf, NJW 1978, 1349; Hammerstein, NStZ 1997, 12 (13).). Der 
Verteidiger habe seine Interessen autonom zu definieren. 
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D. Защитник 

I. Положение защитника 

1. Помощник обвиняемого 

Каждый обвиняемый на любой стадии уголовного процесса может 
воспользоваться услугами защитника, § 137 I 1 УПК. 
Это следует из конституционного права на справедливый процесс согласно 
ст. 2 I, ст. 20 II Основного закона. В качестве процессуальной цели в 
уголовном процессе рассматривается создание условий равенства 
правовых средств органов уголовного преследования и обвиняемого. 
Данная цель может быть достигнута только благодаря формальной и 
материальной защите. 
Защитник только в порядке исключения и только в силу выданной ему 
доверенности обладает полномочиями представителя. Поэтому защитника 
обычно называют помощником, который не может давать никаких 
обязывающих обвиняемого фактических объяснений. Процессуальные 
объяснения, имеющие правовое значение для обвиняемого, требуют 
наличия доверенности от его имени (Решения ФВС 12, с. 367). Но такого 
рода объяснения, если они были сделаны в присутствии обвиняемого, 
должны рассматриваться как данные им самим, если он тотчас не выразит 
своего возражения. Ситуация выглядит иначе, если подсудимый в ходе 
судебного заседания вообще не дает никаких показаний. 

2. Правоохранительный орган? 

Согласно § 1 Федерального Положения об адвокатуре защитник 
рассматривается как «правоохранительный орган». 
Таким образом, согласно господствующему мнению (так называемая 
«теория органов»), защитник также осуществляет публичную функцию 
(ФВС, NStZ 1995, с. 393). Для того, чтобы соблюсти интересы 
обвиняемого, такая ориентация на публичные интересы должна быть 
ограничена с самого начала эффективностью защиты и эффективностью 
правосудия в их сущности (так называемая «ограниченная теория 
органов», Больке). 
Согласно другой точке зрения, защитник рассматривается исключительно 
как представитель интересов стороны, статус защитника как органа 
полностью отрицается (Ostendorf, NWJ 1978, 1349, Hammerstein, NStZ 
1997, 12 (13). Считается, что защитник должен автономно определять свои 
интересы. 
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II. Arten der Verteidigung 

106 

Wahlverteidigung 

Der Wahlverteidiger wird vom 
Beschuldigten aus dem in § 138 
genannten Personenkreis gewählt, § 
137 StPO. 

Pflichtverteidigung 

In den durch § 140 StPO geregelten 
Fällen ist die Mitwirkung eines 
Verteidigers notwendig. 



II. Виды защиты 

Защита по выбору 
Защитник по выбору определяется 
обвиняемым из круга лиц, указанных 
в §138, §137 УПК. 

Обязательная защита 
В случаях указанных в § 140 УПК 
участие защитника обязательно. 
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1. Wahlverteidigung 

Der Wahlverteidiger wird vom Beschuldigten aus dem in § 138 StPO genannten 
Personenkreis gewählt, § 137 StPO. Dies kann bereits im Vorverfahren 
geschehen (§137 StPO, Art. 6 MRK). 
Die Zahl der Wahlverteidiger ist auf drei begrenzt, § 137 I 2 StPO. 
Der Wahlverteidiger wird auf Grund eines privatrechtlichen Vertrages tätig, der 
eine Geschäftsbesorgung oder die Leistung von Diensten zum Gegenstand hat. 
Den Anwalt trifft aber keine Annahmepflicht für den Vertrag. Es ist jederzeit 
eine freie Kündigung möglich. 
Rechtslehrer iSd § 138 I StPO müssen nicht Strafrechtslehrer sein. Rechtslehrer 
an Fachhochschulen, Lehrbeauftragte an Universitäten und Wissenschaftlichen 
Assistenten fallen nur unter § 138 II StPO, bedürfen also ebenso wie andere 
Personen der gerichtlichen Zulassung. 

2. Notwendige Verteidigung 

a. Begriff 

Ob zur Gesetzmässigkeit des Verfahrens, insbesondere der Hauptverhandlung, 
ein Verteidiger mitwirken muss, regelt § 140 StPO. Absatz 1 zählt die Fälle auf, 
in denen schlechthin ein Verteidiger mitwirken muss. Praktisch wichtig sind die 
Nummern 1 und 2 (LG/OLG in 1. Instanz; Verbrechensfälle in 
Amtsgerichtssachen). Wichtig ist aber auch die flexiblere Regelung in § 140 II 
StPO, die dem Richter einen Beurteilungsspielraum lässt. Danach ist ein Fall 
notwendiger Verteidigung gegeben, wenn wegen der Schwere der Tat oder 
Schwierigkeit der Sach- oder Rechtslage die Mitwirkung eines Verteidigers 
geboten erscheint oder weil der Beschuldigte sich nicht selbst verteidigen kann. 
Die Notwendigkeit der Verteidigung nach § 140 I StPO besteht für den 
Tatsachenrechtszug, gegebenenfalls also für die amtsgerichtliche und die 
Berufungsinstanz, nicht aber für die Revisionsinstanz. Eine notwendige 
Verteidigung liegt auch dann vor, wenn der Beschuldigte selber rechtskundig ist 
(vgl. auch § 147 StPO Akteneinsichtsrecht). 
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1. Защита по выбору 

Защитник по выбору, согласно § 137 УПК, определяется обвиняемым из 
круга лиц, указанных в § 138 УПК. Это возможно уже в ходе 
предварительного расследования (§ 137 УПК, ст. 6 Европейской 
конвенции о защите прав и основных свобод человека). Число защитников 
ограничивается тремя, § 137 I 2 УПК. 
Защитник по выбору действует на основании гражданско-правового 
договора, предметом которого является ведение дела или оказание услуг. 
У адвоката отсутствует обязанность заключения такого договора. В 
любой момент возможно расторжение договора. 
Лица, занимающиеся преподавательской деятельностью в области 
правоведения, по смыслу § 138 абз. 2 УПК не обязательно должны быть 
преподавателями уголовного права, для того, чтобы быть защитниками по 
уголовному делу. 
Преподаватели права в технических вузах, внештатные преподаватели 
университетов и научные ассистенты подпадают под действие § 138 абз. 1 
УПК и, как и прочие лица, могут быть допущены в процесс только на 
основании судебного решения, 

2. Обязательная защита 

а. Понятие 

Вопрос о том, необходимо ли для обеспечения законности процесса, в 
особенности судебного заседания, участие защитника, решается § 140 
УПК. Абзац 1 перечисляет дела, в которых защитник обязан участвовать. 
На практике особое значение придается участию защитника в случаях, 
перечисленных в п.п. 1 и 2 (Окружной суд/Верховный суд земли по первой 
инстанции; дела о преступлениях, рассматриваемые судом низшего звена). 
Важным является также гибкое правило § 140 абз. 2 УПК, которое 
наделяет судью возможностью оценить ситуацию. Согласно данному 
правилу обязательное участие защитника необходимо в случаях, когда 
того требует тяжесть совершенного преступления или сложность 
фактических и юридических обстоятельств дела, или если обвиняемый не 
может самостоятельно осуществлять свою защиту. 
Участие защитника согласно § 140 I УПК требуется при фактическом 
рассмотрении дела в суде, то есть при рассмотрении дела судом низшего 
звена и апелляционной инстанцией, но не в кассационной инстанции. 
Обязательная защита осуществляется и в том случае, если обвиняемый 
имеет юридическое образование (ср. § 147 УПК право ознакомления с 
материалами дела). 
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Der Beginn oder die Fortführung der Hauptverhandlung ohne den nach § 140 
StPO notwendigen Verteidiger ist ein zwingender Aufhebungsgrund iSv § 338 
Nr. 5 StPO, sofern nur Abwesenheit einen wesentlichen Verhandlungsteil 
betroffen hat (BGHSt 15, 306.). Verstösse können beim Erscheinen des 
Verteidigers während der Verhandlung u.U. durch Wiederholung des 
betroffenen Verhandlungsteils geheilt werden. Fehler bei der Anwendung des § 
140 II StPO sind, wie stets in Fällen des Ermessens oder 
Beurteilungsspielraums, nur begrenzt revisibel. 

b. Bestellung 

In den Fällen der nach § 140 StPO notwendigen Verteidigung wird von Amts 
wegen (ex officio) vom Gerichtsvorsitzenden (§ 141) ein Verteidiger bestellt, 
wenn der Beschuldigte keinen Wahlverteidiger beauftragt hat oder dessen 
Wegfall zu befürchten ist. 
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Начало или проведение судебного заседания без защитника в случаях его 
обязательного участия (§ 140 УПК) является абсолютным правовым 
основанием для отмены приговора по смыслу § 338 № 5 УПК, если 
защитник отсутствовал в существенной части судебного разбирательства 
(Решения ФВС 15, с. 306). Нарушение положения об обязательном участии 
защитника в ходе судебного разбирательства может быть исправлено 
посредством повторения части судебного разбирательства с участием 
защитника. Ошибки, допущенные при применении § 140 II УПК, - как и в 
случаях вынесения решения на основе собственного усмотрения, - можно 
обжаловать лишь в ограниченном объеме. 

b. Назначение 

В случаях обязательной защиты согласно § 140 УПК защитник назначается 
председателем суда по долгу службы (лат. ex officio) (§ 141), если 
обвиняемый не поручил свою защиту защитнику по выбору или 
существуют опасения неявки такого защитника. 
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Anwälte müssen grundsätzlich solche Verteidigungen übernehmen, §§ 48,49 
BRAO: daher die Bezeichnung Pflichtverteidiger. Nur Anwälte, § 142 I StPO 
und ausnahmsweise auch andere Rechtskundige, § 142 II StPO können zu 
Offizialverteidigern bestellt werden. Die Auswahl ist wiederum Sache des 
Gerichtsvorsitzenden, § 142 StPO. 
Ein Anspruch auf einen Wunschanwalt besteht grundsätzlich nicht (BVerfGE 9, 
36, 38.). 
Die Kosten der Offizialverteidigung trägt, zumindest vorläufig die Staatskasse, 
§§ 464 ff. StPO. Der Pflichtverteidiger hat einen pauschalierten 
Vergütungsanspruch gegen sie und den Beschuldigten. 
Der Richter kann auch dann einen Offizialverteidiger beiordnen, wenn zwar ein 
Wahlverteidiger vorhanden ist, man diesem aber Verfahrenssabotage o.a. 
zutraut. 
Unter Umständen kann auch der Wahlverteidiger auf Wunsch oder von Amts 
wegen zum Offizialverteidiger bestellt werden. 

III. Beendigung der Verteidigerstellung 

1. Beendigung der Wahlverteidigung 

Die Beendigung der Wahlverteidigung ist durch Mandatskündigung oder 
Mandatsniederlegung grundsätzlich jederzeit möglich, auch soweit die 
Verteidigung notwendig ist. Der Richter muss in diesem Fall für Abhilfe sorgen, 
§ 145 I StPO. 
Fraglich ist, ob eine Anzeigepflicht gegenüber dem Gericht besteht und ggf. die 
Vollmacht als fortbestehend gilt (§§ 87 ZPO/169 ff BGB). In diese Richtung 
deutet für die Zustellungen § 145a StPO. Anders liegt es aber für 
Rechtsmittelverzicht und Rechtsmittelrücknahme durch den Verteidiger, § 302 
StPO: Die Befugnis des Verteidigers hierzu soll schon mit der dem Gericht nicht 
bekanntgemachten Erklärung des Beschuldigten gegenüber dem Verteidiger, er 
widerrufe die Ermächtigung, § 302 II StPO, oder kündige das Mandat 
überhaupt, entfallen (BGHSt 10, 245.). 
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Адвокаты обязаны осуществлять такого рода защиту, §§ 48, 49 
Федерального Положения об адвокатуре, поэтому их называют 
обязательными защитниками. Только адвокаты согласно § 142 I УПК и в 
исключительных случаях также другие лица, имеющие юридическое 
образование (§ 142 II), могут быть назначены в качестве обязательных 
защитников по решению суда. Выбор такого защитника принадлежит 
председателю суда, § 142 УПК. 
Обвиняемому в таком случае не предоставляется право требовать 
определенного адвоката (Решения ФКС 9, с. 36, 38). 
Расходы на оплату деятельности обязательного защитника временно 
несет государство, §§ 464 и след. УПК. Обязательный защитник имеет 
право требовать паушальное вознаграждение от государства и 
обвиняемого. 
Судья также может назначить защитника, если имеется защитник по 
выбору, но существует вероятность нарушения процесса с его стороны. 
При определенных обстоятельствах защитник по выбору может быть 
признан обязательным защитником. 

III. Прекращение полномочий защитника 

1. Прекращение полномочий защитника по выбору 

Прекращение полномочий защитника по выбору возможно в любое время 
путем отзыва доверенности или отказа от доверенности, даже в том 
случае, если еще существует необходимость в защите. При таких 
обстоятельствах судья должен назначить обязательного защитника, § 145 I 
УПК. 
Спорным является то, существует ли у обвиняемого обязанность сообщить 
суду о прекращении полномочий защитника, или как быть в том случае, 
когда срок, на который выдана доверенность истек, а защитник 
продолжает осуществление своих функций: можно ли считать, что в 
данном случае доверенность считается продленной (§§ 87 ГПК/169 и след. 
ГК). В таком случае § 145 а УПК указывает на необходимость 
официального оповещения суда. По-другому выглядит отказ от 
обжалования и отзыв средств обжалования защитником, § 302 УПК. Он не 
полномочен осуществлять данные действия даже при отсутствии 
официального оповещения суда со стороны обвиняемого о том, что 
защитнику отказано в полномочиях на осуществление обжалования, § 302 
II УПК, или когда он отказывается от доверенности, то есть он не вправе 
осуществлять данные процессуальные действия (Решения ФВС 10, с. 245). 
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2. Beendigung der Pflichtverteidigung 

Den vom Gericht bestellten Offizialverteidiger kann auch wieder nur das 
Gericht aus wichtigem Grund jederzeit entlassen, § 143 StPO. Die Entlassung 
darf nicht zur Unzeit, etwa während einer wichtigen Vernehmung, geschehen 
(BGHSt 3, 327.). 
Häufig und schwierig sind die Versuche von Offizialverteidigern, durch 
Renitenz oder Verfahrenssabotage ihre Entlassung zu erzwingen. 

IV. Zahl der Verteidiger und Verteidigten 

1. Höchstzahl der Verteidiger 

Nach § 137 StPO darf ein Beschuldigter nicht mehr als 3 Verteidiger haben, 
sowohl im Strafverfahren wie auch im Ordnungswidrigkeiten-Verfahren. 
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2. Прекращение обязательной защиты 

Защитник, назначенный судом, может быть отстранен в любой момент, но 
только судом и по веским основаниям согласно § 143 УПК. Отстранение 
не должно происходить, например, в ходе важного допроса (Решения ФВС 
3, с.327). 
Частыми и серьезными являются попытки официальных защитников 
вынудить освобождение от защиты путем непослушания или нарушения 
процесса. 

IV. Число защитников и подзащитных 

1. Максимальное число защитников 

Согласно § 137 УПК обвиняемый может иметь не более трех защитников, 
как в уголовном процессе, так и в производстве по рассмотрению 
административного правонарушения. 
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Nicht geregelt ist die Frage, wie bei Beauftragung einer mehr als 3 Anwalte 
umfassenden Sozietät zu verfahren ist: üblich ist heute die Annahme, dass die 
Vollmacht auf die Sozietät nicht besage, dass alle Sozietätsmitglieder zu 
Verteidigern gewählt seien. Vielmehr sei die Rückfrage des Gerichts geboten, 
erst dann ggf. die Zurückweisung aller Verteidiger, (BVerfGE 43, 94.). 

2. Verbot der Mehrfachverteidigung 

Das Verbot der Mehrfachverteidigung aus § 146 StPO wird umfassend 
angewendet. Es gilt nicht nur im selben, ggf. auf Verbindung beruhenden 
Verfahren, sondern auch, wenn mehrere zum selben Tatkomplex gehörige, 
Strafverfahren neben oder auch nacheinander abgewickelt werden. 

3. Verstoss gegen §§ 137, 146 StPO 

Ungeklärt ist die Folge von Verstössen gegen §§ 137, 146 StPO. Fraglich ist, ob 
schon die Beauftragung oder immerhin die von diesen Verteidigern 
vorgenommenen Prozesshandlungen nichtig sind. In diesem strengen Sinn die 
ältere Meinung, wegen der dann drohenden Wiedereinsetzungsanträge, § 44 
StPO. Mittlerweile wird jedoch verlangt, dass das Gericht einen 
Zurückweisungsbeschluss erlässt, der erst ex nunc wirken soll. Wirkungslos soll 
freilich schon diejenige Prozesshandlung sein, die Anlass zur Prüfung und 
Zurückweisung gegeben hat. 

V. Strafrechtliche Sonderstellung des Verteidigers? 

Mit der Strafverteidigung begibt sich der Verteidiger nicht selten auf einen 
schmalen Grat zwischen erlaubtem und strafbaren Handeln. Das Verbot des § 
258 StGB gilt nicht für denjenigen, der selbst der Strafverfolgung ausgesetzt ist. 
Solange die Verteidigungsführung durch die StPO gedeckt ist, soll auch sie 
schon gar nicht tatbestandsmässig iSv § 258 StGB sein. Nach anderer Ansicht 
soll zwar der Tatbestand erfüllt sein, jedoch die Rechtswidrigkeit entfallen. 



Не урегулированным остается вопрос, как действовать при предоставлении 
полномочий на ведение процесса адвокатской конторе, состоящей более 
чем из трех адвокатов: общепринятым на сегодняшний день является 
положение, согласно которому предоставление полномочий адвокатской 
конторе не означает, что для защиты приглашаются все ее члены. 
Напротив, необходим запрос суда, и только тогда, в случае необходимости, 
отзыв всех защитников (Решения ФКС 43, с. 94). 

2. Запрет защиты нескольких обвиняемых по одному делу 

Запрет защиты нескольких обвиняемых по одному делу применяется 
широко, § 146 УПК. Он действует не только в едином сложном процессе, 
но и в случае, если несколько уголовных процессов по поводу единого 
комплекса преступлений протекают либо одновременно, либо друг за 
другом. 

3. Нарушение §§ 137, 146 УПК 

Неясными остаются последствия нарушения §§ 137, 146 УПК. Проблема 
заключается в том, что трудно определить, является ли ничтожным уже 
само поручение или все процессуальные действия защитника. В строгом 
смысле следует придерживаться более давней точки зрения, а именно 
вследствие угрожающих в этом случае заявлений на восстановление в 
прежнем правовом положении, § 44 УПК. Тем временем, однако, 
требуется, чтобы суд вынес решение об отстранении, которое действует 
сразу (ex nunc). Не должно иметь юридической силы то процессуальное 
действие, которое дало повод для проведения проверки и последующего 
отстранения. 

V. Особое уголовно-правовое положение защитника? 

Защитникам при осуществлении защиты по уголовным делам нередко 
случается идти по узкому гребню между разрешенными и уголовно-
наказуемыми действиями. Запрет § 258 УК не действует для тех, кто сам 
подвергается уголовному преследованию. До тех пор, пока ведение 
защиты происходит в рамках УПК, она не может соответствовать 
признакам состава преступления, предусмотренного § 258 УК. Согласно 
другой позиции, признаки данного состава преступления являются 
выполненными, однако противоправность отсутствует. 
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Rspr. und Schrifttum haben für die Abgrenzung von strafloser 
Verteidigungshandlung und Strafvereitelung keine allgemeinen Grundsätze 
entwickelt, sondern vielmehr anhand eines Fallkatalogs das Problem versucht zu 
lösen. Verboten soll danach z.B. sein das Erfinden von Lügen für den 
Angeklagten und den Rat zur Lüge (BGHSt 2, 375, 378.), erlaubt dagegen der 
Rat an den Beschuldigten zu schweigen. 

VI. Verteidiger als Zeuge 

Der Verteidiger kann in derselben Sache auch Zeuge sein. Ein Ausschluss des 
Verteidigers in einem solchen Fall ist unmöglich, da § 138 a StPO die 
Ausschlussgründe abschliessend auflistet. 
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Судебная практика и наука не выработали общих принципов для 
разграничения уголовно-ненаказуемой и наказуемой защиты, но пытаются 
решить проблему на основе уже имеющихся случаев. Запрещены, согласно 
этому перечню, такие действия как, например, составление ложных 
показаний для подсудимого или совет дачи ложных показаний (Решения 
ФВС 2, с. 375, 378), но допустимо советовать подсудимому не давать 
показаний. 

VI. Защитник в качестве свидетеля 

Защитник может выступать свидетелем в деле, по которому он ведет 
защиту. Исключение защитника в таком случае невозможно, так как § 138 
а УПК содержит закрытый перечень оснований для исключения. 
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Anwesenheitsrecht 

• Während der Vorbereitung der 
öffentlichen Klage bei jeder 
Vernehmung des Beschuldigten 
durch den Richter, § 168 с I StPO 
oder StA, §§ 163 а III 2, 168 с I 
StPO 

• Während der Hauptverhandlung hat 
der Verteidiger ein unbeschränktes 
Anwesenheitsrecht, arg. §§ 137, 138 
a ff. StPO 

Anwesenheitspflicht 

• Eine Anwesenheitspflicht des 
Verteidigers besteht, wenn ohne ihn 
verhandelt wird, nur für die Zeit der 
Hauptverhandlung in den Fällen der 
notwendigen Verteidigung, §§ 140, 
145 StPO 

• Bleibt ein nicht notwendiger 
Verteidiger aus, so ist es eine 
Ermessensfrage, die Verhandlung zu 
unterbrechen oder auszusetzen. § 
228 II StPO 

VII. Anwesenheitsrecht und -pflicht des Verteidigers 

1. Anwesenheitsrecht 

Während der Vorbereitung der öffentlichen Klage hat der Verteidiger bei jeder 
Vernehmung des Beschuldigten durch den Richter, § 168 с I StPO oder den 
Staatsanwalt, §§ 163 а III 2, 168 c I StPO ein Anwesenheitsrecht. Für die 
Vernehmung des Beschuldigten durch die Polizei sieht das Gesetz kein 
Anwesenheitsrecht des Verteidigers vor. Hier kann еr seine Anwesenheit nur 
dadurch erzwingen, dass er dem Beschuldigten rät, in seiner Abwesenheit von 
seinem Aussageverweigerungsrecht Gebrauch zu machen, § 163 а IV 2 iVm § 
136 I 2 StPO. 
Wird ein Zeuge vernommen, hat der Verteidiger nur dann ein 
Anwesenheitsrecht, wenn die Vernehmung durch den Richter durchgeführt wird, 
§ 168 с II StPO. 
Während der Hauptverhandlung hat der Verteidiger ein unbeschränktes 
Anwesenheitsrecht. Dies folgt aus dem Rechtsgedanken der §§ 137, 138 a ff. 
StPO. 
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VII. Право и обязанность присутствия защитника 

Право на присутствие 
• В ходе подготовки 

обвинительного заключения 
при любом допросе 
обвиняемого, проводимом 
судьей, § 168 с I УПК, или 
прокурором, §§ 163 а III 2, 168 
с I УПК 

• В ходе судебного заседания 
защитник обладает 
неограниченным правом на 
присутствие, §§ 137, 138 а и 
далее УПК 

Обязанность присутствия 
• Защитник обязан 

присутствовать, если 
расследование по делу 
осуществляется без него, 
только во время судебного 
заседания в случаях 
обязательной защиты, §§ 140, 
145 УПК 

• В случае неявки 
необязательного защитника, 
заседание прерывается или 
переносится по усмотрению 
суда, § 228 II УПК 

1. Право на присутствие 

В ходе подготовки обвинительного заключения защитник имеет право 
присутствовать на всех допросах обвиняемого, которые проводятся судьей, 
§ 168 с I УПК, или прокурором, §§ 163 а III 2, 168 с I УПК. Закон не 
предусматривает право защитника присутствовать при допросе 
обвиняемого полицией. В таком случае он может воспользоваться своим 
правом на присутствие, если посоветует обвиняемому в случае его 
отсутствия использовать свое право на отказ от дачи показаний, § 163 а IV, 
§ 136 I 2 УПК. 
Защитник имеет право присутствовать при допросе свидетеля только в том 
случае, если такой допрос проводится судьей, § 168 с II УПК. 
В ходе проведения судебного заседания защитник обладает 
неограниченным правом на присутствие. Это вытекает из §§ 137, 138 и 
след. УПК. 
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2. Anwesenheitspflicht 

Eine Anwesenheitspflicht des Verteidigers besteht im Sinne eines 
Revisionsgrundes aus § 338 Nr. 5 StPO, wenn ohne ihn verhandelt wird, nur für 
die Zeit der Hauptverhandlung in den Fällen der notwendigen Verteidigung, §§ 
140, 145 StPO. Bleibt der notwendige Verteidiger aus, so kann nicht ohne ihn 
oder ohne Wahl oder Bestellung eines anderen Verteidigers verhandelt werden. 
Die Verhandlung kann ggf. mit dem neuen Verteidiger weitergeführt werden, 
sofern nicht dieser Aussetzung verlangt, § 145 III StPO, oder die gerichtliche 
Fürsorgepflicht die Aussetzung oder Unterbrechung von Amts wegen verlangt, 
BGHSt 27, 40. Zur Kostenpflicht des ausgebliebenen oder nicht wieder 
erschienenen notwendigen Verteidigers siehe § 145 IV StPO. 
Bleibt ein nicht notwendiger Verteidiger aus oder entfernt er sich zur Unzeit, so 
ist der Beginn bzw. die Weiterverhandlung zulässig. Es ist dann eine 
Ermessensfrage, die Verhandlung zu unterbrechen oder auszusetzen, § 228 II 
StPO. § 228 II StPO wird aber immer öfter durch die Einbeziehung der 
gerichtlichen Fürsorgepflicht und/oder durch Veränderung des rechtlichen 
Gesichtspunktes gem. § 265 IV überspielt. 
Der Verteidiger muss zumindest verhandlungsfähig sein. Die fehlende 
Verhandlungsfähigkeit des Verteidigers steht seiner dauernden oder zeitweiligen 
Abwesenheit gleich. Gericht muss ggf. für Abhilfe sorgen, §§ 228, 145 StPO. 
Jedoch obliegt es zunächst dem Verteidiger selbst, seine Verhandlungsfähigkeit 
zu prüfen und geeignete Anträge zu stellen. 

122 



2. Обязанность присутствовать 

Обязанность защитника присутствовать вытекает из оснований кассации 
согласно § 338 N. 5 УПК, а именно когда дело рассматривается без него, 
только во время судебного заседания в случаях обязательной защиты, §§ 
140, 145 УПК. В случае неявки обязательного защитника и без выбора и 
назначения другого защитника невозможно проведение судебного 
заседания. Судебное заседание проводится в случае выбора подсудимым 
нового защитника или назначения судом другого защитника. Судебное 
заседание может быть продолжено с новым защитником, если он не 
требует перенесения слушания дела, § 145 III УПК, или если суд, исходя из 
своих должностных обязанностей, не считает нужным прекратить или 
отложить заседание (Решения ФВС 27, с. 40). Об обязанности несения 
расходов обязательным защитником, не явившимся на судебное заседание 
или не появившемся в дальнейшем, см. § 145 IV УПК. Неявка защитника 
по выбору или его удаление в неподходящее время не является 
препятствием к дальнейшему рассмотрению дела. По усмотрению суда 
решается, прерывать или переносить судебное слушание, § 228 II УПК. 
Все чаще § 228 II УПК применяется на основе должностных обязанностей 
суда или/и на основе изменения правовой точки зрения согласно § 265 абз. 
4 УПК. По меньшей мере, защитник должен быть способным участвовать 
в судебном заседании, то есть обладать процессуальной 
правосубъектностью. К отсутствию этой способности защитника 
приравнивается его длительное или кратковременное отсутствие. При 
необходимости суд должен предпринять действия по устранению этого 
препятствия, §§ 228, 145 УПК. Однако, прежде всего защитник сам обязан 
убедиться в том, что он способен участвовать в судебном заседании по 
данному делу и заявлять соответствующие ходатайства. 
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VIII. Ausschluss des Verteidigers 

Missbraucht. der Verteidiger seine Beistandsfunktion, ist in den §§ 138 a ff. 
StPO die Möglichkeit seiner Ausschliessung vorgesehen. 
Die Ausschliessungsgründe sind in § 138a StPO sowie in § 138b StPO 
aufgeführt. Die Folge des Ausschlusses: Der Verteidiger kann den 
Beschuldigten weder in diesem noch in einem anderen Verfahren unterstütze, 
ebenso wenig andere Beschuldigte desselben Verfahrens. 
Das Ausschliessungsverfahren ist geregelt in den §§ 138c, 138d StPO. 
Zuständig zur Ausschliessung ist nicht das erkennende Gericht, sondern der 
Strafsenat am OLG. 

IX. Beziehung zwischen Verteidiger und Beschuldigtem 

Zwischen dem Beschuldigten und seinem Wahlverteidiger besteht ein 
privatrechtlicher Vertrag, der entweder eine Geschäftsbesorgung oder die 
Leistung von Diensten zum Gegenstand hat. Trotz privatrechtlicher 
Ausgestaltung des Verhältnisses ist der Verteidiger von dem Beschuldigten 
unabhängig. 
Lediglich wenn es das Gesetz ausdrücklich vorsieht, geht der Mandantenwille 
vor. 
Zur Schaffung eines Vertrauensverhältnisses zwischen Verteidiger und 
Beschuldigtem besteht ein Kontaktrecht für diese. Dieses Recht ist eines der 
„Grundrechte" der Verteidigung und wird deshalb während des gesamten 
Verfahrens gewährt, § 148 StPO. Eine Kontaktsperre ist nur unter den 
Voraussetzungen der §§ 31 ff. EGGVG zulässig. 
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VIII. Исключение защитника 

Злоупотребление защитником своими полномочиями согласно §§ 138 а и 
след. УПК рассматривается как основание для исключения защитника. 
Основания для исключения перечислены в § 138 а и § 138 b УПК. 
Последствия исключения: защитник не может вести защиту обвиняемого, 
как в этом, так и в другом процессе, а также и других обвиняемых в этом 
процессе. 
Порядок исключения урегулирован в §§ 138 с, 138 d УПК. Суд, 
рассматривающий дело, не является компетентным по вопросам 
исключения, разрешение таких вопросов передается коллегии по 
уголовным делам Верховного суда земли. 

IX. Взаимоотношения защитника и обвиняемого 

Обвиняемый и выбранный им защитник заключают между собой 
гражданско-правовой договор, предметом которого является или ведение 
дела, или оказание услуг. Несмотря на гражданско-правовое оформление 
отношений защитник независим от обвиняемого. 
Только в случаях, специально предусмотренных законом, воля 
обвиняемого обладает преимуществом, 
Для создания доверительных отношений между защитником и 
обвиняемым закон предусматривает право на общение (право на свидания 
защитника с обвиняемым). Это право является одним из «основных прав» 
защиты и поэтому гарантируется в ходе всего процесса, § 148 УПК. 
Запрещение общения допустимо только в случаях, предусмотренных §§ 31 
и след. Вводного закона к Закону о судоустройстве. 
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E. Sonstige Verfahrensbeteiligte 

I. Privatkläger, §§ 374 ff. StPO 

Das Privatklageverfahren ist nach § 374 I StPO bei bestimmten leichten 
Vergehen zulässig, die die Allgemeinheit idR wenig berühren. Auch das 
Privatklageverfahren ist ein Strafverfahren mit dem Ziel, gegen den 
Beschuldigten eine Strafe zu verhängen, die wie eine auf öffentliche Klage 
erkannte Strafe vollstreckt wird. Aus diesem Grunde gelten, soweit die §§ 374 
ff. StPO nichts anderes bestimmen, die allgemeinen Vorschriften der StPO. Die 
StA verfolgt Privatklagedelikte nur, wenn daran ein öffentliches Interesse 
besteht, § 376 StPO. 
Anders als im Zivilprozess handelt es sich bei dem Privatklageverfahren nach 
§§ 374 ff. StPO um kein echtes Parteiverfahren. Denn das Gericht hat den 
Sachverhalt unabhängig von dem Vortrag der Beteiligten nach § 244 II StPO 
von Amts wegen aufzuklären. 
Zuständig in Privatklagesachen ist in erster Instanz grundsätzlich der Strafrichter 
(§ 25 Nr. 1 GVG), für Privatklagesachen gegen Heranwachsende der 
Jugendrichter (§ 108 II JGG). 

II. Nebenkläger, §§ 395 ff. StPO 

Ein Nebenkläger tritt neben der StA nach Massgabe des § 395 im Strafverfahren 
auf. Zur Nebenklage befugt sind die in § 395 I-III StPO aufgezählten Personen. 
Der Nebenkläger muss seinen Anschluss erklären, § 396 I StPO. Erst diese 
Erklärung begründet seine Verfahrensstellung. Die gerichtliche Zulassung § 396 
II StPO ist dagegen von geringerer Bedeutung. Sie schafft aber immerhin 
Verfahrensklarheit und eröffnet den Beschwerdeweg, §§ 304 ff. StPO. 

III. Gesetzliche Vertreter und Ehepartner des Beschuldigten 

Der gesetzliche Vertreter (nicht: Ehegatte) kann selbständig für den 
Beschuldigten einen Verteidiger wählen § 137 II StPO. Er kann auch selbständig 
Rechtsmittel führen § 298 StPO. Nach Wegfall der gesetzlichen Vertretung kann 
der volljährig Gewordene usw. dieses Rechtsmittel fortführen (BGHSt 10, 174.). 

126 



Е. Прочие участники процесса 

I. Обвинитель по делам частного обвинения, §§ 374 и след. УПК 

Процесс по делам частного обвинения допустим согласно § 374 I УПК 
только по определенной категории дел о преступлениях небольшой 
тяжести, которые, как правило, незначительно затрагивают общественные 
интересы. Этот процесс также является уголовным процессом, имеющим 
своей целью назначение наказания обвиняемому, которое будет 
впоследствие исполнено как наказание, назначенное на основе публичного 
обвинения. В связи с этим действуют, если §§ 374 и след. УПК не 
предусматривают иное, общие положения УПК. Прокуратура 
осуществляет уголовное преследование по делам частного обвинения 
только при наличии публичного интереса, § 376 УПК. 
Говоря о процессе по делам частного обвинения согласно §§ 374 и след. 
УПК, нужно указать, что речь не идет о состязательности, которая 
возможна в гражданском процессе, так как суд обязан рассмотреть дело 
исходя из должностных обязанностей, независимо от выступлений сторон 
в процессе (§ 244 II УПК). 
Дела частного обвинения по первой инстанции рассматриваются судьей 
единолично (§ 25 N. 1 Закона о судоустройстве), эти же дела в отношении 
лиц в возрасте от 18 до 21 года - судьей по делам несовершеннолетних (§ 
108 II Закона об отправлении правосудия по делам несовершеннолетних). 

II. Частный обвинитель, поддерживающий обвинение в деле 
публичного обвинения, §§ 395 и след. УПК 

Частный обвинитель выступает наряду с прокуратурой в уголовном 
процессе согласно § 395. В качестве частного обвинителя могут выступать 
лица, перечисленные в § 395 I-III УПК. 
Частный обвинитель по делам частно-публичного обвинения должен 
объяснить свое решения о вступлении в процесс, § 396 I УПК. Только 
такое объяснение обосновывает его процессуальное положение. Допуск со 
стороны суда в таком случае не имеет большого значения, § 396 II УПК, 
однако такой допуск создает процессуальную определенность и 
предоставляет возможность для обжалования, §§ 304 и след. УПК. 

III. Законный представитель и супруг(а) обвиняемого 

Законный представитель (но не супруг(а)) имеет возможность 
самостоятельно выбрать для обвиняемого защитника, § 137 II УПК. Также 
он может самостоятельно обжаловать решение суда, § 298 УПК. После 
прекращения законного представительства достигший совершеннолетия 
обвиняемый может самостоятельно продолжить процесс обжалования 
(Решения ФВС 10, с. 174). 
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Der Ehegatte und der gesetzliche Vertreter haben Anspruch auf Nachricht von 
dem Hauptverhandlungstermin. Die Abhaltung der Hauptverhandlung vor dem 
mitgeteilten Termin verletzt die Rechte des gesetzlichen Vertreters und gibt 
unter Umständen einen Anspruch auf Wiedereinsetzung gegen Fristversäumnis. 
Der Ehegatte (bei noch bestehender Ehe) und der gesetzliche Vertreter sind auf 
Antrag auch wider Willen des Beschuldigten, im Erwachsenenstrafverfahren 
gem. § 149 StPO als Beistand zuzulassen. Die Beteiligungsrechte sind aber 
gering und grundsätzlich auf die Zeit der Hauptverhandlung beschränkt, § 149 I 
StPO. Die Zulassung im Vorverfahren erfolgt nach richterlichem Ermessen § 
149 III StPO. 
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Супруг(а) и законный представитель должны быть информированы о 
времени проведения судебного разбирательства. Проведение судебного 
разбирательства ранее сообщенного времени нарушает права законного 
представителя и дает ему возможность требовать проведения нового 
судебного заседания. 
Супруг(а) (в не расторгнутом браке) и законный представитель 
допускаются по их заявлению для оказании помощи в процессе также 
против воли обвиняемого, который является совершеннолетним, § 149 
УПК. Права на участие в процессе являются при этом незначительными и 
ограничиваются временем судебного заседания, § 149 I УПК. Допуск на 
участие в предварительном следствии возможен только по судебному 
решению § 149 III УПК. 
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Die Zulassung als Beistand begründet grundsätzlich ein Anwesenheitsrecht 
während der Hauptverhandlung, selbst wenn der Ehegatte oder der gesetzliche 
Vertreter als Zeuge geladen sind. 

Im Jugendstrafverfahren kann der Vorsitzende dem jugendlichen Beschuldigten 
von Amts wegen einen „Beistand" mit erheblich erweiterten Rechten, nämlich 
den Befugnissen eines Verteidigers, bestellen, §§ 69 I, III JGG. In der Regel 
wird der gesetzliche Vertreter oder der Erziehungsberechtigte zum Beistand 
bestellt, Ausnahme § 69 II JGG. 
Der Erziehungsberechtigter oder der gesetzliche Vertreter können sich auch als 
solche am Verfahren gem. § 67 JGG beteiligen. Sie haben auch in Jugendsachen 
che Rechtsmittelbefugnis und das Recht der Verteidigerwahl, § 67 III JGG. 
Im Verfahren gegen Heranwachsende (18-21jährige), also gegen Volljährige, 
sind die §§ 67, 69 JGG nicht anwendbar, § 109 JGG. Es bleibt hier bei der 
engeren Bestimmung des § 149 StPO. 
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Допуск на стадии судебного разбирательства для оказании помощи 
предполагает и право на присутствие, даже если супруг(а) или законный 
представитель приглашены в качестве свидетелей. 

В уголовном процессе по делам несовершеннолетних 
председательствующий может предоставить несовершеннолетнему 
обвиняемому «помощника», наделенного существенно расширенными 
правами, то есть правами защитника, §§ 69 I, III Закона об отправлении 
правосудия по делам несовершеннолетних. Как правило, в качестве 
помощников назначаются законный представитель или воспитатель, 
исключение § 69 II Закона об отправлении правосудия по делам 
несовершеннолетних. 
Воспитатель или законный представитель также могут принимать участие 
в процессе согласно § 67 Закона об отправлении правосудия по делам 
несовершеннолетних. Они также обладают правом на обжалование и 
правом на выбор защитника, § 67 III вышеназванного Закона. 
В процессе против лиц в возрасте от 18 до 21 года, то есть против 
совершеннолетних, не применяются §§ 67, 69 Закона об отправлении 
правосудия по делам несовершеннолетних согласно § 109 этого Закона. В 
данном случае применяются положения § 149 УПК. 
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5. Teil: Verfahrenslehre 

A. Verfahrensgrundsaetze 

Das Rechtsstaatsprinzip verlangt fuer den Strafprozess ein Verfahren nach 
festen Grundregeln, das die verfassungsmaessigen Grundrechte gewaehrleistet. 

I. Die Offizialmaxime, § 152 I StPO 

Die Staatsanwaltschaft ist zur Erhebung der oeffentlichen Klage berufen: 
Anklagemonopol des Staates. Es gilt der Grundsatz der Strafverfolgung von 
Amts wegen. 
Durchbrochen wird das Offizialprinzip im Falle der Privatklage nach § 374 
StPO. Bei den dort genannten Delikten kann der verletzte Buerger selbst die 
Straftat als Anklaeger verfolgen. Der Verletzte erhaelt weitgehend den Status 
der StA, § 385 StPO. Diese kann jedoch selbst Klage erheben, wenn dies im 
oeffentlichen Interesse liegt. Die StA kann jederzeit die Strafverfolgung bis zum 
Eintritt der Rechtskraft uebernehmen, § 377 II 1 StPO. 
Weitere Einschraenkungen erfaehrt das Offizialprinzip bei den sog. 
Antragsdelikten (z.B. §§ 123 II, 230 I StGB) und bei den 
Ermaechtigungsdelikten (z.B. § 90 IV StGB). Zu unterscheiden sind relative und 
reine Antragsdelikte. Waehrend bei den reinen Antragsdelikten (§§ 77 ff. StGB) 
das Verfahren bei fehlendem wirksamen Strafantrag eingestellt werden muss, 
kann das Fehlen bei einem relativen Antragsdelikt durch ein besonderes 
oeffentliches Interesse ueberwunden werden. Bei den Ermaechtigungsdelikten 
ist dagegen die Strafverfolgung von der Ermaechtigung durch eine bestimmte 
Person abhaengig (z.B. die des Bundespraesidenten im Falle seiner 
Verunglimpfung, § 90 IV StGB). 
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5. Учение о процессе 

А. Принципы уголовного процесса 

Принцип правового государства требует от уголовного процесса четкого 
соблюдения установленных правил, которые гарантируют основные права 
граждан, закрепленные в Основном законе. 

I. Принцип, согласно которому право уголовного преследования 
принадлежит органам прокуратуры, § 152 I УПК 
В задачи прокуратуры входит предъявление публичного обвинения: в этом 
реализуется исключительное право государства на осуществление 
уголовного преследования. Действует принцип осуществления уголовного 
преследования в силу служебных обязанностей. 
Действие этого принципа ограничивается по делам частного обвинения, § 
374 УПК. При совершении названных в этом параграфе деликтов 
гражданин, которому преступлением был причинен вред, может 
самостоятельно осуществлять уголовное преследование, выступая в 
качестве обвинителя. В дальнейшем потерпевший приобретает статус 
прокурора, § 385 УПК. Прокурор в свою очередь может самостоятельно 
предъявить по этим делам обвинение, если это необходимо для защиты 
публичных интересов. Прокуратура в любой момент до вступления 
решения в законную силу может взять на себя осуществление уголовного 
преследования по делам частного обвинения, § 377 II 1 УПК. 
Дальнейшие ограничения этого принципа встречаются в отношении 
преступлений, для расследования которых необходима либо жалоба 
потерпевшего (например, §§ 123 II, 230 I УК), либо согласие потерпевшего 
(например, § 90 IV УК). Следует различать относительные и абсолютные 
преступления, преследование по которым осуществляется только при 
наличии жалобы потерпевшего. В то время как при абсолютных 
преступлениях (§§ 77 и след. УК) в случае отсутствия жалобы 
потерпевшего процесс должен быть прекращен, при относительных 
преступлениях отсутствие таковой при наличии особого публичного 
интереса не является основанием для прекращения дела. По делам, 
требующим согласия потерпевшего, уголовное преследование зависит от 
согласия конкретного лица (например, согласие Федерального Президента 
в случае клеветы, § 90 IV УК). 

133 



II. Das Legalitaetsprinzip, §§ 152 II, 170 I StPO 

Das Legalitaetsprinzip beinhaltet die Verpflichtung der StA bei Vorliegen eines 
entsprechenden Anfangsverdachts Ermittlungen aufzunehmen und bei 
Bestaetigung des Verdachts Anklage zu erheben: Ermittlungs- und Anklage­
bzw. Verfolgungszwang. Auch die Polizei ist derart gebunden, falls sie in 
Ermittlungen eingeschaltet ist, § 163 StPO. Das Legalitaetsprinzip ist eine 
Konsequenz des Anklagemonopols, denn wenn der materielle Strafansprach und 
dessen Durchsetzung allein dem Staat obliegen, dann muss dieser auch gegen 
jeden Verdaechtigen gleichermassen vorgehen. Dies gebietet auch der 
Gleichheitsgrundsatz des Art. 3 I GG. 
Durchbrochen wird das Legalitaetsprinzip durch die §§ 153, 153 a StPO. 
Danach steht es den Strafverfolgungsbehoerden unter bestimmten 
Voraussetzungen frei, ob sie eine Straftat ahnden oder von einer Strafverfolgung 
absehen, sog. Opportunitaetsprinzip. Hier ist vor allem auf die 
Zweckmaessigkeit der Strafverfolgung abzustellen. 
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II. Принцип обязательности уголовного преследования, §§ 152 II, 170 I 
УПК 
Содержанием данного принципа является обязанность прокуратуры при 
наличии соответствующего первоначального подозрения приступить к 
расследованию и при подтверждении подозрения предъявить публичное 
обвинение: обязанность расследования, предъявления обвинения и 
осуществления уголовного преследования. Полиция также связана этими 
обязанностями, если она включена в процесс расследования, § 163 УПК. 
Принцип обязательности уголовного преследования является следствием 
монополии государства на осуществление уголовного преследования, 
поскольку, когда только государству принадлежит материальное право 
уголовного преследования, оно должно равным образом подходить к 
каждому подозреваемому. Этого требует также принцип равенства всех 
перед законом, закрепленный в ст. 3 I Основного закона. 
Данный принцип ограничивается §§ 153, 152 а УПК, где говорится о том, 
что при определенных предпосылках органы уголовного преследования 
вправе сами решать, будут ли они осуществлять уголовное преследование 
или откажутся от него. В этом случае, данный вопрос решается в 
зависимости от целесообразности уголовного преследования, так 
называемый принцип целесообразности (оппортунизма). 
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III. Der Anklagegrundsatz, § 151 StPO 

Die Eroeffnung einer gerichtlichen Untersuchung ist durch die Erhebung einer 
Klage bedingt, § 151 StPO. Gegensatz: Inquisitionsprinzip. 
Die Tat im prozessualen Sinn ist das gesamte Verhalten des Beschuldigten, 
soweit es mit dem durch die Strafverfolgungsorgane (z.B. in der Anklage) 
bezeichneten geschichtlichen Vorkommnis nach der Auffassung des Lebens 
einen einheitlichen Vorgang bildet. 

IV. Der Ermittlungsgrundsatz, § 244 II StPO 

Die Pflicht der Strafverfolgungsorgane, den Sachverhalt von Amts wegen zu 
erforschen und aufzuklaeren; Untersuchungsgrundsatz; Instruktionsprinzip 
Gegensatz: Verhandlungsmaxime: es ist Sache der Parteien, darueber zu 
befinden, welche Tatsachen sie beim Gericht zur Entscheidung unterbreiten 
wollen und welche Sachen beweiswuerdig sind (Prinzip der formellen Freiheit) 

V. Grundsatz der freien richterlichen Beweiswuerdigung, § 261 StPO 

Es gilt der Grundsatz der freien richterlichen Beweiswuerdigung. Vorschriften, 
unter welchen Voraussetzungen der Richter eine Tatsache fuer bewiesen zu 
halten hat. Der Richter ist also nicht an gesetzliche Beweisregeln gebunden und 
ist nur seinem Gewissen verantwortlich. Ausnahmsweise gelten aber die 
Beweisregeln des § 274 StPO und § 190 StGB sowie in bestimmten Faellen 
Beweisververtungsverbote. 

VI. Das Mündlichkeitsprinzip, § 261 StPO 

Das Gericht entscheidet ueber das Ergebnis der Beweisaufnahme nach seiner 
freien, aus dem Inbegriff der (muendlichen) Verhandlung geschoepften 
Ueberzeugung. 
Muendlichkeit: der Prozessstoff muss in der Hauptverhandlung vollstaendig 
angesprochen werden. Das Urteil darf allein auf dem beruhen, was fuer das 
Gericht, den Angeklagten, seinen Verteidiger, den Staatsanwalt und die 
Zuhoerer etc zu hoeren war. 
Beweis durch Urkunden: § 249 I StPO, sie sind in der Hauptverhandlung zu 
verlesen. 
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III. Принцип обвинения, § 151 УПК 
Открытие судебного разбирательства обуславливается предъявлением 
обвинения, § 151 УПК. Принцип обвинения противоположен принципу 
инквизиционного процесса. 
Преступление в процессуальном смысле представляет собой совокупное 
поведение обвиняемого, постольку поскольку оно образует единое целое с 
воссозданным органами уголовного преследования (например, в 
обвинительном заключении) происшедшим событием. 

IV. Принцип расследования, § 244 II УПК 
Действие этого принципа распространяется на органы предварительного 
следствия, в силу чего они должны по долгу службы расследовать 
обстоятельства дела и раскрыть преступление; обязаны исследовать все 
факты по делу, а также установить объективную истину. 
Противоположность этому: принцип состязательности, в соответствии с 
которым стороны обладают правом решать вопрос о том, какие 
фактические данные они желают представить в суд для принятия решения 
по делу и какие факты должны быть доказаны (принцип формальной 
свободы). 

V. Принцип оценки доказательств судом по внутреннему убеждению, § 
261 УПК 
В уголовном процессе действует принцип оценки доказательств судом по 
внутреннему убеждению. Существуют предписания, которые 
устанавливают, при наличии каких предпосылок судья должен считать 
факт доказанным. Судья, устанавливая факт, не связан правилами оценки 
доказательств и руководствуется лишь своим внутренним убеждением. 
Только в исключительных действуют правила доказывания § 274 УПК и § 
190 УК, а в некоторых случаях также запрет на применение доказательств, 
полученных незаконным путем. 

VI. Принцип устности процесса, § 261 УПК 
Суд принимает решение на основе внутреннего убеждения, которое 
формируется в условиях устности судебного разбирательства. 
Устность означает, что все материалы, собранные в ходе предварительного 
расследования, должны быть полностью рассмотрены в судебном 
заседании. Приговор может быть основан только на тех доказательствах, 
которые были выслушаны в судебном заседании судом, подсудимым, его 
защитником, прокурором и лицами, находившимися в зале судебного 
заседания. 
Представленные в суд документы должны быть зачитаны в ходе судебного 
заседания, § 249 I УПК. 
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VII. Grundsatz der Unmittelbarkeit, insb. §§ 226, 250, 261 StPO 

Der Grundsatz der Unmittelbarkeit gilt nur im Rahmen der Hauptverhandlung. 
Das Gericht hat einen moeglichst direkten, unvermittelten Eindruck vom 
Tatgeschehen zu verschaffen. Das Gericht muss waehrend des Verlaufs der 
gesamten Hauptverhandlung ununterbrochen anwesend sein, Ergaenzungsrichter 
§ 192 II GVG. 

VIII. Gundsatz „in dubio pro reo" 

Nur der schuldige Angeklagte soll bestraft werden (Schuldgrundsatz). Die 
Schuld muss dem Angeklagten in einem prozessordnungsgemaessen Verfahren 
nachgewiesen werden. Das folgt bereits aus dem Rechtsstaatsprinzip des Art. 20 
III GG. 
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VII. Принцип непосредственности, в особенности §§ 226, 250, 261 УПК 
Принцип непосредственности действует только в рамках судебного 
заседания. Суд должен получить как можно более полное, 
непосредственное впечатление о происшедшем. Данное требование 
реализуется также благодаря неизменности состава суда. Суд должен 
постоянно и в полном составе находиться в зале судебного заседания в 
ходе всего судебного разбирательства (о запасном судье см. § 192 II Закона 
о судоустройстве). 

VIII. Принцип толкования сомнений в ползу обвиняемого (лат. in 
dubio pro reo) 
Только при наличии вины подсудимый должен нести уголовную 
ответственность (принцип виновности). Вина подсудимого должна быть 
доказана в ходе судебного разбирательства. Это вытекает из принципа 
правового государства ст. 20 III Основного закона. 
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IX. Das Beschleunigungsgebot, Art. 20 III GG 

Art. 6 I 1 MRK schreibt vor, dass das Strafverfahren innerhalb einer 
angemessenen Frist durchgefuehrt werden soll. Nach heutiger Rspr. bewirkt eine 
ueberlange Dauer des Strafverfahrens kein Verfahrenshindernis. Es ist nur im 
Rahmen der Strafzumessung mildernd zu beruecksichtigen. 
Das Gebot der beschleunigten Durchfuehrung von Strafverfahren ergibt sich 
auch aus dem Rechtsstaatsprinzip, Art. 20 III GG. Der Beschuldigte muss 
innerhalb einer angemessenen Frist Klarheit ueber den Strafvorwurf erhalten 
und vom Gericht gehoert werden, vgl. auch Art. 6 I 1 MRK. 
Im Vorverfahren muss die StA unverzueglich eingeschaltet werden, § 163 II 
StPO und die Untersuchungshaft ist zeitlich auf 6 Monate begrenzt, § 121 StPO. 
Nur in besonders gravierenden Faellen der ueberlangen Dauer liegt ein Verstoss 
gegen das Rechtsstaatsprinzip vor, so dass das Verfahren gemaess § 153 II StPO 
einzustellen ist. Ansonsten wirkt dieser Umstand lediglich mildernd bei der 
Strafzumessung (BGHSt 35, 137.). 

X. Grundsatz der Oeffentlichkeit, § 169 S. 1 GVG 

Grundsaetzlich ist jede Verhandlung oeffentlich. Aber zum Schutz der 
Privatsphaere, bei Gefaehrdung der Staatssicherheit, der Sittlichkeit usw. finden 
sich zahlreiche Durchbrechungen. 

XI. Gebot eines fairen Strafverfahrens, Art. 20 III GG 

Der Grundsatz des fairen Verfahrens ist eine das gesamte Verfahrensrecht 
praegende, verfassungsrechtlich fundierte Prozessmaxime, die sich aus dem 
Rechtsstaatsprinzip in Verbindung mit dem allgemeinen Freiheitsrecht und der 
in den Grundrechten objektiven Werteordnung ergibt (BVerfGE 86, 288, 317.). 
Daneben wird auch Art. 6 I MRK als Grundlage angesehen. Das Fairnessprinzip 
kennzeichnet eine sich im geltenden Recht und seiner Anwendung im Einzelfall 
verkoerpernden Wertvorstellung darueber, mit welchen Mitteln und in welchen 
Grenzen ein Tatverdacht aufgeklaert und der Sanktionsanspruch der 
Rechtsgemeinschaft durchgesetzt werden soll. 
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IX. Принцип быстроты уголовного процесса, ст. 20 III Основного 
закона 
Ст. 6 I 1 Европейской конвенции о защите прав и основных свобод 
человека говорит о том, что уголовный процесс должен быть проведен в 
разумный срок. Согласно сегодняшней судебной практике чрезмерная 
длительность уголовного процесса не рассматривается как нарушение 
процесса. Это учитывается только в рамках определения размера 
наказания как обстоятельство, смягчающее наказание. 
Принцип быстроты уголовного процесса вытекает также из принципа 
правового государства, ст. 20 III Основного закона. Обвиняемый должен в 
разумные сроки получить ясное представление о предъявленном 
обвинении и быть заслушанным судом, сравни также ст. 6 I 1 Европейской 
конвенции. 
Прокуратура должна незамедлительно отреагировать на совершенное 
преступление и приступить к расследованию дела, § 163 II УПК. 
Продолжительность содержания под стражей ограничивается шестью 
месяцами, § 121 УПК. Только в особо сложных случаях, при чрезмерной 
длительности процесса нарушается принцип правового государства, так 
что процесс прекращается согласно § 153 II УПК. В иных случаях 
чрезмерная длительность рассматривается, как обстоятельство, 
смягчающее ответственность при назначении наказания (Решения ФВС 35, 
с. 137). 

X. Принцип гласности процесса, § 169 предл. 1 Закона о 
судоустройстве 
Любое слушание дела в судебном заседании, по общему правилу, является 
открытым. Но для защиты частной жизни, при угрозе государственной 
безопасности, нравственности и т. п. действие данного принципа 
ограничивается. 

XI. Принцип справедливого уголовного процесса, ст. 20 III Основного 
закона 
Принцип справедливого уголовного процесса является постулатом, 
наиболее ярко характеризующим уголовный процесс в целом и 
основывающимся на конституционных правах. Он вытекает из принципа 
правового государства наряду с правом свободы личности (Решения ФКС 
86, с. 288, 317). Ст. 6 I 1 Европейской конвенции об основных правах и 
свободах человека также рассматривается как основание этого принципа. 
Принцип справедливого уголовного процесса отражает систему ценностей, 
закрепленную в действующем праве и применяемую в каждом конкретном 
случае, которая говорит о том, при помощи каких средств и в каких 
границах раскрывается преступление, и каким образом реализуется право 
правового сообщества на назначение наказания. 
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XII. Grundsatz des gesetzlichen Richters, Art. 101 GG 

Ausnahmegerichte sind unzulaessig. Sie StPO und das GVG regeln die? 
oertliche, sachliche und funktionelle Zustaendigkeit. 

ХIII. Der Grundsatz des rechtlichen Gehoers, Art. 103 I GG 

Dem Betroffenen muss Gelegenheit gegeben werden, sich dem Gericht 
gegenueber zu den ihm gegenueber erhobenen Vorwuerfen zu aeussern, 
Antraege zu stellen und Ausfuehrungen zu machen. 

B. Verfahrensvoraussetzungen 

Prozess- oder Verfahrensvoraussetzungen im weiteren Sinne sind Umstaende, 
von denen die Zulaessigkeit des Verfahrens abhaengt Zu unterscheiden sind 
positive Prozessvoraussetzungen, die gegeben sein muessen, und negative 
Voraussetzungen, die nicht vorliegen duerfen, sog. Prozesshindernisse. 
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ХII. Принцип законного судьи, ст. 101 Основного закона 
Создание чрезвычайных судов недопустимо. УПК и закон о 
судоустройстве регулируют предметную, территориальную и 
функциональную подсудность. 

XIII. Принцип судебного заслушивания, ст. 103 I Основного закона 
Обвиняемому должна быть предоставлена возможность дать перед судом 
показания относительно предъявленного ему обвинения, возможность 
заявлять ходатайства и высказываться по различным поводам. 

В. Предпосылки уголовного процесса 

Процессуальные предпосылки в широком смысле - это обстоятельства, от 
которых зависит допустимость процесса. Следует различать позитивные 
процессуальные предпосылки, которые должны быть в наличии на момент 
начала процесса, и негативные предпосылки, которых не должно быть, так 
называемые обстоятельства, препятствующие ведению процесса. 
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I. Prozessvoraussetzungen 

1. Rechtsweg 

Nach § 13 GVG muss es sich um eine Strafsache handeln. 

2. Sachliche und oertliche Zustaendigkeit 

siehe oben 

3. Strafmuendigkeit 

Gem. § 19 StGB sind Kinder unter 14 Jahren schuldunfaehig und damit auch 
nicht strafmuendig. 

4. Verhandlungsfaehigkeit 

Die Verhandlungsfaehigkeit im Strafprozess ist nicht identisch mit der des 
Zivilprozesses, setzt also nicht die Geschaeftsfaehigkeit im Sinne des BGB 
voraus. Sie ist vielmehr die Faehigkeit des Beschuldigten, in oder ausserhalb der 
Verhandlung seine Interessen vernuenftig wahrzunehmen, die Verteidigung in 
verstaendlicher und verstaendiger Weise zu mehren und Prozesserklaerungen 
abzugeben und entgegenzunehmen (BGHSt 41, 16, 18.). 

5. Strafantrag, §§ 77 ff. StGB 

Strafantrag, Ermaechtigung oder Strafverlangen sind bei einigen 
Straftatbestaenden Voraussetzung fuer die Strafverfolgung. Ausnahmsweise 
kann die StA ohne den erforderlichen Antrag von Amts wegen einschreiten, 
wenn ein besonderes oeffentliches Interesse vorliegt. Ob ein solches gegeben ist, 
entscheidet die StA eigenverantwortlich , das Gericht hat diese Entscheidung 
seinerseits nicht nachzupruefen. 

6. Anklage 

Gem. § 200 I StPO muss eine wirksame Anklage vorliegen. Eine unwirksame 
Anklage liegt vor, wenn unklar bleibt, auf welchen konkreten Sachverhalt sich 
die Anklage bezieht und welchen Umfang die Rechtskraft einer entsprechenden 
Verurteilung haette (BGHSt 40, 44, 45.). 



I. Процессуальные предпосылки 

1. Судебный порядок рассмотрения дела 

Согласно § 13 Закона о судоустройстве речь должна идти об уголовном 

деле. 

2. Предметная и территориальная подсудность 

См. выше 

3. Возраст уголовной ответственности 
Согласно § 19 УК дети в возрасте до 14 лет являются невменяемыми и не 
подлежат уголовной ответственности. 

4. Процессуальная дееспособность 

Дееспособность в уголовном процессе не идентична таковой в 
гражданском процессе, и не предполагает наличие способности к 
заключению правовых сделок по смыслу ГК. Это в большей степени 
способность обвиняемого во время или вне рамок судебного 
разбирательства надлежащим образом представлять свои интересы, 
осуществлять защиту понятным и разумным способом и давать 
объяснения в ходе процесса и быть способным воспринимать объяснения 
других (Решения ФВС 41, с. 16, 18). 

5. Жалоба потерпевшего, §§ 77 и след. УК 

Жалоба потерпевшего, согласие на уголовное преследование или 
требование осуществления уголовного преследования являются по 
некоторым составам преступлений предпосылкой для уголовного 
преследования. В исключительных случаях прокуратура может по долгу 
службы и при отсутствии жалобы потерпевшего принять меры для 
уголовного преследования, если имеется особый публичный интерес. О 
наличии такового прокуратура решает по своему усмотрению, суд, со 
своей стороны, не осуществляет контроль над этим решением. 

6. Обвинение 

Согласно § 200 I УПК обязательно наличие обвинения, имеющего 
юридическую силу. Обвинение не имеет юридической силы, если остается 
неясным, на какие конкретно обстоятельства дела ссылается обвинение и 
какой объем законной силы будет иметь соответствующий обвинительный 
приговор (Решения ФВС 40, с. 44, 45). 
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7. Eroeffnungsbeschluss 

Leidet ein Eroeffnungsbeschluss an schwerwiegenden Maengeln oder fehlt er 
ganz, liegt damit ein Prozesshindernis vor. Grundsaetzlich muss dann das 
Verfahren eingestellt werden. Das Nachholen des Eroeffnungsbeschlusses ist 
aber nach allgemeiner Ansicht moeglich vor Beginn der Hauptverhandlung. 
Waehrend der BGH und die hL diese Moeglichkeit auch noch waehrend der 
Hauptverhandlung sehen, sieht ein Teil der Lit. dies als unzulaessig an (vgl. die 
Nachweise bei Beulke, Rn. 284.). 
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7. Постановление о принятии дела судом к своему производству 

Если постановление о принятии дела судом к своему производству имеет 
серьезный недостаток, или такое постановление вообще отсутствует, то 
это является обстоятельством, препятствующим дальнейшему проведению 
процесса. В таком случае процесс должен быть прекращен. Согласно 
общепринятому мнению, необходимое постановление может быть 
вынесено до начала судебного разбирательства. В то время как 
Федеральный Верховный суд и литература видят возможность вынесения 
такого постановления также и в ходе судебного разбирательства, остальная 
часть ученых считает это недопустимым (ср. обоснование у Beulke). 
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II. Prozesshindernisse 

1. Anderweitige Rechtshaengigkeit 

Mit Erlass des Eroeffnungsbeschlusses tritt die Rechtshaengigkeit des 
Verfahrens ein (so der BGHSt 29, 341, 343). Eine Verhandlung derselben Sache 
vor einem anderen Gericht ist dann unzulaessig. 

2. Entgegenstehende Rechtskraft 

Art. 103 III GG verbietet eine Doppelbestrafung der Tat. Ist diese bereits 
rechtskraeftig abgeurteilt worden oder ist auf andere Weise Straf klageverbrauch 
eingetreten, ist eine erneute Verhandlung unzulaessig. 

3. Verfolgungsverjaehrung 

Die §§ 78 ff. regeln die Strafverfolgungsverjaehrung. Diese stellt ein 
Verfahrenshindernis dar. 

4. Tod des Angeklagten 

Nach dem Tod des Angeklagte darf eine Sachentscheidung nicht mehr ergehen. 
Str. ist aber dennoch, ob das Verfahren von selbst endet oder einer foermlichen 
Einstellung bedarf (BGH NStZ 1983, 179.). 

5. Ueberlange Verfahrensdauer 

Uneinheitlich behandelt wird hinsichtlich der Bedeutung fuer das Verfahren eine 
ueberlange, von der Justiz zu verantwortende Verfahrensdauer. Der BGH haelt 
die voellige Einstellung idR nicht fuer sachgerecht und verweist fuer den 
Ausgleich der Belastungen eines langen Verfahrens auf die 
Strafzumessungsebene (BGHSt 35, 137.). 
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II. Обстоятельства, препятствующие дальнейшему ведению процесса 

1. Невозможность рассмотрения того же дела в другом суде 

С вынесением постановления о принятии судом дела к своему 
производству дело считается находящимся в производстве (Решения ФВС 
29, с. 341, 343). Судебное слушание по этому делу в другом суде не 
допускается. 

2. Препятствия для вступления решения в законную силу 

Ст. 103 III Основного закона устанавливает запрет: лицо не может быть 
осуждено дважды за одно и тоже преступление. Если по делу уже был 
вынесен приговор, или иным способом было использовано публичное 
обвинение, то новое судебное разбирательство не допускается. 

3. Давность привлечения к уголовной ответственности 

§§ 78 и след. УК регулируют давность привлечения к уголовной 
ответственности. Истечение сроков давности привлечения к уголовной 
ответственности рассматривается в качестве обстоятельства, 
препятствующего продолжению процесса. 

4. Смерть обвиняемого 

В случае смерти обвиняемого вынесение решения по делу становится 
невозможным. Спорным остается то, прекращается ли процесс 
автоматически или требует прекращения в соответствии с формально 
установленными правилами (ФВС, NStZ 1983, с. 179). 

5. Продолжительность процесса свыше сроков, установленных 
законом 

Неоднозначно решается вопрос о процессуальном значении слишком 
длительного по вине органов юстиции процесса. Федеральный Верховный 
суд не рассматривает такие нарушения в качестве основания для 
прекращения процесса и указывает на то, что данное обстоятельство 
должно быть учтено при назначении наказания (Решения ФВС 35, 137). 
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6. Agent provocateur 

Wird der Taeter auf unzulaessige Weise von staatlicher Seite zur Tat bewegt, 
fragt es sich, ob dadurch der Staat seinen Anspruch auf Strafverfolgung 
verwirkt. Zum Teil wird aufgrund eines Verstosses gegen das 
Rechtsstaatsprinzip ein Prozesshindernis angenommen. Auch der BGH hat in 
seiner frueheren Rspr. eine derartige Linie verfolgt, ist aber mittlerweile von 
dieser Judikatur abgekehrt. Nunmehr sieht er unter Zustimmung in der Literatur 
die polizeiliche Tatprovokation als Strafmilderungsgrund an (BGHSt 32, 345, 
350 ff.). 
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6. Провокатор (фр. agent provocateur) 

Если лицо будет спровоцировано к совершению преступления 
недопустимым образом со стороны государства, то вопрос заключается в 
том, теряет ли государство в данном случае право на осуществление 
уголовного преследования. Вследствие нарушения принципа правового 
государства это отчасти признается препятствием для продолжения 
процесса. Ранее Федеральный Верховный суд придерживался такой 
линии, однако постепенно отошел от подобной судебной практики. В 
настоящее время он солидарен с позицией большинства, высказанной в 
литературе, и рассматривает провокацию со стороны полиции на 
совершение преступления как смягчающее обстоятельство при назначении 
наказания (Решения ФВС 32, с. 345, 350 и след.). 
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III. Folgen des Fehlens von Prozessvoraussetzungen 

Die Folgen des Fehlens von Prozessvoraussetzungen richten sich zum einen 
nach dem Stand des Verfahrens, zum anderen aber auch danach, ob sie 
endgueltig sind. 
Bei einem nur voruebergehenden Prozesshindernis im Ermittlungsverfahren 
stellt die StA das Verfahren nach § 170 II StPO, bei einem endgueltigen 
vorlaeufig analog § 205 StPO ein. 
Im Zwischenverfahren prueft das Gericht die Prozessvoraussetzungen von Amts 
wegen. Bei einem endgueltigen Hindernis ergeht ein Nichteroeffnungsbeschluss 
nach § 204 StPO, bei einem nur voruebergehenden Verfahrenshindernis kann 
das Gericht das Verfahren vorlaeufig einstellen, § 205 StPO. 
Bei nur voruebergehenden Hindernissen im Hauptverfahren kann das Gericht 
das Verfahren aussetzen oder unterbrechen, § 228 StPO, oder nach § 205 StPO 
analog vorlaeufig einstellen. Liegt dagegen ein endgueltiges Prozesshindernis 
vor, so haengt die Folge davon ab, ob bereits eine Hauptverhandlung stattfindet. 
Vor und ausserhalb der Hauptverhandlung stellt das Gericht das Verfahren 
durch Beschluss ein, § 206a StPO. Waehrend der Hauptverhandlung ist das 
Verfahren durch (Prozess-) Urteil einzustellen, § 260 III StPO. 

C. Lehre von den Prozesshandlungen 

I. Begriff 

Nach hM sind Prozesshandlungen alle prozessual relevanten Betaetigungen, 
gleich welcher Art (vgl. BGHSt 26, 384, 386.). 

II. Wirksamkeit 

1. Verhandlungsfaehigkeit 

Voraussetzung fuer die Wirksamkeit einer Prozesshandlung des Beschuldigten 
ist seine Verhandlungsfaehigkeit. 
Dagegen mehrt die fehlende Verhandlungsfaehigkeit bei Richter und 
Staatsanwalt nur dann zur Unwirksamkeit von Prozesshandlungen, wenn ein 
offensichtlicher Widerspruch zu rechtsstaatlichen Grundprinzipien besteht. 
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III. Последствия отсутствия процессуальных предпосылок 

Наличие процессуальных препятствий, с одной стороны, зависит от стадии 
процесса, а с другой - от того, являются ли такие препятствия 
окончательными. 
В случае временного процессуального препятствия в стадии 
предварительного расследования прокуратура прекращает процесс 
согласно § 170 II УПК, при наличии окончательного препятствия процесс 
временно прекращается по аналогии с § 205 УПК. 
На стадии досудебного разбирательства дела и подготовительных 
действиях к судебному заседанию суд в силу своих служебных 
полномочий проверяет наличие процессуальных предпосылок. При 
препятствии, носящем неустранимый характер, согласно § 204 УПК 
выносится постановление об отказе в принятии дела к производству; при 
наличии устранимого нарушения суд может временно приостановить 
производство по делу, § 205 УПК. 
В судебном заседании суд может, при наличии устранимых нарушений, 
прервать рассмотрение дела или перенести судебное заседание согласно § 
228 УПК, или по аналогии с § 205 УПК временно прекратить производство 
по делу. Если же имеется неустранимое процессуальное препятствие, то 
последствия зависят от того, состоялось ли уже судебное заседание. 
До и вне судебного заседания суд прекращает процесс путем вынесения 
определения, § 206 а УПК. В ходе судебного заседания процесс 
прекращается вынесением (процессуального) приговора, § 260 III УПК. 

С. Учение о процессуальных действиях 

I. Понятие 

Согласно мнению большинства, процессуальные действия - это все 
процессуально релевантные действия независимо от их вида (ср. Решения 
ФВС 26, с. 384, 386). 

II. Действительность 

1. Способность участвовать в разбирательстве дела 

Предпосылкой для процессуального действия подсудимого является его 
способность участвовать в разбирательстве дела. 
Отсутствие способности участвовать в разбирательстве дела у судьи и 
прокурора приводит только тогда к недействительности процессуального 
действия, если налицо очевидное противоречие основным правам 
человека. 
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2. Erklaerungswert 

Zur Wirksamkeit einer Prozesshandlung ist es erforderlich, dass das prozessuale 
Verhalten einen erkennbaren Erklaerungswert besitzt. Massgebend ist der 
objektive Erklaerungswert, der gegebenenfalls durch Auslegung zu ermitteln ist. 

3. Bedingungsfeindlichkeit 

Grundsaetzlich duerfen Prozesshandlungen nicht von Bedingungen abhaengig 
gemacht werden. Handelt es sich dagegen um eine innerprozessuale Bedingung, 
werden von diesem Grundsatz Ausnahmen gemacht, z.B. beim 
Eventualbeweisantrag (BGHSt 32, 10, 13.). 
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2. Значение волеизъявления 

Для действительности процессуального действия требуется, чтобы 
процессуальное поведение обладало видимой ценностью волеизъявления. 
Решающим является объективное значение волеизъявления, которое при 
необходимости подлежит выяснению через толкование. 

3. Запрет условий 

Процессуальные действия не должны зависеть от внешних условий. Если 
же речь идет о внутри процессуальных условиях, то из этого правила 
делается исключение, например, при подаче ходатайства о приобщении 
доказательств, поданного на случай, если главное ходатайство останется 
без последствий (Решения ФВС 32, с. 10, 13). 
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4. Willensmaengel 

Die Auswirkungen von Willensmaengeln auf die Wirksamkeit von 
Prozesshandlungen ist umstritten. 
Waehrend im Fall der Taeuschung oder Drohung in der Lit. teilweise eine 
Unwirksamkeit angenommen wird (Roxin, § 22 Rn. 6.), geht der BGH von dem 
Grundsatz der Unbeachtlichkeit von Willensmaengeln fuer Prozesshandlungen 
aus. Nur in Ausnahmefaellen seien diese Willensmaengel beachtlich. 
Auch im uebrigen sollen Willensmaengel (Bsp. Irrtum) grundsaetzlich keinen 
Einfluss auf die Wirksamkeit von Prozesshandlungen haben, die §§ 119 ff. BGB 
also nicht anwendbar sein. 

5. Formvorschriften 

Welche Form fuer die Prozesshandlung eingehalten werden muss, ergibt sich 
aus der jeweiligen gesetzlichen Regelung. Fehlt eine besondere gesetzliche 
Regel, kann in der Hauptverhandlung die Prozesshandlung muendlich, 
ausserhalb schriftlich erfolgen. 
Zur Wahrung der Schriftform ist die Erklaerung mittels Telefax, Telebrief oder 
Fernschreiben ausreichend. 

6. Fristen 

a. Grundsaetzliches 

Eine Frist ist ein bestimmter Zeitraum, innerhalb dessen eine bestimmte 
Prozesshandlung vorzunehmen ist. Neben gesetzlichen Fristen gibt es solche, 
die der Richter festsetzt. Die Berechnung erfolgt nach §§ 42, 43 StPO. 
Waehrend bei absoluten Ausschlussfristen eine Nachholung der entsprechenden 
Prozesshandlung nicht moeglich ist (Bsp. Strafantragsfrist, § 77 b I 1 StGB), 
kann bei der Versaeumung gesetzlicher Fristen unter bestimmten 
Voraussetzungen eine Wiedereinsetzung in den vorigen Stand, § 44 ff. StPO, 
gewaehrt werden. 
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4. Порок воли 

Влияние порока воли на действительность процессуальных действий 
спорно. Некоторые ученые считают недействительными процессуальные 
действия в случаях введения лица в заблуждение или при угрозе (Roxin, § 
22б абзац № 6), Федеральный Верховный суд исходит из принципа, что 
порок воли не имеет никакого значения для признания процессуальных 
действий не имеющими юридической силы. Только в исключительных 
случаях следует учитывать порок воли. 
В остальном порок воли (заблуждение) не должны влиять на 
действительность процессуальных действий. §§ 119 и след. ГК здесь не 
применимы. 

5. Предписания о соблюдении определенной формы 

Процессуальное действие должно быть выполнено с соблюдением формы, 
предусмотренной законом. Если специальное законодательное 
регулирование отсутствует, то процессуальные действия могут быть 
выполнены в ходе судебного заседания устно, за рамками судебного 
заседания - в письменной форме. 
Письменная форма должна соблюдаться и при передачи сообщения 
посредством телефакса, телеграммы или сообщения по телетайпу. 

6. Сроки 

а. Общее правило 

Срок - это определенный временной промежуток, в рамках которого 
должно быть совершено определенное процессуальное действие. Наряду 
со сроками, предусмотренными законом, есть сроки, которые определяет 
судья. Исчисление сроков следует производить согласно §§ 42, 43 УПК. 
В то время как по истечении абсолютных преклюзивных сроков 
невозможно дополнительное совершение процессуального действия 
(например, срок подачи жалобы потерпевшим, § 77 b I 1 УК), при пропуске 
иных законных сроков при наличии определенных предпосылок возможно 
восстановление в прежнем правовом состоянии, § 44 и след. УПК. 
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b. Die Wiedereinsetzung in den vorigen Stand, §§ 44 ff. StPO 

Auf Antrag ist gem. § 44 S . 1 StPO demjenigen, der ohne Verschulden 
verhindert war, eine Frist einzuhalten, die Wiedereinsetzung in den vorigen 
Stand zu gewaehren. 
Fuer die Zulaessigkeit des Antrags muss die versaeumte Handlung binnen 1 
Woche nach Wegfall des Hinderungsgrundes nachgeholt werden, § 45 I, II 2 
StPO und innerhalb desselben Zeitraums ein Antrag auf Wiedereinsetzung 
gestellt werden. Dabei ist der Hinderungsgrand ausreichend glaubhaft zu 
machen. 
Der Antrag auf Wiedereinsetzung ist nach § 44 S. 1 StPO begruendet, wenn der 
Antragsteller ohne Verschulden an der Einhaltung der Frist verhindert war. 
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b. Восстановление пропущенного срока, §§ 44 и след. УПК 

Согласно § 44 предл. 1 УПК по ходатайству лица, по уважительной 
причине нарушившего процессуальные сроки, ему должен быть 
предоставлен срок для восстановления в первоначальном состоянии. 
Для допустимости ходатайства требуется совершение невыполненного 
действия в течение одной недели после отпадения процессуального 
препятствия (§ 45 I, II 2 УПК), а также подача в течение этого же срока 
ходатайства о восстановлении в прежнем правовом положении. При этом 
должно быть обосновано, что существовало препятствие, в силу которого 
невозможно было выполнить процессуальное действие. 
Ходатайство о восстановлении права согласно § 44 предл. 1 УПК является 
обоснованным, если лицо, заявившее ходатайство, нарушило срок по 
уважительной причине. 
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III. Widerruflichkeit 

Ob eine Prozesshandlung widerruflich ist, ergibt sich entweder aus dar 
gesetzlichen Regelung oder der Natur der Sache. 
In der Regel unwiderruflich sind Urteile und urteilsaehnliche Beschluesse. 
Dagegen sind gerichtliche Beschluesse zumeist widerruflich. Dies gilt aber nicht 
fuer diejenigen Beschluesse, die mit der Beschwerde angefochten werden 
koennen sowie fuer den Eroeffnungsbeschluss. 
Andere einfache Prozesserklaerungen sind idR widerruflich, prozesstragende 
und prozessbeendende Erklaerungen im Zweifel unwiderruflich (BGHSt 10, 
245, 247.). 

160 



III. Отмена 

Вопрос о том, возможно ли отменить процессуальное действие, решается 
на основе закона или исходя из существа дела. 
Как правило, не подлежат отмене приговоры и по своей природе сходные с 
ними решения. Остальные судебные решения, напротив, в большинстве 
случаев можно отменить. Однако данное правило не действует в 
отношении таких решений, которые могут быть обжалованы посредством 
подачи жалобы, а также в отношении решений о принятии дела к 
судебному рассмотрению. 
Остальные простые процессуальные волеизъявления, как правило, могут 
быть отозваны; процессуальные решения, важные для хода или 
завершения процесса в спорных случаях не подлежат отмене (Решения 
ФВС 10, с. 245, 247). 
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6. Teil: Strafprozessuale Zwangsmassnahmen gegen Verfahrensbeteiligte, 
Beweispersonen und Dritte 

A. Grundlagen 

Zur Durchfuehrung des Strafverfahrens ist der Einsatz von Zwangsmitteln 
unumgaenglich. Bei diesem Einsatz werden aber Individualrechte nicht nur des 
Beschuldigten beeintraechtigt, so dass an die Rechtmaessigkeit derartiger 
Eingriffe Anforderungen zu stellen sind, die im folgenden aufgezeigt werden 
sollen. 

I. Grundrechtseingriffe 

Mit Zwangsmassnahmen verbunden sind Eingriffe in folgende Grundrechte: 

Eingriffe in 

die persoenliche Freiheit 

die koerperliche Unversehrtheit 
das Eigentum 
das Hausrecht 
das Post-, Brief- und 
Femmeldegeheimnis 
die Berufsfreiheit 
das Recht auf informationelle 
Selbstbestimmung 

Beispiele: 

Festnahme, U-Haft und 
Durchsuchung einer Person 
Entnahme von Blutproben 
Beschlagnahme von Gegenstaenden 
Durchsuchung von Raeumen 
Überwachung des Fernmeldeverkehrs 

vorlaeufiges Berufsverbot 
Einsatz verdeckter Ermittler 

II. Zustaendigkeit 

Die Bedeutung der Eingriffe ist bei den einzelnen Zwangsmassnahmen 
unterschiedlich. In der Reihenfolge ihrer Bedeutung sind nach der StPO 
zustaendig: der Richter, der Staatsanwalt, der Hilfsbeamte der StA, jeder 
Polizeibeamte, jeder Staatsbürger. 
Grundsaetzlich steht die Befugnis zu Eingriffen dem Richter zu. Dies ergibt sich 
insbesondere fuer Freiheitsentziehungen aus Art. 104 II 2 GG, wonach ueber die 
Zulaessigkeit einer Freiheitsentziehung nur der Richter entscheidet. 
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6. Уголовно-процессуальные меры принуждения, применяемые к 
участникам процесса, свидетелям и третьим лицам 

А. Правовые основы 

В ходе уголовного процесса невозможно избежать применения мер 
уголовно-процессуального принуждения. При таком применении 
ограничиваются личные права не только обвиняемого, но и других 
участников процесса, поэтому к правомерности таких мер должны 
предъявляться особые требования. Эти требования и будут рассмотрены 
ниже. 

I. Ограничение основных прав 

Применение мер принуждения связано с ограничением следующих 
основных прав: 

Ограничения 
Личная свобода 

Физическая неприкосновенность 

Собственность 
Право на неприкосновенность 
жилища 
Тайна переписки, телефонных 
переговоров, почтовых телеграфных 
и иных сообщений 
Свобода профессиональной 
деятельности 
Право на получение информации 

Примеры: 
Задержание, содержание под стражей 
и личный обыск 
Взятие анализа крови 

Изъятие предметов 
Обыск помещений 

Контроль над корреспонденцией 

Временный запрет на осуществление 
профессиональной деятельности 
Внедрение тайного агента 

П. Компетенция 

Степень вмешательства в основные права при применении отдельных мер 
принуждения различна. В порядке значимости при применении мер 
принуждения компетентные лица Уголовно-процессуальным кодексом 
распределяются следующим образом: судья, прокурор, вспомогательные 
служащие прокуратуры, полицейский, гражданин. 
Применение мер принуждения в основном входит в компетенцию судьи. В 
особенности это следует из ст. 104 II 2 Основного закона, причем вопрос 
об ограничении свободы решает только судья. 
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Nur bei Gefahr im Verzuge ist die StA bzw. ihre Hilfsbeamten zu Eingriffen 
befugt, z.B. § 81 a StPO. Dabei stehen bestimmte Rechte nur der StA und nicht 
ihren Hilfsbeamten zu, z.B. § 100 StPO. 
Polizeibeamte, die nicht Hilfsbeamte der StA sind, duerfen unter den 
Voraussetzungen der §§ 127 II, 81b, 163b StPO in die Rechte der Buerger 
eingreifen. 
Jedermann hat das Recht zur Festnahme nach § 127 I StPO. 
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Только в случаях, не терпящих отлагательства, прокуратура и ее 
вспомогательные служащие имеют полномочия на вмешательство, 
например, § 81 а УПК. При этом только прокуратура обладает 
определенными правами, которых нет у ее вспомогательных служащих, 
например, § 100 УПК. 
Полицейские, которые не являются вспомогательными служащими 
прокуратуры, могут вмешиваться в права граждан, если имеются 
предпосылки указанные в §§ 127 II, 81 b, 163 b УПК. 
Каждый имеет право на задержание согласно § 127 I УПК. 
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В. Wichtige Zwangsmittel im einzelnen 

I. Die Untersuchungshaft 

Untersuchungshaft ist nach hM die aufgrund eines richterlichen Haftbefehls 
durchgefuehrte Verwahrung des Beschuldigten in einer Haftanstalt zur 
Sicherung eines geordneten Strafverfahrens (BVerfGE 19, 342, 349.). 

1. Formelle Voraussetzungen 

a. Zustaendigkeit und Verfahren 

Zustaendig zum Erlass eines Haftbefehls ist nur der Richter, Art. 104 II 1 GG. 
Vor Erhebung der oeffentlichen Klage erlaesst auf Antrag der StA der Richter 
(Ermittlungsrichter) bei dem AG, in dessen Bezirk ein Gerichtsstand begruendet 
ist oder der Beschuldigte sich aufhaelt, § 125 StPO. Nach Erhebung der 
oeffentlichen Klage ist das Gericht, das mit der Sache befasst ist, zustaendig fuer 
den Erlass des Haftbefehls, § 125 II StPO. 

b. Form 

Gem. § 114 StPO wird die Untersuchungshaft durch einen schriftlichen 
Haftbefehl angeordnet Dieser enthaelt den Namen des Beschuldigten, die 
Beschreibung der Tat, den Haftgrund und idR die Tatsachen, die den dringenden 
Tatverdacht und den Haftgrund ergeben, § 114 II StPO. 
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Die Voraussetzungen der Untersuchungshaft, §§ 112 ff. StPO im Überblick: 

I. Formelle Voraussetzungen 
1. Zustaendigkeit, § 125 StPO 
2. Verfahren, § 115 StPO 
3.Form, § 114 StPO 

II. Materielle Voraussetzungen 
1. Dringender Tatverdacht, § 112 I 1 StPO 
2. Vorliegen eines Haftgrundes, §§ 112,112a StPO 
3. Keine Unverhaeltnismaessigkeit, § 112 I 2 StPO 



В. Основные меры принуждения в отдельности 

I. Содержание под стражей 

Содержание под стражей, согласно господствующему в литературе 
мнению, - это осуществляемое на основе решения судьи заключение 
обвиняемого в одном из учреждений предварительного заключения в 
целях обеспечения упорядоченного уголовного процесса (Решения ФКС 
19, с. 342, 349). 

1. Формальные предпосылки 

a. Компетенция и процесс 

Только судья компетентен принимать решение о содержании под стражей, 
ст. 104 II 1 Основного закона. До предъявления обвинения решение о 
содержании под стражей на основании ходатайства прокуратуры 
принимает судья (следственный судья) суда низшего звена, к подсудности 
которого относится дело, или в районе которого проживает обвиняемый, § 
125 УПК. После предъявления обвинения такой компетенцией обладает 
суд, в который поступило дело, § 125 II УПК. 

b. Форма 

Согласно § 114 УПК содержание под стражей возможно только на 
основании письменного решения. Такое решение должно содержать имя 
обвиняемого, описание преступления, основание для содержания под 
стражей и, как правило, факты, указывающие на серьезное подозрение в 
совершении преступления и основание содержания под стражей, § 114 II 
УПК. 
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Предпосылки для содержания под стражей, §§ 112 и след. УПК: 

I. 

1, 
2. 
3. 

II 

1. 
2. 
3. 

Формальные предпосылки 

Компетенция, § 125 УПК 
Процесс, § 115 УПК 
Форма, §114 УПК 

Материальные предпосылки 

Серьезное подозрение в совершении преступления, § 112 I 1 УПК 
Наличие основания для содержания под стражей, §§ 112, 112а УПК 
Отсутствие несоразмерности, § 112 I 2 УПК 



с. Vollstreckung 

Durch Verhaftung des Beschuldigten wird der Haftbefehl vollstreckt. Die 
Verhaftung geschieht durch die sog. Ergreifung. Mach dieser ist der 
Beschuldigte unverzueglich dem zustaendigen Richter vorzufuehren. Nach § 
115 II StPO, Art. 104 III GG muss die Vorfuehrung spaetestens am Tag nach 
der Ergreifung stattfinden. Zustaendig ist der Richter, der den Haftbefehl 
erlassen hat, § 126 I StPO. 
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с. Исполнение 

Постановление о содержании под стражей исполняется посредством 
взятия под стражу обвиняемого. Взятие под стражу происходит через так 
называемое задержание. После его проведения обвиняемый 
незамедлительно доставляется компетентному судье. Согласно § 115 II 
УПК, ст. 104 III Основного закона обвиняемый должен быть доставлен 
судье не позднее следующего дня за днем взятия лица под стражу. 
Компетентным является тот судья, который принял решение о содержании 
под стражей, § 126 I УПК. 
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2. Materielle Voraussetzungen 

Der Erlass eines Haftbefehls setzt gem. § 112 I StPO voraus, dass gegen des 
Beschuldigten ein dringender Tatverdacht besteht und ein Haftgrund vorliegt 
Zudem muss zwischen der Untersuchungshaft und der Bedeutung der Sache und 
der zu erwartenden Strafe die Verhaeltnismaessigkeit gewahrt sein. 

a. Dringender Tatverdacht, § 112 I 1, 1. Alt. StPO 

Ein dringender Tatverdacht besteht, wenn nach dem aktuellen Stand der 
Ermittlungen die hohe Wahrscheinlichkeit besteht, dass der Beschuldigte Taeter 
oder Teilnehmer einer strafbaren Handlung ist. 

b. Vorliegen eines Haftgrundes, § 112 I 1, 2. Alt. StPO 

Neben dringendem Tatverdacht verlangen die §§ 112, 112a StPO das Vorliegen 
eines Haftgrundes. Als Haftgruende kommen in Betracht: 

• Flucht oder Fluchtgefahr, § 112 II Nr.1, 2 StPO 
• Verdunkelungsgefahr, § 112 I Nr. 3 StPO 
• Verdacht eines Kapitaldelikts, § 112 III StPO 
• Wiederholungsgefahr, § 112 a StPO. 

Flucht oder Fluchtgefahr, § 112 II Nr.1, 2 StPO: 
Fluechtig ist, wer sich von seinem bisherigen raeumlichen Lebensmittelpunkt 
absetzt, um in einem gegen ihn anhaengigen Strafverfahren unerreichbar zu sein 
und dem Behoerdenzugriff zu entgehen. Fluchtgefahr ist geben, wenn aufgrund 
bestimmter Tatsachen unter Wuerdigung der Umstaende des Einzelfalls die 
Gefahr besteht, dass der Beschuldigte sich dem Strafverfahren entziehen wird, § 
112 II Nr. 2 StPO. Der Richter hat in diesem Fall eine auf den jeweiligen 
Einzelfall bezogene Gesamtwuerdigung vorzunehmen. 

Verdunkelungsgefahr, § 112 II Nr. 3 StPO: 
Verdunkelungsgefahr liegt vor, wenn der Beschuldigte unlauter auf sachliche 
und persoenliche Beweismittel unmittelbar oder mittelbar einwirkt und so die 
Beweislage zu beeintraechtigen droht. 
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2. Материальные предпосылки 
Принятие решения о содержании лица под стражей согласно § 112 I УПК 
предполагает, что обвиняемый серьезно подозревается в совершении 
преступления, и имеется основание для содержания под стражей. К тому 
же должно иметься соответствие между содержанием под стражей, 
значением дела и ожидаемым наказанием. 
a. Серьезное подозрение в совершении преступления, § 112 I 1, 1 альт. 
УПК 
Серьезное подозрение имеется в том случае, если, согласно материалам, 
собранным в ходе предварительного расследования, существует высокая 
вероятность того, что обвиняемый является лицом, совершившим 
преступление или соучастником в исполнении преступных действий. 
b. Наличие основания для содержания под стражей, § 112 I 1, 2 альт. 
УПК 
Наряду с серьезным подозрением требуется наличие основания для 
содержания под стражей, §§ 112, 112 а УПК. Основания для содержания 
под стражей: 

• Побег или опасность совершения побега, § 112 II № 1, 2 УПК 
• Опасность сокрытия и уничтожения следов совершения 

преступления, § 112 I № 3 УПК 
• Подозрение в совершении тяжкого преступления, § 112 III УПК 
• Опасность совершения нового преступления, § 112 а УПК. 

Побег или опасность совершения побега, § 112 II № 1, 2 УПК: Лицо 
признается совершившим побег, если оно меняет место своего 
постоянного проживания для того, чтобы скрыться от следствия и стать 
недоступным для органов уголовного преследования. Опасность 
совершения побега имеется тогда, когда на основании определенных 
фактов при оценке обстоятельств каждого отдельного случая существует 
опасение, что обвиняемый уклонится от уголовного процесса, § 112 II № 2 
УПК. Судья в таком случае производит совокупную оценку обстоятельств. 
Опасность сокрытия и уничтожения следов совершения 
преступления, § 112 II № 3 УПК: Такая опасность имеется в том случае, 
если обвиняемый непосредственно или опосредованно недобросовестно 
воздействует на вещественные доказательства и свидетелей, и это 
неблагоприятным образом отражается на процессе доказывания. 
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Verdacht eines Kapitaldelikts, § 112 III StPO: 
§ 112 III StPO eroeffhet nach seinem Wortlaut Untersuchungshaft auch in den 
Faellen, in denen zwar kein Haftgrund nach § 112 II StPO besteht, in denen der; 
Beschuldigte aber unter dem dringenden Verdacht steht, eine Katalogtat gem. § 
112 III StPO begangen zu haben. 
Bedenken gegen diese Regelung ergeben sich aus dem 
Verhaeltnismaessigkeitsprinzip: ein Eingriff in die persoenliche Freiheit des 
Beschuldigten muss stets durch ein entsprechendes Strafverfolgungsinteresse 
des Staates gerechtfertigt sein. Nach dem Wortlaut des § 112 III StPO kann die 
U-Haft aber auch dann angeordnet werden, wenn zwar ein dringender 
Tatverdacht besteht, die Strafverfolgung durch den Staat aber nicht gefaehrdet 
erscheint. Das Bundesverfassungsgericht ist dieser Unzulaenglichkeit mit Hilfe 
einer verfassungskonformen Auslegung begegnet: neben dem dringenden 
Tatverdacht einer Katalogtat des § 112 III StPO darf nach den konkreten 
Umstaenden des Einzelfalls eine Flucht- oder Verdunkelungsgefahr nicht 
auszuschliessen sein (BVerfGE 19, 342, 349 ff.). 

Wiederholungsgefahr, § 112 a StPO: 
§ 112 a StPO zaehlt den Bereich auf, in denen die Wiederholungsgefahr als 
Haftgrund ausreicht. Dieser Haftgrund ist jedoch gegenueber denen des § 112 
subsidiaer. 
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Подозрение в совершении тяжкого преступления, § 112 III УПК: § 112 
III УПК предусматривает возможность содержания под стражей также в 
случае, если нет оснований, предусмотренных § 112 II УПК, но 
обвиняемый серьезно подозревается в совершении тяжкого преступления, 
предусмотренного § 112 абз. 3 УПК. 
Сомнения по поводу такого регулирования вытекают из принципа 
соразмерности: вмешательство в личную свободу обвиняемого должно 
быть оправдано соответствующими интересами уголовного преследования 
со стороны государства. Согласно § 112 III УПК содержание под стражей 
возможно также в том случае, если имеется серьезное подозрение в 
совершении тяжкого преступления, но нет оснований опасаться, что 
обвиняемый создает препятствие для расследования. Следует ли в этом 
случае применять меру пресечения? Федеральный Конституционный суд 
толкует данную ситуацию в соответствии с Основным Законом: наряду с 
подозрением в совершении тяжкого преступления согласно § 112 III УПК 
при оценке обстоятельств конкретного случая не должно исключаться 
наличие опасности совершения побега или опасности сокрытия и 
уничтожения следов совершения преступления (Решения ФКС 19, с. 342, 
349 и след.). 
Опасность совершения нового преступления, § 112 а УПК: § 112 а УПК 
определяет случаи, в которых опасности совершения нового преступления 
достаточно в качестве основания содержания под стражей. Это основание 
является дополнительным по отношению к другим основаниям, указанным 
в §112. 
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с. Verhaeltnismaessigkeit 

Eine Anordnung der Untersuchungshaft ist gem. § 112 I 2 StPO unzulaessig, 
wenn sie zur Bedeutung der Sache und der zu erwartenden Strafe ausser 
Verhaeltnis steht. 
Die Verhaeltnismaessigkeit ist keine positive Voraussetzung, sondern stellt 
vielmehr bei ihrem Nichtvorliegen einen Haftausschliessungsgrund dar. 

3. Rechtsschutz 

Dem Verhafteten stehen als Rechtsbehelfe die Haftbeschwerde und der Antrag 
auf Haftpruefung zur Verfuegung. 

a. Haftbeschwerde, § 304 StPO 

Das Verfahren der Haftbeschwerde richtet sich nach den allgemeinen Regeln 
ueber die Beschwerde, §§ 304 ff. StPO. 
Der Richter hat die Moeglichkeit, der Beschwerde abzuhelfen oder sie dem 
Beschwerdegericht vorzulegen. 
Die Haftbeschwerde ist gegenueber dem Antrag auf Haftpruefung subsidiaer, § 
117 II StPO. 

b. Antrag auf Haftpruefung, § 117 I StPO 

Der Beschuldigte kann, solange er in U-Haft ist, jederzeit die gerichtliche 
Pruefung beantrage, ob der Haftbefehl aufzuheben oder dessen Vollzug 
auszusetzen ist. 
Auf Antrag des Beschuldigten oder nach Ermessen des Gerichts wird aufgrund 
einer muendlichen Verhandlung entschieden. Dauert die U-Haft drei Monate 
erfolgt die Haftpruefung bei dem Beschuldigten ohne Verteidiger von Amts 
wegen. Nach einer Haftdauer von insgesamt 6 Monaten prueft das OLG von 
Amts wegen, ob die U-Haft fortgesetzt werden darf, § 121 StPO. 
Über den Antrag des Beschuldigten auf Haftpruefung entscheidet der 
Haftrichter, § 126 StPO. 
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с. Соразмерность 

Применение содержания под стражей согласно § 112 I 2 УПК является 
недопустимым, если оно несоразмерно со значимостью дела и ожидаемым 
наказанием. 
Соразмерность не является позитивной предпосылкой заключения под 
сражу, однако при ее отсутствии применение этой меры исключено. 

3. Правовая защита 

Лицо, содержащееся под стражей, вправе обжаловать решение о 
содержании под стражей и заявить ходатайство о проверке судом 
обоснованности содержания под стражей. 

a. Обжалование содержания под стражей, § 304 УПК 

Процесс обжалования содержания под стражей соответствует общим 
правилам обжалования, §§ 304 и след. УПК. 
Судья обладает полномочиями рассмотреть и удовлетворить жалобу или 
передать ее в вышестоящий суд. 
Обжалование содержания под стражей является дополнительным по 
отношению к ходатайству о проверке судом обоснованности содержания 
обвиняемого под стражей, § 117 II УПК. 

b. Ходатайство о проверке обоснованности содержания обвиняемого 
под стражей, § 117 I УПК 

Обвиняемый может, пока он содержится под стражей, в любое время 
ходатайствовать перед судом об отмене содержания под стражей или 
приостановлении исполнения содержания под стражей. 
По ходатайству обвиняемого или по усмотрению суда на основании 
устного разбирательства выносится решение. Если содержание под 
стражей длится 3 месяца, то проверить обоснованность содержания 
обвиняемого под стражей суду следует по долгу службы без участия 
защитника. При длительности содержания под стражей в общей сложности 
6 месяцев проверку по долгу службы осуществляет Верховный суд земли, 
§ 121 УПК, который также решает вопрос о возможности продления 
сроков содержания под стражей. 
Ходатайство обвиняемого о проверке обоснованности содержания под 
стражей рассматривает судья, занимающийся проверкой законности 
содержания под стражей, § 126 УПК. 
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4. Vollzug 

Fuer den Vollzug der Untersuchungshaft ist eine umfaengliche gesetzliche 
Regelung nicht vorhanden. § 119 StPO regelt einige Bereiche, die restlichen 
Probleme werden ueber die Generalklauseln des § 119 III, IV StPO geloest. 
Einzelne Regelungen finden sich in § 93 JGG, §§ 31 ff. EGGVG und der 
Untersuchungshaft-Vollzugsordnung, die jedoch nicht den Haftrichter, sondern 
nur die Vollzugsleiter bindet. 
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4. Исполнение 

По вопросу исполнения содержания под стражей отсутствует объемное 
законодательное регулирование. § 119 УПК регулирует лишь некоторые 
области, неурегулированные правовые вопросы решаются посредством 
применения общего правила § 119 III, IV УПК. Отдельные моменты 
урегулированы в § 93 Закона об отправлении правосудия по делам 
несовершеннолетних, §§ 31 и другие Вводного Закона к Закону о 
судоустройстве и Положения об исполнении наказания и содержания под 
стражей, которые не связывают судью, а предназначены только служащим, 
которые руководят исполнением наказания. 
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5. Aufhebung und Aussetzung 

a. Aufhebung, §§ 120, 121 StPO 

Unter bestimmten Voraussetzungen wird der Haftbefehl aufgehoben: 
• Die Voraussetzungen der U-Haft liegen nicht mehr vor, § 120 I 1, 1. Alt. 

StPO. 
• Die Fortsetzung der U-Haft waere unverhaeltnismaessig, § 120 I 1, 2. Alt. 

StPO. 
• Die StA beantragt vor Erhebung der oeffentlichen Klage die Aufhebung, 

§120 III StPO. 
• Der Vollzug der U-Haft dauert bereits 6 Monate und es liegt kein 

Fortfuehrungsgrund vor, § 121 StPO. 
Die Zustaendigkeit fuer die Aufhebung richtet sich nach § 126 StPO. 

b. Aussetzung, § 116 StPO 

Beruht der Haftbefehl lediglich auf der Annahme einer Fluchtgefahr, muss der 
Richter den Vollzug aussetzen, wenn weniger schwerwiegende Massnahmen 
ebenfalls den Zweck der Untersuchungshaft erfuellen, § 116 I 1 StPO. Zu den 
uebrigen Faellen vgl. §§ 116 II, III StPO. 

II. Vorlaeufige Festnahme und Identitaetsfeststellung 

1. Vorlaeufige Festnahme 

Kann der Erlass eines Haftbefehl nicht abgewartet werden, bietet § 127 StPO die 
Moeglichkeit einer vorlaeufigen Festnahme. Bedeutung erlangt das 
Festnahmelrecht insbesondere als Rechtfertigungsgrund iRd mit der Festnahme 
verbundenen Delikte. Abzugrenzen ist das „Jedermann"-Festnahmerecht iSv § 
127 I 1 StPO von dem Festnahmerecht des § 127 II StPO, das nur der StA und 
der Polizei zusteht: 
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5. Отмена решения и приостановление исполнения 

a. Отмена решения, §§ 120, 121 УПК 
При наличии определенных оснований решение о содержании лица под 
стражей отменяется, когда: 
• Отпали предпосылки для содержания под стражей, § 120 I 1, 1 

альтернатива УПК. 
• Дальнейшее содержание под стражей является несоразмерным, § 120 I 

1, 2 альтернатива УПК. 
• Прокуратура до предъявления обвинения заявила ходатайство об 

отмене содержания под стражей, § 120 III УПК. 
• Содержание под стражей длится 6 месяцев, и отсутствует основание для 

дальнейшего содержания под стражей, § 121 УПК. 
Полномочия по отмене содержания под стражей содержатся в § 126 УПК. 

b. Приостановление исполнения, § 116 УПК 
Если содержание под стражей основывается на опасности совершения 
побега, судья должен приостановить исполнение содержание под стражей, 
если путем менее серьезных мер можно предотвратить совершение побега, 
§ 116 I 1 УПК. По остальным случаям ставни §§116 II, III УПК. 

II. Временное задержание и установление личности 

1. Временное задержание 
В случаях экстренной необходимости, когда невозможно ждать принятия 
решения о заключении лица под стражу, согласно § 127 УПК, существует 
возможность временного задержания лица. Право на задержание 
приобретает значение как основание, исключающее ответственность, при 
совершении преступлений, связанных с задержанием. Следует различать 
"право каждого" на задержание по смыслу § 127 I 1 УПК и право на 
задержание согласно § 127 II УПК, которым обладают только прокуратура 
и полиция: 
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§ 127 I 1 StPO 
,,Jedermann" - Festnahmerecht 
1. Voraussetzungen: 
a. Auf frischer Tat betroffen 
b. Vorliegen eines Festnahmegrundes: 
Fluchtverdacht 
Unmoeglichkeit der 
Indentitaetsfeststellung 

2. Umfang: 
Festnahme unter Anwendung von auch 
psychischer Gewalt, soweit diese 
verhaeltnismaessig und erforderlich ist 

§127 II StPO 
Festnahmerecht der StA und Polizei 
1. Voraussetzungen: 
a. Gefahr im Verzug 
b. Voraussetzungen eines Haftbefehls: 
dringender Tatverdacht 
Haftgrund 

2. Umfang: 
wie bei ,, Jedermann"-Fesmahmerecht 
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§127 I 1 УПК 
"право каждого" на задержание 

1. Предпосылки: 
а. Задержание на месте преступления 
b. наличие основания для 
задержания: 
подозрение, что лицо скроется от 
следствия 
невозможность установления 
личности 
2. Объем: 
Задержание с применением 
психического насилия, которое 
должно быть соразмерными 
необходимым необходимым 

§127 II УПК 
право на задержание прокуратуры и 
полиции 
1. Предпосылки: 
а. опасность промедления 
b. наличие предпосылок для 

содержания под стражей: 
серьезное подозрение в совершении 
преступления 
основания для содержания под 
стражей 
2. Объем: 
Аналогично "праву каждого" на 
задержание 



a. Das „Jedermann"-Festnahmerecht des § 127 I 1 StPO 

Liegen die Voraussetzungen des § 127 I 1 StPO vor, ist jedermann zur 
Festnahme berechtigt, aber nicht verpflichtet (vgl. Kleinknecht/Meyer-Gossner, 
§ 127 Rn. 1.). Dennoch uebertraegt der Staat dem Buerger hier eine oeffentliche 
Aufgabe. 

Die Voraussetzungen im einzelnen: 

Der Taeter muss zunaechst auf frischer Tat betroffen oder verfolgt werden. 
Auf frischer Tat betroffen ist derjenige, der bei der Verwirklichung des 
Straftatbestandes oder unmittelbar danach am Tatort oder in dessen 
unmittelbarer Naehe gestellt wird. 
Auf frischer Tat verfolgt wird er, wenn er sich bereits vom Tatort entfernt hat, 
aber auf ihn konkrete Anhaltspunkte hinweisen und seine Verfolgung zum 
Zweck der Ergreifung aufgenommen wird. 
Welche Anforderungen an die gerade begangene Tat zu stellen sind, wird nicht 
einheitlich beantwortet. Zum Teil wird es als ausreichend erachtet, dass die 
erkennbaren objektiven Umstaende einen dringenden Tatverdacht nahelegen 
(Roxin, § 31 Rn. 4.). Nach anderer Ansicht muss die Tat wirklich zumindest 
tatbestandsmaessig und rechtswidrig begangen worden sein (Beulke, Rn. 235.). 
Fuer die letztgenannte Auffassung spricht zwar der Fall des unschuldig 
Festgenommenen, dem das Notwehrrecht gegen den freiheitsbeschraenkenden 
Angriff genommen wird. Gegen diese Ansicht ist aber anzufuehren, dass das 
Festnahmerecht dem oeffentlichen Interesse an der Strafverfolgung dient. Es 
waere also unbillig, dem Festnehmenden das Risiko eines schuldlosen Irrtums 
aufzubuerden. 

Voraussetzung fuer ein Festnahmerecht aus § 127 I 1 StPO ist weiter das 
Vorliegen eines Festnahmegrundes, namentlich Fluchtverdacht oder 
Unmoeglichkeit der Identitaetsfeststellung. 
Fluchtverdacht ist gegeben, wenn nach den erkennbaren Umstaenden des 
Einzelfalls unter Beruecksichtigung allgemeiner Erfahrung vernuenftigerweise 
die Annahme gerechtfertigt ist, der Betroffene werde sich der Verantwortung 
durch die Flucht entziehen, wenn er nicht alsbald festgenommen wird. Nicht 
erforderlich ist jedoch das Vorliegen einer Fluchtgefahr iSv § 112 II Nr. 2 StPO, 
denn diese rechtlich nicht immer leicht zu beurteilende Frage kann schon gar 
nicht in der Augenblickssituation des § 127 StPO beantwortet werden. 
Zur Feststellung der Identitaet ist die Festnahme zulaessig, wenn der 
Betroffene, weil er Angaben zur Identitaet verweigert oder sich nicht ausweisen 
kann, nicht ohne Vernehmung oder Nachforschungen identifiziert werden kann, 
die Feststellung an Ort und Stelle aber nicht moeglich ist. Auf die 
Unmoeglichkeit der Identitaetsfeststellung koennen sich nur Private berufen. 
Nach § 127 I 2 StPO sind Amtstraeger auf § 163 b I StPO beschraenkt. 
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а. "Право каждого" на задержание, § 127 I 1 УПК 
Если имеются предпосылки, указанные в § 127 I 1 УПК, то каждый имеет 
право произвести задержание, но не обязан это делать (сравни 
Kleinknecht/Meyer-Gossner, § 127, абзац № 1). Тем не менее, государство 
предоставляет гражданину возможность выполнения публичной задачи. 
Предпосылки: Преступник должен быть застигнут на месте совершения 
преступления или должен преследоваться по горячим следам. 
Застигнутым на месте совершения преступления является тот, кто при 
выполнении состава преступления или непосредственно после этого 
находился на месте совершения преступления или вблизи от него. 
Преследуется по горячим следам тот, кто уже скрылся с места совершения 
преступления, но на него указывают конкретные улики, и целью 
преследования является его задержание. 
Вопрос о том, что является основанием для задержания на месте 
совершения преступления, решается неоднозначно. Часть ученых считает, 
что достаточным является наличие объективных обстоятельств, 
указывающих на серьезное подозрение в совершении преступления (Roxin, 
§ 31, абзац № 1). Согласно другой точке зрения преступление должно быть 
действительно совершено противоправно, необходимо наличие всех 
элементов состава преступления (Beulke, абзац № 235). В пользу 
последней точки зрения говорит случай задержания невиновного, 
которому принадлежит право на необходимую оборону при посягательстве 
на его свободу. Против этой позиции можно возразить, что право на 
задержание служит публичным интересам уголовного преследования. 
Было бы несправедливо на задержанное лицо перекладывать риск 
совершения ошибки при отсутствии вины. Предпосылкой права на 
задержание по § 127 I 1 УПК является наличие оснований для 
задержания, а именно подозрения, что лицо скроется от следствия, или 
при невозможности установления личности. Подозрение, что лицо 
скроется от следствия, возникает тогда, когда очевидные обстоятельства 
конкретного дела оправдывают предположение, что обвиняемый уйдет от 
ответственности с помощью побега, если тотчас не будет задержан. В этом 
случае, однако, не требуется опасности побега в смысле § 112 II № 2 УПК, 
так как на довольно сложный с правовой точки зрения вопрос о наличии 
такой опасности невозможно ответить в условиях мгновенной ситуации, 
предусмотренной § 127 УПК. Задержание для установления личности 
допускается, если лицо отказывается предоставить данные о своей 
личности или не может предъявить документов, удостоверяющих 
личность; личность не может быть установлена без проведения допроса 
или наведения справок и это невозможно сделать на месте задержания. На 
невозможность установления личности может ссылаться только 
гражданин. Согласно § 127 I 2 УПК должностные лица действуют в рамках 
§ 163 b I УПК. 
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Die Festnahme selbst ist ein Realakt ohne Anordnung und bedarf keiner 
bestimmten Form. Aber dem Betroffenen muss kenntlich gemacht werden, dass 
es sich um eine Festnahme handelt und welche Tat dazu Anlass gibt. § 127 I 1 
StPO erlaubt auch die Anwendung koerperlichen Zwangs und koerperlicher 
Gewalt mit der Gefahr oder Folge koerperlicher Verletzungen, soweit die der 
koerperliche Zwang im Verhaeltnis zur Bedeutung der Sache nicht 
unangemessen ist. Freiheitsberaubung, Noetigung und Koerperverletzung sind 
unter diesen Umstaenden ebenso gerechtfertigt wie die Abgabe von 
Warnschuessen, nicht aber das Schiessen auf den fliehenden Taeter (BGH NJW 
1981, 745). Ob letzteres ausnahmslos und insbesondere bei schwerwiegenden 
Taten gilt, ist umstritten (vgl. einerseits Roxin, § 31 Rn. 10 und andererseits 
BGH MDR 1979, 985.). 



Задержание - это реальный акт, не требующий специального 
распоряжения и соблюдения определенной формы. Тем не менее, до 
сведения задерживаемого должно быть доведено, что речь идет о 
задержании; ему необходимо сообщить также, какое деяние послужило 
основанием для задержания. § 127 I 1 УПК допускает также применение 
физического принуждения и физического насилия, влекущих опасность 
причинения телесных повреждений или их непосредственное причинение 
если физическое принуждение находится в соразмерном отношении со 
значением дела. Незаконное лишение свободы, принуждение и телесные 
повреждения при наличии таких обстоятельств являются в той же степени 
правомерными, что и предупредительный выстрел, однако запрещается 
стрельба по убегающему преступнику (Решения ФВС, NJW 1981, с. 745). 
Действует ли данный запрет во всех без исключения случаях, в 
особенности при совершении особо тяжких преступлений, является 
спорным (ср., с одной стороны, Roxin, § 31, абзац № 10, а с другой стороны 
- Решения ФВС, MDR 1979, с. 985). 
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b. Das Festnahmerecht fuer StA und Polizei aus § 127 II StPO 

Der StA und der Polizei steht neben § 127 I StPO das Festnahmerecht aus § 127 
II StPO zur Verfügung. 
Voraussetzung ist dafuer zum einen, dass die Voraussetzungen eines 
Haftbefehls (Einzelheiten siehe oben) vorliegen, zum anderen muss Gefahr im 
Verzug bestehen. Gefahr im Verzug ist gegeben, wenn das Abwarten des 
Erlasses des richterlichen Haft- oder Unterbringungsbefehls die Festnahme 
gefaehrden wuerde. 

с. Das Verfahren nach der vorlaeufigen Festnahme 

Der Festgenommene muss nach der Festnahme unverzueglich dem Richter 
vorgefuehrt werden, wenn er nicht wieder freigelassen wurde, § 128 StPO. 
Die Vormehrung muss unverzueglich, d.h. spaetestens an dem Tage nach der 
Festnahme, d.h. mit Ablauf dieses Tages, erfolgen. Ist der Festgenommene nicht 
innerhalb der Frist des § 128 I 1 StPO vorgefuehrt worden, so ist er freizulassen. 
Gleiches gilt, wenn sich schon vor der Vorfuehrung ergibt, dass die 
Festnahmegruende nicht oder nicht mehr bestehen. 
Der Richter prueft nicht die Rechtmaessigkeit der vorlaeufigen Festnahme, 
sondern entscheidet nur ueber die Fortdauer der Freiheitsentziehung. Er kann 
den Festgenommenen freilassen, nach § 127 a StPO von der Festnahme 
verschonen oder einen Haft- oder Unterbringungsbefehl erlassen. 
Will der Betroffene die Art und Weise des Vollzugs der Festnahme beanstanden, 
so ist der Rechtsweg nach §§ 23,28 I S. 4 EGGVG gegeben. 
2. Identitaetsfeststellung 
Fuer Zwecke der Strafverfolgung gewaehren die §§ 163 b, с StPO der StA und 
der Polizei eine Grundlage, sowohl beim Verdaechtigen als auch beim 
Unverdaechtigen die Identitaet festzustellen. 
Bei einem einer Straftat Verdaechtigen duerfen alle zur Feststellung seiner 
Identitaet erforderlichen Massnahmen getroffen werden: ihm ist als erstes zu 
eroeffnen, welche Tat ihm zur Last gelegt wird, § 163 b I 1 StPO. Kann er sonst 
nicht oder nur unter erheblichen Schwierigkeiten identifiziert werden, darf er 
vorlaeufig festgehalten, erkennungsdienstlichen Massnahmen unterzogen sowie 
durchsucht werden, § 163 I 2, 3 StPO. 
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b. Право на задержание, принадлежащее прокуратуре и полиции, § 127 
II УПК 

Прокуратуре и полиции, наряду с § 127 I УПК, предоставляется также 
право на задержание, вытекающее из § 127 II УПК. 
Предпосылкой для производства задержания, с одной стороны, является 
наличие основания для содержания под стражей (подробности см. 
выше), с другой стороны - опасность промедления. Опасность 
промедления существует тогда, когда ожидание решения судьи о 
содержании под стражей или помещении в медицинское учреждение 
может послужить препятствием для задержания лица. 

c. Действия после задержания 

Задержанный после задержания должен быть без промедления доставлен к 
судье, § 128 УПК, если только он уже не освобожден из-под стражи. 
Задержанный должен быть незамедлительно доставлен к судье, то есть не 
позднее дня, следующего за днем задержания. Если задержанный не будет 
доставлен в течении срока, указанного в § 128 I 1 УПК, то он подлежит 
освобождению. Это же правило действует, если перед приводом к судье 
выяснится, что основания для задержания отсутствуют или отпали. 
Судья не проверяет правомерность задержания, а только решает вопрос о 
длительности задержания. Он может отпустить задержанного, освободить 
его согласно § 127 а УПК или вынести решение о заключении лица под 
стражу/ помещении в медицинское учреждение. 
Если задержанный протестует против вида и способа исполнения решения 
о содержании под стражей, то действует судебный порядок обжалования 
согласно §§ 23, 28 I предл. 4 Вводного Закона к Закону о судоустройстве. 

2. Установление личности 

Для достижения цели уголовного преследования прокуратуре и полиции 
предоставляется право, согласно §§ 163 b, с УПК, устанавливать личность 
как подозреваемого, так и лица, не находящегося под подозрением. 
При подозрении в совершении преступления лицо должно претерпевать 
необходимые меры для установления личности: прежде всего лицу 
разъясняется, в совершении какого преступления оно подозревается, § 163 
b I 1 УПК. Если личность не может быть установлена сразу, или это 
сопряжено с большими трудностями, то лицо может быть временно 
задержано, подвергнуто криминалистической идентификации и личному 
обыску, § 163 I 2, 3 УПК. 
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Auch Unverdaechtige duerfen identifiziert werden, wenn dies zur Aufklaerung 
einer Straftat geboten ist. Der Unverdaechtige ist ueber den Gegenstand der 
Untersuchung und den potentiellen Beschuldigten zu informieren, § 163 b II 2 
StPO. Er darf festgehalten werden, wenn dies der Bedeutung der Sache 
entspricht. Eine Durchsuchung seiner Person sowie erkennungsdienstliche 
Massnahmen sind jedoch von seinem Einverstaendnis abhaengig, § 163 b II 2 
StPO. 
Die Modalitaeten des Festhaltens zur Identitaetsfeststellung sind fuer den 
Verdaechtigen und den Unverdaechtigen in § 163 с StPO geregelt. 
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Если этого требует раскрытие преступления, то возможно также 
идентифицировать лицо, не являющееся подозреваемым. Это лицо 
должно быть информировано о предмете расследования и потенциальном 
обвиняемом, § 163 b II 2 УПК. Лицо может быть задержано, если это 
соответствует значению дела. Личный обыск и претерпевание мер, 
направленных на установление личности, зависят от согласия такого лица, 
§ 163 b II 2 УПК. 
Условия задержания для установления личности подозреваемого и не 
подозреваемого лица урегулированы в § 163 с УПК. 
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III. Koerperliche Untersuchung und erkennungsdienstliche Massnahmen 

1. Koerperliche Untersuchung, § 81 a StPO 

Zur Feststellung von Tatsachen, die fuer das Verfahren von Bedeutung sind, 
darf nach §81 a StPO eine koerperliche Untersuchung angeordnet werden. 
Blutproben und andere koerperliche Eingriffe sind durch einen Arzt nach den 
Regeln der aerztlichen Kunst vorzunehmen. Unter den Voraussetzungen des § 
81 a StPO bedarf es einer Einwilligung des Beschuldigten nicht, wenn keine 
Nachteil fuer seine Gesundheit zu befuerchten ist. 
Lange Zeit umstritten war, ob die Entnahme von Blutproben, Haar-, Speichel-
sowie Spermaspuren zur Erstellung des genetischen Fingerabdrucks durch § 81 
a StPO gedeckt war (befuerwortend die damals hM). Mit Einfuehrung des § 81 а 
III StPO ist am 22. Maerz 1997 eine spezielle Rechtsgrundlage in Kraft getreten, 
die den Einsatz der DNA-Analyse im Strafverfahren regelt. 
Die Anordnung der Untersuchung erfolgt durch den Richter, nur bei Gefahr im 
Verzug durch die StA oder ihre Hilfsbeamten, § 81 а II StPO. 

2. Erkennungsdienstliche Massnahmen 

Zur Feststellung der Identitaet des Beschuldigten koennen 
erkennungsdienstliche Massnahmen notwendig werden. Diese muessen 
verhaeltnismaessig sein und sind unzulaessig, wenn sich die Identitaet auf 
leichtere Weise ermitteln laesst. 
§ 81 b StPO als Grundlage fuer erkennungsdienstliche Massnahmen dient 
repressiven Zwecken, soweit sie fuer die Zwecke eines anhaengigen 
Strafverfahrens durchgefuehrt werden und praeventiven Zwecken, wenn sie nur 
bei Gelegenheit des Strafverfahrens vorgenommen werden. Dementsprechend 
kann gegen repressive Massnahmen der Ermittlungsrichter angerufen werden, 
bei praeventiven ist dagegen der Verwaltungsrechtsweg nach §§ 40 ff. VwGO 
eroeffnet. 

IV. Überwachung des Fernmeldeverkehrs, § 100 a StPO 

Mit § 100 a StPO ist den Strafverfolgungsbehoerden die Befugnis zum Eingriff 
in die durch Art. 10 GG geschuetzte Privatssphaere eingeraeumt worden. 
Die Überwachung kann sich richten gegen den Beschuldigten, aber auch gegen 
Dritte, von denen anzunehmen ist, dass sie Nachrichten fuer den Beschuldigten 
in Empfang nehmen oder weitergeben (sog. Nachrichtenmmittler). 
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III. Личный осмотр и меры уголовной регистрации 

1. Личный осмотр, § 81 а УПК 

Для установления фактов, которые имеют процессуальное значение, § 81 а 
УПК предусматривает проведение личного осмотра. Взятие анализа крови 
и другие виды физического вмешательства могут быть предприняты 
только медицинским работником по правилам врачебного искусства. § 81 
а УПК не предусматривает согласие обвиняемого, если не существует 
опасности причинения вреда его здоровью. 
Длительное время оставалось спорным, регулирует ли § 81 а УПК взятие 
анализа крови, волос, слюны и спермы для составления генетической 
формулы (ранее господствующее мнение признавала такое 
регулирование). С введением 22 марта 1997 года § 81 а III УПК в силу 
вступило новое правовое положение, которое регулирует применение 
анализа ДНК в уголовном процессе. 
Проведение личного осмотра следует по решению судьи, но если 
промедление грозит опасностью, это возможно по решению прокуратуры 
или ее вспомогательных служащих, § 81 а II УПК. 

2. Меры уголовной регистрации 

Для установления личности обвиняемого может потребоваться 
проведение мер уголовной регистрации. Они должны быть соразмерными 
и недопустимы, если личность можно установить более легким способом. 
§ 81 b УПК, как основание применения мер уголовной регистрации, 
служит репрессивным целям, если данные меры проводятся в целях 
обеспечения процесса; и превентивным целям, если они применяются 
только по поводу уголовного процесса. 
Соответственно, против репрессивных мер возможна подача жалобы 
следственному судье; против превентивных мер жалоба подается в 
административный суд согласно §§ 40 и след. Положения об 
административных судах. 

IV. Контроль за телефонными переговорами, § 100 а УПК 

На основании § 100 а УПК органы уголовного преследования получают 
возможность вмешательства в частную жизнь, защищенную ст. 10 
Основного закона. 
Контроль возможен за обвиняемым или третьим лицом, относительно 
которого предполагается, что оно получает информацию для обвиняемого 
или передает ее далее (так называемый посредник при передаче 
информации). 
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1. Voraussetzungen 

Die Überwachung ist aber nur unter bestimmten Voraussetzungen moeglich: 

a. Keine Subsidiaritaet 

Die Anordnung der Überwachung ist nur dann zulaessig, wenn die Erforschung 
des Sachverhalts oder die Ermittlung des Aufenthaltsortes des Beschuldigten auf 
andere Weise aussichtslos oder wesentlich erschwert waere. 
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1. Предпосылки 

Контроль за телефонными переговорами возможен только при наличии 
определенных предпосылок: 

а. Отсутствие субсидиарности 

Введение контроля допустимо только тогда, когда расследование 
обстоятельств дела или определение места пребывания обвиняемого 
нельзя установить другими способами, или это существенно затруднено. 
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b. Katalogtat 

Es muss der Verdacht einer der in § 100 a StPO aufgezaehlten Katalogtaten 
bestehen. 

2. Verfahren 

Die Anordnung der Überwachung erfolgt durch den Richter, bei Gefahr im 
Verzug auch durch die StA. Der Betroffene ist zu benachrichtigen, § 101 I StPO. 

3. Überwachung des Verteidiger 

Kommt der Verteidiger des Beschuldigten als Nachrichtenmittler in Betracht, 
muss eine Ausnahme von der Moeglichkeit der Überwachung Dritter gemacht 
werden. Ansonsten liefe die in § 148 StPO enthaltene Rechtsgarantie des 
unueberwachten muendlichen Verkehrs zwischen Verteidiger und 
Beschuldigtem weitgehend leer (BGHSt 33, 347, 349.). Ob diese Ausnahme 
auch gilt, wenn der Verteidiger selbst der Beteiligung an einer Katalogtat 
verdaechtig ist, ist um stritten (vgl. die Nachweise bei Beulke, Strafpozessrecht, 
Rn. 254.). 

V. Durchsuchung, §§ 102 ff. StPO 

1. Begriffe 

Die Durchsuchung ist das Suchen nach Personen, Beweismitteln sowie 
Gegenstaenden, die als Einziehungs- oder Verfallsobjekte in Betracht kommen. 
Durchsucht werden koennen Raeumlichkeiten und bewegliche Sachen, aber 
auch Personen. 

Durchsuchung = Suchen 
nach Gegenstaenden, die als Einziehungs- oder 
Beweismittel in Frage kommen 
nach dem Verdaechtigen 

Durchsuchungsgegenstaende: 
Wohnungen und andere Raeume (Sog. Haussuchung) 

Verfallsobjekte oder als 

Person des Verdaechtigen, des Unverdaechtigen und der ihnen gehoerenden 
Sachen 

2. Voraussetzungen 

Zu unterscheiden sind die Voraussetzungen der Haussuchung bei einem 
Verdaechtigen und einem Unverdaechtigen. 
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b. Преступление, содержащееся в специальном перечне 

Требуется подозрение по одному из преступлений, перечисленных в § 100 
а УПК. 

2. Процесс 

Введение подобного контроля возможно по решению судьи, в случае, 
когда промедление грозит опасностью, - по решению прокуратуры. Лица 
уведомляются о введении контроля, § 101 I УПК. 

3. Наблюдение за защитником 

Если защитник обвиняемого рассматривается как посредник по передаче 
информации, делается исключение из правила о возможности наблюдения 
за третьими лицами. В ином случае не действуют правовые гарантии, 
содержащиеся в § 148 УПК о неконтролируемом устном общении 
защитника и обвиняемого (Решения ФВС 33, с. 347, 349). Применяется ли 
это исключение также в том случае, если защитник сам подозревается в 
совершении преступления, предусмотренного перечнем, является спорным 
(ср. доказательства Beulke, Strafprozessrecht, абзац № 254). 

V. Обыск, §§ 102 и след. УПК 

1. Понятие 

Обыск - это поиск лиц, доказательств, а также предметов, которые 
рассматриваются как объекты, подлежащие изъятию или конфискации. 
Обыск возможен в помещении, обыску могут подвергаться также 
движимые предметы и лица. 
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Обыск=поиск 
Предметов, которые рассматриваются как объекты конфискации или изъятия 
Подозреваемого 
Предметы обыска: 
Квартиры и другие жилые помещения (так называемый квартирный 
Подозреваемое лицо, лицо не находящееся под подозрением, 
принадлежащие им вещи 

обыск) 
а также 

2. Предпосылки 

Следует различать предпосылки для квартирного обыска у 
подозреваемого и у лица, не находящегося под подозрением. 



Eine Durchsuchung der Person sieht das Gesetz ausdruecklich nur fuer den 
Verdaechtigen vor, § 102 StPO. § 103 StPO regelt dies fuer den 
Unverdaechtigen nicht. Da § 81 с StPO aber auch koerperliche Untersuchungen 
Unbeteiligter gestattet, muss auch die weniger einschneidende Massnahme der 
koerperlichen Durchsuchung erlaubt sein. 

3. Durchfuehrung 

Notwendig fuer die Durchfuehrung einer Durchsuchung ist die Anordnung 
durch den Richter bzw. bei Gefahr im Verzug durch die StA oder deren 
Hilfsbeamte, § 105 StPO. 

VI. Beschlagnahme, §§ 94 ff. StPO 

1. Grundsaetzliches 

Beschlagnahme bedeutet die foermliche Sicherstellung eines Gegenstandes 
durch die Überfuehrung in amtlichen Gewahrsam oder auf andere Weise, aber 
auch die Anordnung dieser Sicherstellung (Kleinknecht/Meyer-Gossner, vor § 
94 StPO Rn.3.). 
Die StPO erfasst mit den §§ 94 ff. StPO einerseits und den §§ 111 b ff. StPO 
andererseits Sicherstellungen zu unterschiedlichen Zwecken: 
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Voraussetzungen der Haussuchung 

beim Verdaechtigen, § 102 StPO: 

Vermutung, 
dass die Durchsuchung zur Auffindung 
von Beweismitteln 
(Ermittlungsdurchsuchung) oder zum 
Ergreifen des der Straftat 
Verdaechtigen 
(Ergreifungsdurchsuchung) fuehren 
werde 

beim Unverdaechtigen, § 103 StPO: 

Annahme aufgrund konkreter 
Tatsachen, 
dass die Durchsuchung zum Auffinden 
bestimmter Beweismittel oder der 
Ergreifung des Beschuldigten fuehren 
werde 



Личный обыск закон предусматривает исключительно в отношении 
подозреваемого, § 102 УПК. § 103 УПК не предусматривает такую 
возможность в отношении лица, не находящегося под подозрением. 
Однако, поскольку § 81 с УПК предусматривает возможность 
медицинского обследования для третьих лиц, то должна существовать 
возможность применения менее радикальной меры - личного обыска и в 
отношении лиц, не находящихся под подозрением. 

3. Проведение 

Для проведения обыска необходимо решения судьи или в случаях, не 
терпящих отлагательства, решение прокуратуры/ ее вспомогательных 
служащих, § 105 УПК. 

VI. Выемка, §§ 94 и след. УПК 

1. Основные положения 

Выемка означает, с одной стороны, формальное обеспечение сохранности 
изъятых предметов посредством их передачи на служебное хранение (или 
другим способом), а с другой стороны - вынесение решения об 
обеспечении сохранности (Kleinknecht/Meyer-Gossne, комментарий к § 94 
УПК, абзац № 3). 
§§ 94 и след., а также §§ 111 b и след. УПК регулируют обеспечение 
сохранности изъятых предметов в различных целях: 
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Предпосылки для производства квартирного обыска 
У подозреваемого, § 102 УПК: 

Предположение, 
что обыск приведет к обнаружению 
доказательств (следственный обыск) 
или к поимке подозреваемого в 
преступлении лица (обыск в целях 
задержания) 

У лица, не находящегося под 
подозрением, § 103 УПК: 
Проведение обыска на основании 
конкретных фактических данных, 
что обыск приведет к обнаружению 
определенных доказательств или 
поимке обвиняемого 



Sicherstellung 

von Beweismitteln, 
§§ 94 ff. StPO 

Zweck: 
Verhinderung 
Beweisverlustes 
Sicherung 
Durchfuehrung 
Strafverfahrens 

eines 
und 
der 
des 

von Verfalls- und 
Einziehungsgegenstaende 
n, §§ 111 b ff. StPO 
Zweck: 
Sicherung der durch ein 
moegliches Urteil zu 
verhaengenden 
Rechtsfolgen, §§ 73, 74 
StGB 

von Fuehrerscheinen, 
§ 94 III StPO 

Zweck: 
Gewaehrleistung der 
spaeteren Einziehung, § 
69 III 2 StGB 

Die Sicherstellung von Beweismitteln nach den §§94 ff. StPO erfasst die 
Inverwahrnahme in § 94 I StPO, die Beschlagnahme i.e.S. in § 94 II StPO und 
die Beschlagnahme von Fuehrerscheinen, § 94 III StPO. 
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Обеспечение сохранности доказательств согласно §§ 94 и след. УПК 
охватывает передачу вещи на хранение (§ 94 I УПК), выемку в узком 
смысле (§ 94 II УПК) и изъятие водительских удостоверений (§ 94 III 
УПК). 
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Обеспечение сохранности изъятых предметов 

Доказательств, 
§§ 94 и след. УПК 

Цель: 
Предотвращение утраты 
доказательств и 
обеспечение проведения 
уголовного процесса 

Предметов, подлежащих 
изъятию или 
конфискации, 
§§ 111 b и след. УПК 
Цель: 
Обеспечение 
исполнения наказания, 
предусмотренного 
будущим приговором, 
§§ 73, 74 УК 

Водительских 
удостоверений, 
§ 94 III УПК 

Цель: 
Обеспечение 
последующего лишения 
водительских прав, § 69 
III 2 УК 



a. Die Inverwahrnahme 

§ 94 I StPO geht von dem Fall aus, dass derjenige, der einen Gegenstand in 
Gewahrsam hat, bereit ist, diesen freiwillig herauszugeben. Hier genuegt fuer 
die Sicherstellung die Inverwahrnahme als Realakt, der von allen 
Strafverfolgungsbeamten vorgenommen werden darf. 

b. Die Beschlagnahme i.e.S. 

Wird der Gegenstand nicht freiwillig herausgegeben, so bedarf es nach § 94 II 
StPO eines foermlichen Beschlagnahmeaktes. Die Anordnung der 
Beschlagnahme ist nur unter bestimmten Voraussetzungen zulaessig. 
In formeller Hinsicht bedarf es einer Anordnung der Beschlagnahme nur durch 
den Richter, bei Gefahr im Verzug auch durch die StA und ihre Hilfsbeamten, § 
98 StPO. 
Weiter ist eine Bekanntgabe der Anordnung an den Betroffenen erforderlich, der 
ueber die Moeglichkeit eines Antrags auf richterliche Entscheidung zu belehren 
ist. 
Die Richterliche Anordnung ergeht iFe Beschlusses, die Anordnung der StA 
oder ihrer Hilfsbeamten ist zumindest aktenkundig zu machen. Die Anordnung 
muss inhaltlich den Beweisgegenstand mit solcher Genauigkeit bezeichnen, dass 
Zweifel ueber den Umfang der Massnahme nicht aufkommen koennen. 
Materiefle Voraussetzungen ist zunaechst ein als Beweismittel geeigneter 
Gegenstand. Das koennen nur solche sein, die als Beweismittel frier die 
Untersuchung von Bedeutung sein koennen. Als Gegenstaende kommen 
bewegliche und unbewegliche Sachen in Betracht. Zur Beschlagnahme von 
Daten, vgl. die §§ 98 a ff. StPO. 
Beweismittel sind alle Gegenstaende, die unmittelbar oder mittelbar fuer die Tat 
oder die Umstaende ihrer Begehung Beweis erbringen. Eine potentielle 
Beweisbedeutung ist erforderlich, aber auch ausreichend. Es muss die 
Moeglichkeit bestehen, dass der Gegenstand zu Untersuchungszwecken 
verwendet werden kann. 

Weitere Voraussetzung ist, dass der Gegenstand fuer die Untersuchung von 
Bedeutung ist. Die Untersuchung kann mit der Beschlagnahme beginnen und 
umfasst das gesamte Strafverfahren bis zur Strafvollstreckung. 
Anfangsverdacht einer Straftat ist ausreichend, aber auch erforderlich. 
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а. Передача вещи на хранение 

§ 94 I УПК исходит из того, что те лица, которые обладают определенным 
предметом, готовы к его добровольной передаче органам уголовного 
преследования. Для обеспечения сохранности вещи достаточно акта 
передачи вещи на хранение, который может быть совершен любым 
служащим органов уголовного преследования. 

b. Выемка в узком смысле 

Если лицо не предоставляет предмет добровольно, то, согласно § 94 II 
УПК, требуется формальный акт выемки. Производство выемки 
допускается только при наличии определенных предпосылок. 
В формальном отношении для производства выемки требуется решение 
судьи, в случаях, не терпящих отлагательства, решение прокуратуры или 
ее вспомогательных служащих, § 98 УПК. 
Далее требуется извещение лица о производстве выемки, в котором 
разъясняется возможность обжалования судебного решения. 
Суд назначает производство выемки путем вынесения решения, 
назначение производства выемки прокуратурой или ее вспомогательными 
служащими должно быть, по меньшей мере, оформлено документально. 
Решение о проведении выемки должно содержать точное описание 
предмета, подлежащего выемке, чтобы не возникло сомнений по поводу 
объема проводимого действия. 
Материальной предпосылкой являются предметы, способные играть 
роль средств доказывания в процессе. Предметами могут быть движимые и 
недвижимые вещи. В отношении выемки официальных документов см. § 
98 а УПК. 
Средствами доказывания являются все предметы, которые 
непосредственно или опосредованно содержат доказательства факта 
свершения преступления или обстоятельств его совершения. Для выемки 
этих предметов необходимо и достаточно предположения об их 
доказательственном значении. Должна существовать возможность 
использования предмета в ходе проведения расследования. 
Следующей предпосылкой является то, что предмет должен иметь 
значение для расследования. Расследование может начаться с 
производства выемки и охватывать весь уголовный процесс, вплоть до 
исполнения наказания. 
Первоначальное подозрение в совершении преступления является 
достаточным и необходимым для производства выемки. 
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Schliesslich darf kein Beschlagnahmeverbot bestehen. Beschlagnahmeverbote 
ergeben sich aus den §§ 96, 97 StPO. 
§ 96 StPO sieht ein Beschlagnahmeverbot fuer solche Akten oder Schriftstuecke 
vor, bei denen eine sog. Sperrerklaerung eingetragen ist. 
Die Beschlagnahmeverbote in § 97 StPO knuepfen an die 
Zeugnisverweigerüngsrechte der §§ 52 ff. StPO an, um diese zu schuetzen. Fuer 
welche Gegenstaende sich ein Beschlagnahmeverbot ergibt, ist § 97 I StPO zu 
entnehmen. 
Nach § 97 II 1 StPO muss sich der Gegenstand im Zeitpunkt der Beschlagnahme 
im Gewahrsam des Zeugnisverweigerungsberechtigten befinden. Ob fuer die 
Mitteilungen des Verteidigers, die sich im Gewahrsam des Beschuldigten 
befinden, eine Ausnahme zu machen ist, wird unterschiedlich beurteilt (vgl. 
Beulke, Rn. 248.). 

Das Beschlagnahmeverbot entfaellt auch dann, wenn der 
Verweigerungsberechtigte einer Teilnahme an einer Straftat oder der 
Begünstigung, Strafvereitelung oder Hehlerei verdaechtig ist, § 97 II 3 StPO. 
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Наконец, должен отсутствовать запрет на производство выемки. 
Соответствующие запреты предусмотрены §§ 96, 97 УПК. 
§ 96 УПК предусматривает запрет производства выемки таких актов или 
письменных документов, которые содержат гриф "секретно". 
Запрет на выемку по § 97 УПК вытекает из права на отказ от дачи 
свидетельских показаний (§§ 52 и след. УПК) в целях защиты данного 
права. Для каких предметов действует запрет на производство выемки, 
следует из § 97 I УПК. 
Согласно § 97 II 1 УПК во время выемки предмет должен быть в наличии у 
лица, которое имеет право на отказ от дачи свидетельских показаний. 
Вопрос о том, существует ли исключение для сообщений защитника, 
находящихся в наличии у обвиняемого, рассматривается неоднозначно 
(сравните Beulke). 
Запрет на производство выемки не действует также тогда, когда лица, 
обладающие правом на отказ от дачи показаний, подозреваются в 
соучастии в совершении преступления либо в пособничестве, уклонении 
от наказания или в укрывательстве имущества, добытого преступным 
путем, § 97 II 3 УПК. 
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Die Beschlagnahme muss schliesslich in angemessenem Verhaeltnis zur 
Schwere der Tat und zur Staerke des Tatverdachts stehen und fuer die 
Ermittlungen notwendig sein (BVerfGE 20, 162, 186.). Dabei sind die 
Interessen des Verletzten und die anderer Unbeteiligter hoeher zu bewerten als 
die des Beschuldigten. 

3. Beschlagnahme des Fuehrerscheins 

Nach § 94 III StPO richtet sich die Beschlagnahme deutscher Fuehrerscheine 
ebenfalls nach den §§ 94 ff. StPO. Obwohl sie der Einziehung unterliegen, § 69 
III 2 StGB, sind die §§ 111 b ff. StPO nicht anwendbar. Bei den 
Fuehrerscheinen kommt es naemlich auf die rein tatsaechliche Sicherstellung 
der Urkunde und nicht wie in den §§ 111 b ff. auf die Verhinderung 
rechtsgeschaeftlicher Verfuegungen an. Jedoch ist im weiteren Verlauf des 
Verfahrens zu differenzieren: 

Beschlagnahme des 
Fuehrerscheins 
Nach § 94 III StPO durch 
den Richter oder bei 
Gefahr im Verzug durch 
die StA oder ihre 
Hilfsbeamten 

Vorlaeufige Entziehung 
der Fahrerlaubnis 
Nach § 111 a StPO durch 
den Richter 

Endgueltige Entziehung 
der Fahrerlaubnis 
Nach § 69 III 2 StPO 
durch Urteil und 
Einziehung des 
Fuehrerscheins 

Voraussetzung fuer die vorlaeufige Entziehung der Fahrerlaubnis ist nach § 111 
а I StPO, dass dringende Gruende fuer die Annahme vorliegen, dass die 
Fahrerlaubnis entzogen werden wird. Die vorlaeufige Entziehung erfolgt durch 
den Richter. Die StA und ihre Hilfsbeamten sind darauf beschraenkt, bei Gefahr 
in Verzug den Fuehrerschein zu beschlagnahmen, § 94 III StPO, sofern die 
Voraussetzungen des § 111 а I StPO vorliegen. 

4. Besondere Formen der Beschlagnahme 

Besondere Normen gelten fuer die Beschlagnahme von Postsendungen: §§ 99 
ff., 101 StPO. 

5. Sicherstellung von Verfalls- und Einziehungsgegenstaenden 

Die Sicherstellung von Gegenstaenden, die dem Verfall, § 73 StGB, oder der 
Einziehung, § 74 StGB, unterliegen, werden gem. § 111 b ff. StPO 
sichergestellt. 
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Наконец, выемка должна находиться в соразмерном соотношении с тяже­
стью преступления и степенью подозрения в совершении преступления и 
быть необходима для расследования преступления (Решения ФКС 20, с. 
162, 186). При этом приоритетное значение имеют интересы потерпевшего 
и других лиц, а не интересы обвиняемого. 

3. Изъятие водительских удостоверений 

Согласно § 94 III УПК изъятие водительских удостоверений осуществляет­
ся также в соответствии с §§ 94 и след. УПК. Хотя они подлежат изъятию 
согласно § 69 абз. 3 УПК, §§ 111 b и след. УПК здесь не применяются. В 
случае с водительскими удостоверениями речь идет только о фактическом 
обеспечении сохранности документа, а не о предотвращении распоряже­
ния им путем совершения действий, имеющих юридическое значение (§ 
111 b и след. УПК). 

Необходимо дифференцировать: 

Изъятие водительских 
удостоверений 
Согласно § 94 III УПК 
требуется решение судьи 
или - в случаях, не терпя­
щих отлагательства, - ре­
шение прокуратуры или 
ее вспомогательных слу­
жащих 

Временное лишение 
водительских прав 
Согласно § 111 а 
УПК требуется ре­
шение судьи 

Окончательное лишение во­
дительских прав 
Согласно § 69 III 2 УПК тре­
буется приговор и изъятие 
водительского удостоверения 

Предпосылкой для временного лишения водительских прав согласно § 111 
а I УПК является наличие серьезных оснований для изъятия водительского 
удостоверения в будущем. Временное лишение водительских прав осуще­
ствляется судьей. Право прокуратуры и ее вспомогательных служащие ог­
раничено тем, что они могут изъять водительское удостоверение в случаях, 
не терпящих отлагательства, § 94 III УПК, если только имеются предпо­
сылки § 111 a I УПК. 

4. Особые формы выемки 

Специальные нормы действуют для изъятия почтовой корреспонденции: 
§§99 и след. 101 УПК. 

5. Обеспечение сохранности предметов, подлежащих изъятию и кон­
фискации 

Обеспечение сохранности предметов, которые подлежат конфискации, § 
73 УК, или изъятию, § 74 УК, обеспечиваются согласно § 111 b и след. 
УПК. 
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VII. Einsatz technischer Mittel, §§ 100 c, d StPO 

Der Einsatz technischer Mittel als Zwangsmittel kann auf unterschiedliche 
Weise im Rahmen der §§ 100 c, d StPO erfolgen. Die Hoehe der Anforderungen 
an den Einsatz der Mittel richtet sich in erster Linie danach, ob sie gegen den 
Beschuldigten selbst oder gegen Dritte eingesetzt werden sollen. 

Massnahme gegen 

Lichtbilder, 
Aufzeichnungen, § 100 с I 
Nr. 1 a StPO 

Sonstige technische Mittel 
iSv §100 c I Nr. 1 b StPO 

Der „kleine" Lauschangriff, 
§ 100 с I Nr. 2 StPO 
Abhoeren und Aufzeichnen 
des nichtoeffentlich 
gesprochenen Wortes 
ausserhalb von Wohnungen 

Der „grosse" 
Lauschangriff, § 100 с I Nr. 
3 StPO 
Abhoeren und Aufzeichnen 
des nichtoeffentlich 
gesprochenen Wortes in 
Wohnungen 

den Beschuldigten 

Ermittlungen auf andere 
Weise weniger 
erfolgversprechend oder 
erschwert 
Straftat von erheblicher Be­
deutung und Ermittlung auf 
andere Weise weniger 
erfolgversprechend oder 
erschwert 

Ermittlungen auf andere 
Weise aussichtslos oder 
wesentlich erschwert und 
Verdacht einer Katalogtat 
des § 100 a StPO 

Ermittlungen auf andere 
Weise aussichtslos oder 
wesentlich erschwert und 
Verdacht einer Katalogtat 
des §100 c I Nr.3 a-f StPO 

gegen Dritte 

Ermittlungen auf andere 
Weise erheblich weniger 
erfolgversprechend oder 
wesentlich erschwert 
Annahme, dass Dritter in 
Verbindung mit dem Taeter 
steht, Massnahme zur 
Ermittlung des 
Sachverhalts oder des Auf­
enthaltsorts des Taeters 
fuehrt, Ermittlungen auf 
andere Weise wesentlich 
erschwert oder aussichtslos 
Annahme, dass Dritter in 
Verbindung mit dem Taeter 
steht, Massnahme zur 
Ermittlung des 
Sachverhalts oder des Auf­
enthaltsorts des Taeters 
fuehrt, Ermittlungen auf 
andere Weise wesentlich 
erschwert oder aussichtslos 
Annahme, dass sich der 
Beschuldigte in der 
Wohnung des Dritten 
aufhaelt und die 
Massnahme in der 
Wohnung des 
Beschuldigten allem nicht 
zur Erforschung oder des 
Aufenthaltsorts des Taeters 
fuehrt, Ermittlungen auf 
andere Weise wesentlich 
erschwert oder aussichtslos 
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VII. Применение технических средств, §§ 100 с, d УПК 

Применение технических средств в качестве средств принуждения осуще­
ствляется различными способами в рамках §§ 100 с, d УПК. Реальная не­
обходимость применения средств в первую очередь зависит от того, будут 
ли они применяться против обвиняемого или же против третьих лиц. 

Меры в отношении 
Фотографирование, 
учет, § 100 с I № 1 а 
УПК 

Прочие техниче­
ские средства по 
смыслу § 100 с I № 
1 b УПК 

"незначительное" 
прослушивание, § 
100 с I № 2 УПК 
прослушивание и 
запись конфиден­
циальных разгово­
ров вне квартиры 

"существенное" 
прослушивание, § 
100 с I № 3 УПК 
прослушивание и 
запись конфиден­
циальных разгово­
ров в квартире 

Обвиняемого 
Расследование другим 
способом менее эффек­
тивно или затруднено 

Преступление имеет осо­
бое значение и расследо­
вание другим способом 
менее эффективно или за­
труднено 

Расследование другим 
способом безуспешно или 
существенно затруднено и 
имеется подозрение в со­
вершении преступления, 
предусмотренного переч­
нем § 100 а УПК 

Расследование другим 
способом безуспешно или 
существенно затруднено и 
имеется подозрение в со­
вершении преступления, 
перечисленного в § 100 с I 
№ 3 a-f УПК 

Третьих лиц 
Расследование другим спосо­
бом значительно менее эф­
фективно или существенно 
затруднено 
Предположение, что третье 
лицо связано с обвиняемым; 
проводятся меры для рассле­
дования и выяснения места 
нахождения обвиняемого; 
расследование другим путем 
значительно затруднено или 
бесперспективно 

Предположение, что третье 
лицо связано с обвиняемым; 
проводятся меры для рассле­
дования и выяснения места 
нахождения обвиняемого; 
расследование другим путем 
значительно затруднено или 
бесперспективно 
Предположение, что обви­
няемый находится в квартире 
третьего лица и меры, прово­
димые в квартире обвиняемо­
го или в месте его нахожде­
ния не дают желаемого ре­
зультата; расследование дру­
гим путем значительно за­
труднено или бесперспектив­
но 
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1. Der Lauschangriff 
Aus dem Wortlaut der Vorschrift ging bislang nicht hervor, ob nur das 
nichtoeffentlich gesprochene Wort ausserhalb des durch Art. 13 GG 
geschuetzten Bereichs gemeint war. Der Lauschangriff auf Wohnungen ist nun 
auf besondere Weise geregelt. 
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1. Прослушивание 

Из буквального смысла существующего предписания до сих пор 
оставалось неясным, имелись ли в виду только конфиденциальные 
разговоры, не охваченные § 13 Основного Закона. Прослушивание в 
квартире регулируется специальными нормами. 
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Der sog. „Meine" Lauschangriff ist in § 100 с I Nr. 2 StPO geregelt und 
erlaubt nur das Abhoeren und Aufzeichnen des nichtoeffentlich gesprochenen 
Wortes ausserhalb von Wohnungen. 
Der sog. „grosse" Lauschangriff in § 100 с I Nr. 3 StPO betrifft dagegen das 
Abhoeren und Aufzeichnen des nichtoeffentlich gesprochenen Wortes innerhalb 
von Wohnungen. 
Neben der Beachtung der Subsidiaritaetsklausel verlangen beide Varianten des 
Lauschangriffs die Begehung einer Katalogtat. Fuer den „grossen" 
Lauschangriff bedarf es im Vergleich zum „kleinen" Lauschangriff einer 
besonders schweren Katalogtat, die in § 100 с I Nr. 3 StPO besonders aufgelistet 
ist. 

2. Verfahren 

Fuer den Einsatz von Abhoer- und Tonaufzeichnungen iSv § 100 с I Nr. 2 StPO 
ist grundsaetzlich die Anordnung durch den Richter erforderlich. Bei Gefahr im 
Verzug genuegt auch in diesem Fall die Anordnung durch die StA und ihre 
Hilfsbeamten, § 100 d I 1 StPO. 
Massnahmen nach § 100 с I Nr. 3 StPO duerfen dagegen grundsaetlich nur 
durch di ein § 74a GVG genannte Strafkammer des Landgerichts angeordnet 
werden, bei Gefahr im Verzug ausnahmsweise durch den Vorsitzenden. 

VIII. Einsatz verdeckter Ermittler, §§ 110 a ff. StPO 

1. Begriff 

Verdeckte Ermittler sind Beamte des Polizeidienstes, die unter einer ihnen 
verliehenen, auf Dauer angelegten, veraenderten Identitaet (Legende) ermitteln, 
§110 a II l StPO. 

2. Einsatzmoeglichkeiten 

§ 110 а I StPO zaehlt alternativ die Fallgruppen auf, in denen Verdeckte 
Ermittler zur Aufklaerung von Straftaten eingesetzt werden koennen: 

• bei Vorliegen einer Katalogtat, deren Aufklaerung auf andere Weise 
aussichtslos oder wesentlich erschwert waere, 

• zur Aufklaerung eines Verbrechens mit Wiederholungsgefahr, 
Aufklaerung des Verbrechens waere aussichtslos oder wesentlich 
erschwert, 

• zur Aufklaerung eines Verbrechens, dessen Tat von besonderer 
Bedeutung ist und andere Massnahmen aussichtslos waeren 

Das Verfahren fuer den Einsatz Verdeckter Ermittler regelt § 110 b StPO. 
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Так называемое "незначительное" прослушивание предусматривается § 
100 с I № 2 УПК и допускает только прослушивание и запись 
конфиденциальных разговоров вне квартиры. 
Так называемое "существенное" прослушивание по § 100 с I №. 3 УПК, 
напротив, касается прослушивания и записи разговоров в квартире. 
Наряду с учетом правила о субсидиарности оба варианта прослушивания 
предполагают совершение преступления, предусмотренного специальной 
статьей УПК. По сравнению с "незначительным" прослушиванием для 
"существенного" требуется совершения особо тяжкого преступления, 
предусмотренного в § 100 с I № 3 УПК. 

2. Производство 

Для применения прослушивающих и записывающих устройств по смыслу 
§ 100 с I № 2 УПК требуется распоряжение судьи. В случаях, не терпящих 
отлагательства достаточно распоряжения прокуратуры и ее 
вспомогательных служащих, § 100 d I 1 УПК. 
Меры по § 100 с I № 3 УПК могут применяться только по распоряжению 
названной в § 74 а Закона о судоустройстве судебной коллегии по 
уголовным делам окружного суда; в случаях, не терпящих отлагательства, 
- в порядке исключения по распоряжению председательствующего. 

VIII. Внедрение тайного агента, §§ 110 а и след. УПК 

1. Понятие 

Тайные агенты — это служащие полиции, которые действуют под 
временным вымышленным именем (легенда), § 110 а II 1 УПК. 

2. Возможности внедрения тайных агентов 

В § 110 а I УПК перечислены альтернативные случаи, когда тайный агент 
может быть внедрен для расследования преступления: 

• При совершении преступления, перечисленного в перечне, если его 
раскрытие другим способом бесперспективно или значительно 
затруднено. 

• Для расследования преступления при опасности рецидива, если его 
раскрытие другим способом бесперспективно или значительно 
затруднено. 

• Для расследования преступлений, которые имеют особое значение и 
применение других мер в ходе расследования безрезультатно. 

Производство по внедрению тайного агента урегулировано § 110 b УПК. 
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3. Strafbares Verhalten des Verdeckten Ermittlers 

Um seine Legende aufrecht erhalten zu koennen, steht der Verdeckte Ermittler 
nicht selten vor dem Problem, selbst sog. milieubedingte Straftaten zu begehen. 
Ob dies durch seinen Einsatz zur Aufklaerung von Straftaten gedeckt ist, ist 
ungeklaert. 
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3. Уголовно-наказуемое поведение тайного агента 

Для того, чтобы иметь возможность поддержания своей легенды, довольно 
часто тайный агент сталкивается с необходимостью совершения 
преступления, обусловленного преступной средой. Исключена ли 
уголовная ответственность тайного агента благодаря его вкладу в 
следствие по делу, является спорным вопросом. 
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IX. Sonstige Zwangsmittel 

Sonstige Zwangsmittel sind die Vorfuehrung zur Durchsetzung einer 
Vorladung, §§ 133 bis 135 StPO. Diese kann sich gegen den Beschuldigten und 
gegen den Zeugen richten. 

Der Steckbrief, § 131 StPO, ist eine oeffentliche Aufforderung eines Richters 
oder StAs zur Ergreifung oder Einlieferung eines fluechtigen oder sich 
verborgen haltenden Beschuldigten. 
Im Rahmen einer grenzpolizeilichen Kontrolle nach § 111 StPO duerfen Daten 
ueber Personen, die den Suchkriterien entsprechen, ohne dass sie selbst 
verdaechtig sein muessen, gespeichert und mit den bisherigen Daten der 
Strafverfolgungsbehoerde abgeglichen werden, sog. Schleppnetzfahndung. 

Eine weitere Fahndungsmethode ist die Rasterfahndung, §§ 98 a, b StPO. 
Darunter versteht man einen automatisierten Vergleich personenbezogener 
Daten, die, fuer andere Zwecke als die Strafverfolgung erhoben, mit 
kriminalistischen Pruefkriterien verglichen werden. Ziel ist die Ermittlung eines 
Verdaechtigenprofils. 

Bei dem Verdacht bestimmter schwerer Straftaten koennen auf oeffentlichen 
Strassen und Plaetzen Kontrollstellen eingerichtet werden, wenn Tatsachen die 
Annahme rechtfertigen, dass diese Massnahme zu einem Ermittlungsergebnis 
mehrt, §111 I 1 StPO. 

Zur Vorbereitung eines Gutachtens ueber den psychischen Zustand des 
Beschuldigten kann unter den Voraussetzungen des § 81 StPO eine 
Unterbringung in einer Anstalt zur Beobachtung erfolgen. 

C. Rechtsschutz 

Der Rechtsschutz gegen strafprozessuale Zwangsmassnahmen ist fuer Richter, 
StA und Polizei unterschiedlich geregelt und zudem abhaengig davon, ob es sich 
um eine bevorstehende, andauernde oder erledigte Zwangsmassnahme handelt. 
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IX. Прочие меры принуждения 

Прочими мерами принуждения являются принудительный привод по 
повестке, §§ 133 - 135 УПК. Это возможно как в отношении обвиняемого, 
так и в отношении свидетелей. 

Объявление о розыске и задержании скрывшегося преступника, § 131 
УПК, - это публичное требование судьи или прокурора о задержании или 
доставке сбежавшего или скрывающегося обвиняемого. 
В рамках контроля, проводимого пограничной полицией согласно § 111 
УПК, должны быть сохранены сведения о лице, который соответствует 
приметам лица, находящегося в розыске, но сам подозреваемым не 
является. Эти сведения сравниваются с данными органов уголовного 
преследования, так называемое преследование по сети. 

Следующим методом выявления лица является использование 
информационной системы регистрации данных, §§ 98 а, b УПК. Под 
этим понимают автоматизированное сравнение индивидуализированных 
данных, собранных не для целей уголовного преследования, с данными о 
подозреваемом. Данные сравниваются по криминалистическим критериям. 
Целью является выявление дополнительной информации в отношении 
подозреваемого в совершении преступления. 

При подозрении в совершении особо тяжкого преступления на улицах и 
площадях, подлежащих общественному пользованию, могут быть 
установлены пункты контроля, если факты позволяют предполагать, что 
эти меры могут привести к значимому для расследования результату, § 111 
I 1 УПК. 

Для подготовки экспертизы о психическом состоянии обвиняемого при 
наличии предпосылок § 81 УПК возможно помещение обвиняемого в 
медицинское учреждение для наблюдения. 

С. Правовая защита 

Правовая защита против уголовно - процессуальных мер принуждения 
различна в зависимости от органа, принявшего решение о ее применении 
(суд, прокуратура и полиция) и от того, идет ли речь о предстоящих, 
длящихся или исполненных мерах принуждения. 
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I. Rechtsschutz gegen bevorstehende oder andauernde Zwangsmassnahmen 

1. Rechtsschutz gegen richterliche Entscheidungen 

Gegen vom Richter angeordnete Zwangsmassnahmen ist in der Regel die 
Moeglichkeit der Beschwerde nach den §§ 304 ff. StPO gegeben. 
Ausgeschlossen ist sie in den Faellen der §§ 161a II 4, 163a III 3 und 305 StPO 
sowie bei einem gleichzeitig gestellten Antrag auf Haftpruefung, § 117 II StPO. 

2. Rechtsschutz gegen Entscheidungen der Staatsanwaltschaft 

Die Strafprozessordnung enthaelt in den §§ 98 II 2,111 e II 3, 128, 161a III, 163 
а III StPO ausdruecklich die Moeglichkeit einer gerichtlichen Überpruefung der 
Entscheidungen der StA. 
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I. Обжалование предстоящих или длящихся мер принуждения 

1. Обжалование решений, принятых судьей 

На решение судьи о применении мер принуждения, как правило, может 
быть подана жалоба по §§ 304 и след. УПК. Такая возможность 
исключается в случаях §§ 161 а II 4, 163 а III 3 и 305 УПК, а также в том 
случае, если одновременно подано ходатайство о проверке судом 
обоснованности содержания обвиняемого под стражей, § 117 II УПК. 

2. Обжалование решений, принятых прокуратурой 

Уголовно-процессуальное законодательство в §§ 98 II 2, 111 е II 3,128,161 
а III, 163 а III УПК предусматривает возможность судебной проверки 
решений прокуратуры. 
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Da Art. 19 IV GG einen umfassenden Rechtsschutz fordert, wendet die hM § 98 
II 2 StPO ueberall dort analog an, wo die StA ermaechtigt ist, bei Gefahr im 
Verzug anstelle des Richters zu handeln. Eine solche analoge Anwendung wird 
auch bei Massnahmen befuerwortet, die in der Originaerkompetenz der StA 
liegen. 

3. Rechtsschutz gegen Entscheidungen der Polizei 

Gegen strafprozessuale Verfolgungsmassnahmen der Polizei ist der Rechtsweg 
nach §§ 23ff. EGGVG eroeffnet. 

II. Rechtsschutz gegen erledigte Zwangsmassnahmen 

Umstritten ist die Frage des Rechtsschutzes gegen bereits erledigte 
strafprozessuale Zwangsmassnahmen. 
Bislang hatte der BGH die Zulaessigkeit einer Beschwerde gegen bereits 
vollzogene richterliche Anordnungen verneint (BGHSt 28, 57, 160.). Das 
Bundesverfassungsgericht hat mit dieser Rechtsprechung jetzt jedenfalls fuer 
den Fall der Durchsuchung gebrochen und die Beschwerde fuer zulaessig 
erklaert. Das Beschwerderecht wuerde leer laufen, wenn esnicht auch 
gegenueber bereits vollzogenen Durchsuchungsbeschluessen geltend gemacht 
werden koennte. Denn im Zeitpunkt der moeglichen Beschwerdeeinlegung ist 
die Durchsuchung haeufig schon vollzogen. Welche Folgen dies fuer andere 
Zwangsmassnahmen haben wird, bleibt abzuwarten. 
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Так как ст. 19 IV Основного закона предусматривает полную правовую 
защиту, согласно господствующему мнению, § 98 II 2 УПК должен 
применяется по аналогии тогда, когда прокуратура уполномочена в не 
терпящем отлагательства случае принимать процессуальное решение 
вместо судьи. Такое применение по аналогии признается также в 
отношении мер, применения которых находится в непосредственной 
компетенции прокуратуры. 

3. Обжалование решений полиции 

Обжалование уголовно-процессуальных мер, принятых полицией, 
возможно согласно §§ 23 и след. Вводного закона к Закону о 
судоустройстве. 

II. Возможность обжалования исполненных мер принуждения 

Спорным остается вопрос о правовой защите в отношении уже 
исполненных уголовно-процессуальных мер принуждения. 
До сих пор Федеральный Верховный суд отрицал возможность 
обжалования уже исполненного судебного распоряжения (Решения 
ФВС28, с. 57, 160). Федеральный Конституционный суд изменил эту 
судебную практику в отношении обыска и разъяснил, что в данном случае 
допускается обжалование. Право на обжалование осталось бы 
декларативным, если бы стало невозможным обжалование уже 
произведенного обыска, так как ко времени вынесения решения по жалобе 
обыск, как правило, уже произведен. Остается только ожидать, какие 
последствия будут влечь за собой остальные меры принуждения. 
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